


































































































































































































































































































































































































































































































































ЕфимСмолин 

ет, где тут что включать ... Это они мне за такие бабки 
новичка втюхали?! Блин, только разбиться с ним не 
хватало ... 
Пвл:от (в микрофон.). Двигатели запущены. гироскоп 
запущен. измеритель крена запущен ... 
Турист. Блин. как все запущено! Они все перепута­
ли - это пилот должен был старый быть. а не ко­
рабль! 
Пвл:от. Докладываю Центру управления полетом! Ра­

кета переведена в режим автоматического старта. 

Ждем взлета. 
Турист. Е-мое. он даже сам взлететь не может! 

Пвл:от. Есть старт! Скорость триста ... Четыреста ... Во­
семьсот ... 
Турист. Чо ... Чо ты так гонишь, если новенький? 
Пвл:от. Ушла первая ступень. ушла вторая ступень ... 
Турист. Блин. вот старье- на куски разваливается! .. 
На чем же мы долетим? 

Пвл:от. Крен 1 О градусов, 40 градусов ... 
Турист. Это он что-одновременно самогонку варит? 

Пвл:от. 60 градусов крен ... 
Турист. Ага. с хреном ... Это вместо изысканных вин 
к обеду? Вот жулье! .. 
Пвл:от. Пробую 90 градусов ... 
Турист. Не надо пробовать! ТЫ не так водишь, чтоб еще 

пить за рулем!.. · 
Пвл:от. Ничего не слышу! грохочет! 

Турист. А ты еще своей самогонки попробуй, ты и не 
увидишь ничего! .. 
Пвл:от. Предлагаю космический обед! Держите ryбyl 
Вот так выдавливайте! 
Турист. Что вьщавливать? Вот это обед? Вот аферюги! 

Какая-то зубная паста за десять •лимонов•? 
Пвл:от. Не знаю, я вот ем, вкусно! Вы тут посидите, 

ничего не трогайте. я в туалет ... 
Турист. Давай-давай, сходи! Еще бы. зубной пасты на­

есться ... 
Пвл:от. Ну, вот и я! Сейчас будем входить в состояние 
невесомости ... 
Турист. Не понял ... 
Пвл:от. Ну ракета весила 30 тонн. а сейчас- ноль ... 
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Турист. Ничего себе, сходил в туалет ... Тридцать тонн 
как не бьmо ... Во, прямо летает по кабине ... 
Пвлот. ЦУП. ЦУП, я-Сокол ... 
Турвет (ал.арт). Какой он, на хрен, сокол, метр с кеп­

кой? Погоди, это кликуха, что ли? Погоняло во? так он 
из братков? В законе? 

Пвлот. ЦУПI ЦУПI 
Турвет (ал.арт). Подожди. это какой Цуп? Колька? Цу­
перман? Десять лет строгого? так это что - мало им 

машин, они ракету угнали? То-то он рванул так ... со 
старта ... Кому ж она нужна такая старая? 
Пвлот. ЦУП. я-Сокол! Отошла третья ступень ... 
Турист. А. они ее как лом продают. Этот сбрасывает, 

Цуп внизу ловит и сдает ... На чем же они еще бабки 
делают? (Пшюту.)А это что за банка пустая? Пригото­

вили посуду сдавать? 

Пвлот. Она не пустая! Там очень маленькие мушки­

дрозофилы! Мы за ними наблюдаем и снимаем нави­

део, как они размножаются! 

Турист. А, он, видимо, потомувеличиваетикакпорну­

ху продает. Я одну такую видел - •Падшие ангелы• ... 
там тоже из одежды одни крьmышки ... Интересно, Цуп 
с ним в доле или он тут сам химичит? 

Пвлот. Что вы скафандр снимаете? 

Турист. Жарища, блин, я до трусов разденусь. 

Пвлот. Лучше потом. Сейчас войдем в зону видимос­

ти, нас с Земли наблюдать будут! 

Турист. Да, видно, Колян ему не доверяет, по телику 

следит ... 
Пвлот. Вышли из зоны видимости. Но вы напрасно 

разделись- сейчас у нас стыковка с американцами, 

вот, видите, к нам вплывает их женщина-астронавт. 

Вилкам плиз ... 
Турист. Откуда она взялась? 
Пвлот. Прямо из шлюзовой камеры ... 
Турист. Прямо из камеры? Да у вас тут одна уголовка, 

блин ... 
Пилот. Сейчас мы с ней в открытый космос выйдем. 
Турвст.Ая? 

Пилот. Авы тут ... 
Турист. Так, я понял. Ментыприлетят-вас нет, а меня 
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и за угон. и за порнуху. и за побег этой курвы из шлю­
зовой камеры ... Все, пацан, я не в деле, не хочу ничего 
общего, поворачивай назад ... 
Ilвn:cr& Мы же совсем чуть-чуть не долетели до Марса .. . 
Турист. В гробу я его видел! Меня отвезете и летите .. . 
ПИлот. Но мы не сможем на Марс без ваших денег. Вы 
как бы спонсор ... 
Турист. Каких денег? За что? 

Пвлсr& Космический обед ... 
Турист. Я не ел. 

ПИлот. А куда нам теперь эту тубу девать? Пока доле­

тим. она протухнет. 

Турист. Зубная паста не протухает ... 
ПИлот. Потом эта, стыковка ... 
Турист. С этой шваброй в скафандре? За десять •ли­

монов•? Да она меня совершенно не колышет. 
ПИлот. Ага, не колышетl А это что у вас? 

Турист. Ничего! Невесомость, вот кверху все и тянет­

ся ... Ладно. держи бабки. только поворачивай назад ... 
Ilвn:cr& Хорошо-хорошо. Мы только на секунду на Марс 

заскочим и назад. Мы ведь теперь с вашей помощью 
сможем доказать всем, что на Марсе есть жизнь хотя 

бы в простейшей примитинной форме ... 
Турист. С моей помощью? На Марсе? Жизнь в простей­
шей форме? Вы чо, в натуре? Оставить меня там хоти­

те? Не губи. Вот тебе еще тридцать •лимонов•. рули на 
Багамы. 

ПИлот. Что мы там будем делать? 

Турист. То же самое- исследовать жизнь в простей­

шей форме. Там щас полно наших пацанов. И что меня. 
,цурака. сюда понесла? 



Ныотов. Черт, уже газеты пишут: «Что-то Исаак Нью­

тон давно ничего новенького не открывал ... • Сейчас 
бы закон какой-нибудь придумать ... Им в глотку бро­
сить ... Погоди-ка! •Земля вертится вокруг солнца ... • 
Нет, это уже Галилей придумал ... Два заряда ... Два за­
ряда! Нет, это Кулон ... Засадить бы ему этими двумя 
зарядами из двустволки ... Ничего в голову не лезет ... 
Ну где, где ты, моя Муза!? 

Появляется Муза с яблоком. 

Муза. Я здесь! (Вcrnaem на стул рядоме Ньютоном. дер­
жа яблоко в руке.) Вот смотри. 1Ы в саду, под яблоней. 
(Разжимаеmрук:у, яблокоnадаетнаголову Ньютона.) 

Ньютон падает без сознания. потом открывает глаза. 

Ныотов. IДе я? 

Муза (аларm). Надо было поменьше яблоко взять, смот­

ри, как память отшибло ... 
Ныотов. ТЬ1 яблоня, да? А кто я? 

Myзa.lbl ... 
Ныотов. Нет-нет, я сам вспомню ... Я-ель! 

Муза. Почему ель? 
Ныотов. Потому что на мне шишка растет ... 
Муза. Да нет, я не яблоня и ты не ель, ты-ученый ... 
Ныотов (рассматривая яблоко). Мичурин? .. 
Муза. Да какой ты Мичурин .. . 
Ныотов. Откуда же яблоко ... Я-Явлинский? 

Муза. Да нет, ты Исаак Ньютон ... 
Иъютов. Исаак? Мы в Израиле? 
Муза. Мы- в Англии. 1Ы физик, я твоя Муза ... 
Ныотов. Моя Муза ... У нас с тобой что-нибудь было? 
Муза. Ничего у нас не было. 1Ы меня вызвал ... 
Ныотов. Я тебя вызвал? Ну и вкус у меня ... А. я понял! 
Я тебя вызвал, увидел и отказался платить! 
Муза. Да нет, ничего ты не отказался ... 
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Ныотон. А за что ж ты мне яблоком по кумполу? 
Муза. Да это я чтоб тебя осенило. вызвало в мозгу вся­
кие ассоциации. Мы, музы, просто вдохновляем твор­

цов-ученых, композиторов ... 
Ныотон. Какое счастье, что я не композитор. 

Муза. Почему? 

Ныотон. Не хватало, чтоб ты мне на голову рояль сбро­

сила ... 
Муза. Слушай, Ньютон, я даже не думала, что ты та­

кой тупой! Ну неужели, когда на тебя упало яблоко, в 
голове не мелькнул какой-нибудь закон? 
Ныотон. Мелькнул закон. Статья 121-я, попытка убий­

ства ... 
Муза. Ну хорошо! Для особо тупых намекаю ... 
Ныотон. •Для особо тупых! Намекаю•! Что ты прямо не 

можешь сказать? 
Муза. Не могу. Мы, музы, не имеем права. Только на­

меком. Ученого самого должно осенить. 

Ныотон. Ну давай-давай, намекай ... 
Муза {вертя в руке яблоко). Закон всемирного ... ну? 
Ныотон. Яблока ... 
Муза. Ну при чем rут яблоко?Так же падает и металли­

ческий шар ... 
Ныотон. Не дай бог. .. 
Муза. Ну вот я подымаю стул, он падает, это о чем гово­

рит. 

Ньютон. Что чужую мебель не жалко ... 
Муза. Хорошо, забудь про стул. Любые два тела. Вот ты­

тело, и я тело. (Обни.маетНьютона.)Онидругкдругу 
взаимно притягиваются. 

Ныотон. Подожди, я же физик, а это что-то из анато­

мии ... 
Муза. Это универсальный закон ... Два тела взаимно 
притягиваются. 

Ньютон. Почему два? Что-то я лично не чувствую же­

лания притянуться. 

Муза. Ну ты же ученый, напряги воображение ... 
Ныотон. Но я чем больше напрягаю воображение, тем 

меньше желания ... 
Муза. Не знаю, может, у меня вес недостаточный? 
Ньютон. При чем rут вес? 
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Муза. А по этому закону чем больше масса тел, тем их 
больше тянет друг к другу. .. 
Ньютон. Да куда уж больше масса-то? ТЬI вообще ху­
деть не пробовала? 

Муза. Значит, между нами расстояние недостаточно. 

По закону чем два тела ближе. тем больше должно тя­
нуть. 

Ньютон. Может, это закон для слепых?! Погоди. а чем 
два тела дальше? 

Муза. Не знаю ... 
Ньютон. Это надо проверить, ну-ка, отходи, отходи ... 
Тh-ак. (Запш:ы.ваеm)Лямбда. пси, умножить .. . на грави-
тационную постоянную ... Хм, как интересно ... Знаешь 
какой закон получается? Чем ты дальше. тем настрое­
ние лучше ... А если за тобой закрыть дверь и никогда не 
впускать, вообще будет отличное ... Но это в теории. 

Муза. Ну да. На практике-то ты теперь хрен куда от 

меня денешься ... 
Ньютон. Как интересно! Тянет меньше, а настроение 

лучше! Знаешь, какой я закон открьm? Чем дальше 

женщина, тем больше толку! 

Муза. Нет, а если яблочко движется? Ну, какие я у тебя 

вызываю ассоциации? (Идет. держа яблочко.) 
Ньютон. Стрельба по бегущему кабану! 

Муза. Придурковатый, где ты тут видишь кабана? 
А ну. соберись! Яблоко! Яблоко! Смотри, пока я его не 
съела. Яблоко! Законы, ну? 

Ньютон. Все! Понял! Ну конечно! Яблоко! Организо­
вать такую партию, и можно никакие законы не от­

крывать, только чужие ругай себе ... Да нет, ну это же 
уже Явлинский придумал ... Яблоко. яблоко ... 
Муза (поднимает руку с яблоком, разжимает. оно па­
дает в другую руку). Вот, падает ... 
Ньютон. Рейтинг? У Явлинского? 
Муза. Забудь про него! Ну. яблоко, яблоко ... 
Ныотон. Яблоко ... Ассоциации ... Адам? Ева? Секс на 
воздухе ... 
Муза (подбрасьwаетяблоко. оно падает вниз). Видишь? 
Немножко поднимется и сразу падает. Почему? 

Ньютон. Все! Понял! Падает! Ну конечно! (Что-то пи­

шет) 
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Муза. Слава богу. Что ты пишешь? Формулу? 
Ныотов. Рецепт! Дп:я Адама! Виагра! 
Муза. О господи! Да нет, ну как ты не понимаешь? 
Ньютон. А что ты все намеками! Не можешь прямо 

сказать? 

Муза. Не могу! Нам, музам, не положено! Мы можем 

только вдохновлять и намекать! Показываю последний 
раз. (Поднt..UtШеm яблоко вверх.) Вот я беру за яблочко ... 
Ныотов (хватает ее за горло). Не-ет, это я тебя беру за 

яблочко ... 
Муза. Пошел ты к чepryl (Бросает яблоко ему в лоб.) 
Ныотов (rwлучuв яблоком. rw голове). ТЫ:? Меня? Ябло­
ком по лбу! Вот вызову полицию. что ты скажешь? Бу­

дешь отвечать перед законом! 
Муза. Скажу, что оно само тебе на голову упало! Вот и 

весь закон! 

Ныотов. Закон! Всемирного тяготения! 

Муза. Ну. конечно, идиот! Наконец-то ... 
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~самое массовое из искусств•- это, :конечно, про 
кино. Во всяком случае, таковым его считали еще 

лет двадцать назад. Но к мoмelflY, когда я поnытал­
ся написать свой первый киносценарий, оно уже 
не было ни самым массовым (телевидение задави­
ло, прокат развалился) и ни таким уж искусством ... 

Но только, кажется. после четвертого подхода к 
кинематографической «штанге~ я понял: этот вес 
мне не поднять ... 

Понял умом. но что-то продолжало тянуть к ки­
нематографу. Как сладкоголосые сирены. продол­
жали заэьmать сценаристов режиссеры: •Нам очень 
нужны комедии! Ой, как же нам нужны комедии ... » 

Теперь-то я понимаю, для чего они заманива­

ли- чтобы всЛасть поиздеваться. Теперь-то я по­
нимаю. что если, согласно буддизму, человек про­
живает несколько жизней, то режиссеры (если, 

конечно, их считать людьми) в той. предыдущей, 
жиз:ни были не рыбками, не бабочками, нет-они 

были киллерами ... 
И как атавизм осталось в них жгучее желание 

убитьсценариста,носначалапоиздеваться,пому­
чить, распотрошить сценарий, изменить его до не­

узнаваемости, заставив переписать его множество 

раз ... 
Незавидна судьба сценаристов. Кто слышит их 

стоны? Кто их знает? Кто знает, к примеру. о техдвух 
моих комедиях. которые вышли-таки на экран? .. 
И все-таки время от времени, нарушая данное 

себе тысячу раз слово, я сажусь за сценарий. На­

верное~ я просто мазохист. .. 



ДНЕВНИК РЕЖИССЕРА, 
УЧАСТНИКА КИНОФЕСТИВАЛЯ 

Я тут на лавочке нашел дневник 

какого-то режиссера ... Вы знаете, это невозможно 
чuтать без боли.. 

2 вювJI. Наутро после открытия кинофестиваля. 
С большого бодуна первый раз в жизни прочел •Крас­

ную Шапочку•. Потрясен. Одна. через лес, с корзин­

кой пирожков и горшочком масла! Какая сила духа в 

этой маленькой девочке! И что приятно- автора нет 

в живых. Можно делать, что хочешь. Буду снимать­

если найду спонсора. Надо потусоваться среди гос­

тей фестиваля. 

3 ВЮВJI. Потусовался. Один миллионер заинтере­
совался. но выдвинул условие: когда Шапочка дает ба­

бушке горшочек с маслом. та облизывается и говорит: 

•Спасибо, внученька! Масло •Лукойл• - лучшее в 

мире!• С возмущением отказался. 

5 ВЮВJI. Ходил в церковь. молился о спонсоре. 
ВыходЯ, рассказал сюжет пьяному нищему на па­

перти. Тот заплакал, сказал. что будет спонсором. по­

считал свою мелочь-должно хватить на блокбастер ... 

6вюВJI. По своему мобильному позвонил пьяньiЙ ни­

щий. Ставитусловие: волк настоящий, бабушкуивнуч­

ку играют жена и теща. и. чур. из волчьего живота их 

не вынимать ... Обещал подумать ... 

7 ВЮВJI. Посмотрел на его жену. Не знаю. что делать. 
По сценарию Красная Шапочка- девочка. а этой три­

дцать пять и страшней войны. любой волк испугается .. . 

8 ВЮВJI. Думаю ... Думаю. что деньги терять не сто-
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ит ... В конце концов, если несколько изменить сюжет. .. 
Да, ей - 35. Но она такая страшная, что до сих пор 
девочка ... И она идет в лес, потому что ей уже все рав­
но-хоть волк, хоть кто ... 

9 вювв. По правительственной связи ВЧ позвонил 
нищий. Он протрезвел, от всего отказывается. IЪтов 
только за шесть рублей купить сценарий: будет с ним 
ходить по электричкам. Не знаю, что делать ... IДе, где 
взять деньги? 

10 вювв. Деньги буцутl Тhлько надо, чтобы переоде­
тый в бабушку волк на вопрос: •Почему у тебя такие 
зубки?» Сказал: •Потому что я их лечу в Мастер-дент•. 
А потом эта мнимая бабушка должна добавить, что 
раньше сильно пила, но после клиники доктора Майо­

рова больше не пьет, а только ест! И бросается, бросает­

ся на Шапочку. 

11 вюв.в. Ознакомившись с этим сценарием, кан­
дидатки на бабушку и внучку заломили такие деньги, 
что нечем платить волку. .. 

12 вювв. На роль волка, которому в конце вспары­
ваютбрюхо, ведупереговоры с одним японцем. Ему пла­

тить не надо. он все равно собирался себе харакири 
делать. Но- вот ведь садист узкоглазый!- хочет ба­

бушку и внучку есть палочками. Кто ж согласится, чтоб 
какой-то японец тебя ковырял? 

13 вювв. Ходил на телевидение к Косте Эрнсту, рас­
сказал сюжет. Предлагает снимать Красную Шапочку 

как эпизод в •Старые песн11 о главном•. За Шапочку 
поетЛарисаДолина, за Бабушку-Пугачева ... Завтра 
съемки. 

14 иювв. На съемках - неожиданная проблема. 

Волк проглатывает Долину, но приход охотников-спа­

сителей не понадобился: он не может ее удержать в 
животе! После похудания по системе •супер шесть• сра­

зу после проглатывания легко, как спичка, проходит 
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по волчьим кишкам, выскакивает из организма, рас­

кланивается и начинает петь •Погоду в доме•. 

Да еще неожиданно взбунтовалась Пугачева: не хо­

чет быть бабушкой. только внучкой. Попробовали. Но 
волк. расслабившийся на Долиной, тотчас подавился 
Аллой Борисовной, она не пролезла в горло. Съемки 
прекращены. 

15 вювв. Ходил к Лужкову, рассказал сюжет. Он 
дает денег, если волка сыграет Доренко, а они с При­

маковым охотников и зарядят боевыми ... Сказал, что 
на мокрое не пойду. .. 

16 вювв. Опять ходил в церковь. Встретил Михал­
кова. Он пришел за благословением. Рядом стоял Зю­
ганов. Этот пришел за электоратом. Рассказал им сю­
жет. Оба потрясены. Обещали финансировать. если я 
внесу крохотные изменения в сценарий. Красная 

Шапочка-член КПРФ, идет лесом в полной темноте, 

потому что рыжий волчара Анатолий Борисович вы­

рубил свет. Но она не падает духом, идет. весело напе­
вая гимн Советского Союза. В руках у нее корзинка. 

Но не простая, а потребительская ... Два пирожка и гор­
шочек масла-вот все, что моrут позволить себетрудя­
щиеся на месяц. И несет она эту корзинку не бабушке, 
а дедушке. ДедушкаЛенин сидит в Шутенеком и сТри­

жет партийные взносы. А фильм называется- •Сим­
бирский цирюльник- ... 

Будем снимать! 



IЬспода артисты! Снимаем •Ромео и Джульему•l На­
деюсь. все читали? Хорошо, значит. осталось только 
мне прочитать ... Так ... •IЬродок Верона, Ромео с друж­
ками входит в убогую гостиницу. Его окружают только 

голые ... • Ясно. Все раздеваются! IЬлубушка. значит. 
снимаете трусики, встаете на четвереньки и ме-е-ед­

ленно поворачиваетесь попкой к камере. Это ваш про­

тест окружающему жестокому миру. понимаете? Вы в 

нем одна! Вам страшно! Вам хочется куда-нибудь 

ускакать. хоть на карачках уползти от этой действи­

тельности! .. И вот вы встаете на четвереньки ... 
И вдруг вы чувствуете сзади руку друга и понимае­

те, что вы не одна в этом мире! Сейчас мы вам друга 
найдем. 

Сергей Александрович, вам нравится группенсекс? 
Тогда идите сюда ... Вы будете ее другом. Вставайте сза­
ди. IЬлубушка. он кладет на вас руку. и это не просто 
жест, это жест-метафора. он как бы говорит: •Милая. 
не уползай, я защищу тебя, я прикрою твой тьml• Сер­

гей Александрович, сюда руку ей кладите. на тьm ... 
Куда вы руку. .. Нет-нет! Никакой отсебятины! Это Шек­
спир! .. 

Да нет, отойдите, показываю. Вот так руку на нее 

кладете, вот так ... Вам что, неприятно, голубушка? 
А что вы тогда там так кричите? Не вы? А кто? IЬсподиl 

Кто пустил в павильон мою жену? Маша, Маша, это про­

сто режиссерский показ ... Это творчество! Не мешай 
мне работать! 

Приготовитьсяl Нача ... Что, голубушка? Что значит­
•не буду•? •Позор на всю жизнь•? Какие знакомые уви­
дят? Да как? Как вас узнают, вы же не лицом к каме­

ре ... •Тем более узнают? .. Ну и знакомые у вас ... 
Сергей Александрыч, ну. а вы? Смелый человек. всю 

войну в разведке, а тут раздеться боитесь! Что- •это 
так неожиданно•? Думали, что про войну? Ну вы же 
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сказали: вам нравится группенсекс. С чем спутали? 

С группенфюрером? 

Так, снимаем пока •Сцену на балконе». Хоть про­
честь, о чем речь ... • Ве-чер. Ро-ме-о под-хо-дит к дому 
Джульетты. Берет первое, что попадется под руку. ка­

кую-нибудь длинную хворостину, и легко постукивает 

по балкону. На балкон выходит кормилица. затемДжу­
льетта, ещесовсем девочка, 14лет». 

Балкон сколотили? Ромео, пошел под балкон! .. Сту­
чит ... Стоп-стоп-стоп! Не верю! Я не верю! Не верю, что 
он ее любит! .. Тhаза пустые, нет в них чувства ... Что 
значит: •А чем, по-вашему, я по балкону стучу»? Это пер­
вое, что попалось вам под руку? Ничего себе! По балко­
ну. .. Вот что значит три месяца в тайге сниматься, где 
одни оленихи ... ГМ ... Ну и что? Нашел чем хвастать­
ся ... Бум-бум-бум! Бум-бум-бум! Как пъяный мужик 
домой пришел ... Вам же сказано- легко. тихонько ... 

Еще раз. Стучите, стучите по балкону. Чем? Да хоть 

тем же самым ... Что- «ОЙ, мамочки!»? Что вы кричи­

те?Я просил чувства, но не такие ... Да хватит кри ... Та­
ак. кто балкон сколачивал? Почему гвозди не загну­
ли? Ну. Ромео, хватит орать. 01-дохните. мы пока скор­

милицей порепетируем ... 
Кормилица, выходите на балкон! Не останавливай­

тесь. что вы встали? Грудь в дверях застряла? Ничего 

себе кормилица ... 
Слава богу, протиснулась ... Потом, потом двери по­

чиним ... Так. кормилица пошла, подходит к краю бал­
кона. всматривается в темноту, наклоняется ... 

Стоп! Iде ассистенты? Балкон нельзя повыше под­

нять? Ну она же ими по асфальту метет. Ну она все­
таки кормилица. а не дворничиха ... Выше нельзя? Что 
же делать? Стоп! Она же кормилица Джулъетты! Вы­

ходит вместе с ней, та сосет грудь и поддерживает ... 
Все, мотор! Ромео ... пошел под балкон! Стучит! Вот. 

молодец, чуть слышно-тук-тук, мягко, интеллигент­

но, как только это у вас ... А. это вы шапку на него на­
хлобучили, гвоздей боитесь ... 

Кормилица с Джульеттой! Появляйтесь, появляй­

тесь на балконе ... Это Джульетта? Ничего себе •совсем 
еще девочка•! Да у нее, наверное, внуки ... в армии ... 
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Кто она? Жена спонсора? ... ГМ ... Ну хорошо ... А чем 
объяснить, что до сих пор грудь сосет? Задержкой в раз­
витии? Девочка-даун? 

Что, Джулъетта. что вы мне кулак показываете? Ой, 
нет, не отпускайте руки! Ромео, Ромео! Отбегайте! Бе­

регись! Ахтунг, воз.цух! Не успел ... Ну кормилица! Боже 
мой, точно по шапке ему. .. Она, видимо, в голову цели­
лась ... Да тут бы и хоккейный шлем не спас ... Это ж 
как копер Д11Я забивания свай ... Хорошо, успели снять, 
как он стучит ... Больше ему будет нечем ... Ассистен­
ты, отнесите Ромео ... 

Пока очухается, снимаем общую сцену! Всем раз­

деться! Ну. что вы стоите? 
Вот посмотрите на этого, какой молодец! Шесть се­

кунд- и на нем ничего. Вы у нас кто будете? Тhбальд? 
Монтекки? Капулетти? А кто? Оператор? .. Ну это вы 
погорячились с раздеванием ... 

так, ассистенты, включите все батареи в павильо­

не на жару! так. вот мы все и разделись! А теперь быс­

тро отключить, все на холод ... Вот мы и задрожали, 
вот мы и сбились в кучу по греться ... 

Наташа, ну что вы партнера с себя спихиваете? Ха! 

Ей противно! А когда Анну Каренину играли, под по­

ездложились- приятно было?. •Лучше под поездом ... • 
Слушайте, партнер, когдаложитесь, делайте ку-у. чух-чух­
чух• ... Партнер, что вы стоите? Да, нет, ну поезд-поезд, 
но это уж чересчур: ну, кому это понравится- со всеми 

остановками ... На самом интересном месте ... Вы пря­
мо садист какой-то ... 

Ну и куча. где кто, непонятно. Вот это кто у них в 
Вероне бьm в папахе и с усами? Какой Чапаев? Кто пу­
стил артистов из соседних павильонов? Ишь. пристра­

иваются! Дедушка, с бородой. а вы кто? Сусанин? Ну. 
старик, сам пришел и поляков с собой привел ... Убрать 
посторонних! 

О, прямо клубок какой-то. Чьи это мохнатые ноги? 

Вы что, девушка. побрить не могли? Боялись замерз­
нуть? Чего молчите? Вы в •Ромео и Джульетту• пришли 
сниматься или позировать для картины •Мишки в 

лесу•? !Де ассистенты? Побрейте ей ноги! Хот.!! бы одну. 
ту, что в кадре ... 
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Не знают. где крем для бритья ... Да вы что- когда 
покупатъ? Снимать надо! Брейте без крема, времени 

нет ... Она молодец. терпит. Вон вся нога в кровище. а 
она молчит. Вообще жеНЩИНЪI терпеливые. Вон мужик 

рядом, только смотрит - уже орет ... А. это, кажется, 
его нога ... 

Все! Снято! так. что там дальше? •Ромео с дружка­
ми входит в убогую гостиницу•. Это мы сняли ... •Его 
окружают только голые ... • Это мы сня ... •только го­
лые ... стены• .. ? 

Значит. голыеунастолько стены ... Ну все. иродюс­
сер мне голову оторвет. Нет, лучше смерть ... Кормили­
ца. на балкон- вот я прямо под вами! Прощай, кино! 
Вызываю грудь на себя! .. 



«Gпи ИСЧЕЗАЕТ 
В ПОЛДЕНЬ ... •• 

Известный драматург Николай Ступаков заканчи­
вал сценарий многосерийного приключенческого 

фильма •Сеня исчезает в полдень ... » • 

Собственно, уложить сценарий можно было и в одну 

серию, но всякий раз, когда главный герой. работник 

уголовного розыска Семен. уже героически погибал, 

поямялась жена драматурга Анна Андреевна с оче­

редной покупочкой, и Ступаков понимал. что оплатить 

ее покупку денег за сценарий никак не хватит. Он без­

ропотно вставлял в машинку новый лист и писал: •Се­

мен отлежался и снова ринулся в бой! .. • 
Но. похоже, сегодня Семенауже ничто не могло спа­

сти: Анна Андреевна с утра куда-то ушла и драматург 

мечтал прикончить наконец надоевшего Семена до ее 

прихода ... Вот главарь банды Федька Кривой стрехсан­
тиметров выстрелил прямо в сердце Семену! .. 
-Милый!-Анна Андреевна вернулась в прекрас­

ном расположении духа. - Как тебе эти английские 

сапоги? .. 
-Ой-ой,- застонал оживший Семен.- Какое сча­

стье, что я был в бронежилете ... 
Он отлежался и ринулся в бой. Всю новую серию он 

честно отстреливалея от банды Ваньки ГЛухого. и. 

только когда АннаАндреевна опять куда-то ушла, у него 

кончились патроны ... Бандиты приближались ... Бли­
же. еще ближе - Семен выхватил гранату и бросил 

себе под ноги! Бум! .. 
- Коля. - снова сказала Анна Андреевна, - а эта 

шубка к сапогам как тебе? Правда, мило? .. 
. . . Взрывной волной Семена отбросило к нашим. Он 

отлежался и снова ринулся в бой! Тридцать пять стра­

ниц нового сценария драматург вместе с Семеном за 

кем-то гонялся, в кого-то стрелял, рубил шашкой. при­

говаривая: •За сапоги! За шубку! За сапоги! За шуб-
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куl .. • Они уже поймали Федьку Кривого и Ваньку Dly­
xoгo, Леньку Безухого и Степку Безносого, Тольку Без­

ногого и Кольку Безрукого ... Кажется, уже не осталось 
больше органов и частей тела, которые он не отнял бы 
у бандитов. давая им клички! Казалось, еще секунда­

и он назовет очередного из них так, что перед детьми 

СТЫДНО будет! .. 
Но тридцать пять страниц - это как раз столько, 

сколько надо. и на тридцать шестой он решил кончать 
с Семеном. И споткнулся под Семеном гнедой жере­
бец, и полетел Семен через голову, и занес над ним 

шашку бандит, и последнее, что увидел Семен,- стре­

мительно летящий на него, отливающий золотом на 
солнце клинок ... 
-Да, -сказала в этот момент Анна Андреевна, -

все-таки золото- это золото! Посмотри. какие сереж­

ки купила . 
. . . Отливающий золотом клинок остановился бук­

вально в миллиметре от головы Семена, и бандит не­
решительно спросил: •А правду rутарят, что большеви­

ки землю дают?•- •Правду! Ну конечно, правду!•­
закричал Семен. Он отлежался и ринулся в бой . 

... Еще час пятнадцать экранного времени он гро­
мил •малины• и •хазы•, и только в самом конце серии 

его поймала вдова Федьки Кривого-Дунька, тоже Кри­

вая ... И то ли Дунька оказалась такая жестокая. то ли 
очень уж Семен надоел драма'JУРrу. но решили его за­

живо сварить в кипятке ... •A-a-al• -зашелся в пред­
смертном крике Семен. 

Его бросили в котел в тот момент, когда АннаАндре­
евна затеяла евроремонт ... 

•А-а-а!- снова закричал из котла Семен, уже в на­

чале новой серии.- •А-а-а-пЯть горячую воду отклю­
чили•! .. Он отлежался в котле и ринулся в бой . 

. . . Он уже поймал всех •мокрушников•. карманников, 
пиджачников, брючников, накрыл цех по производству 

подпольной водки. и те, кто там химичил, поймали его 

и решили растворить в серной кислоте ... Семен уже 
вступал в реакцию окисления, когда ... АннаАндреевна 
подъехала к дому в новеньком автомобиле ... 

Назло всемупресrупному миру Семен не растворил-
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ся. а выпал в осадок! Он отлежался в осадке и ринулся 
в бой! .. 

Работая над сто девяносто второй серией и чувствуя, 
что сходит с ума, драматург решил-такипокончить со 

своим героем. Он помог Семену оступиться и прова­

литься в медвежью берлогу. Огромный косматый зверь 
поднялся навстречу Семену, оскалил жуткую голодную 

пасть и пошел на него ... 
-Все! Все! - радосто закричал драматург. 

-Нет, это не все, -услышал он голос Анны Андре-

евны. . 
Драматург затравленно оглянулся и увидел у нее за 

спиной запыхавшихся грузчиков. 
-Это не все, -повторила Анна Андреевна. -Это 

только мягкая мебель, а стенку еще разгружают . 
. . . Семен, нащупав в кармане кусочек сахару, протя­

нул медведю. Медведь взял сахар, встал на четверень­

ки и сказал: 

- Товарищ Семен! Оперуполномоченный Петров 

прибыл в ваше распоряжение! Фу. прямо задохся в 
этой шкуре ... Вы сейчас отлежитесь. а завтра ринем­
ся в бой ... 
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ПЕРВЫЙ ЭПИЗОД 

Фильм начинается с •эротической• сцены. Шалаш на бе­

регу озера. мы вместе с камерой •въезжаем• внутрь шала­

ша и видим: в кровати голая Девушка с распущенными 

волосами верхом на ком-то, мы пока не знаем на ком, его 

лица не видно. Камера вместе с девушкой ходит вверх­

вниз, вверх-вниз, захватывая кусок стены, на которой 

висит и сотрясается портрет Маркса. Но вот Девушка 

мотнула головой, откинув волосы, и мы видим, что она 

сидит верхом на Владимире Ильиче Ленине. Акт продол­

жается, и во время акта идет диалог. .. 

Леввв. Ой, хорошо! Чертовски хорошо! Проси чего xo­
чeiiiЬ. Хочешь, я тебя после революции на хорошую ра­

б01уустрою? 
Девушка. Да что вы, Владимир Ильич, на какую рабо­

ту? Я же кроме этого дела не умею ничего ... 
Леввв. Да? А ты кто по специальности? 
Девушка. Кухарка я ... 
Леввв. Хм ... Сейчас что-нибудь придумаем. Значит, не 
умеешь ничего ... Кухарка ... Придумал! Будешь управ­
лять государством .. 
Девушка. Фу, не могу больше! Все! 
Голос сварухсв (с кавказским акцентом). Как это -
не могу? Как- все? Зачем мы в такую даль плыли? .. 

Ленин вскакивает, выглядывает из шалаша ... В кадре -
на лодке Сталин и Дзержинский ... Сталин показывает на 
Дзержинского. 

CТВJIВII. Феликс тоже не желэзный ... 

Изображение гаснет. Это Сан Саныч Жонков выключает 

телевизор, вынимает кассету из видешника. И мы оказы­

ваемся внутри его домика на садовом участке ... Стены из-

с 
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нутри оклеены киноафишами. чуть в стороне висит ста­

ринная фотография какой-то семейной пары. :жарко то­

пится •буржуйка•. перед ней на полу десяток беспорядочно 

брошенных кассет. И еще сидит в комнате, внимательно 

слушая Сан Саныча, небольшая собачка-тибет ... Перед 
ней- пустая миска. Рядом валяется пустая банка из-под 

собачьего корма. Сан Саныч швыряет вынутую кассету в 

печку. Собачкагавкае~ 

Жовков. Да. Чарли, провал! Опять я не угадал! Вот 

такой я продюсер! 

Чарли заливается лаем. 

Прости, забыл, тынелюбишьэто слово. Нет, нутымне 

скажи: что еще этому нароцу надо? Ну почему он не 
пошел в кино? 1}rт тебе и секс, и история, и политика! 

А юмор какой! Ну ведь полный набор! Ну как, как я мог 

в это не вложить деньги? Тем более чужие ... Ой, Чарли, 
бросить бы к черту все это продюсерство .. . 

Чарли скулит. 

Да не могу я ... Что-то такое во мне сидит ... Это какая-то 
тайна ... 

Чарли подходит. встает под портретом семейной пары, 

смотрит на него снизу вверх. воет. 

Да. правильно, правильно, Чарли! IЪворила мне бабуш­
ка перед смертью: •Саня, внучек, что хочешь делай, 

только кино не занимайся - нищим останешься ... • 
(Пьипается что-то высыпать в миску Чарли из пустой 

баюси.) Какая-то тайна. Провал, над тобой смеются, 

Светка близко не подходит. и ты зарекаешься - все! 
Никогда больше! А потом ... Видишь камеру - и тебя 

опять снимать тянет! Пьянит! Это как водка- стоит 

только начать- не остановишься ... 
Ч&pml. Thвl .. 
Жовков. Нет, Чарли, как алкоголизм. это не лечится ... 
Хотя, ты знаешь ... (Достает газету. ЧU111llem}B газете 
написали ... Какой-то профессор IЪвард ... Психиатр. 
Лечит от любви к кино. Как от водки. Принудительно. 

За деньги. {Присвистываеm) За большие деньги. Ой, 

<sв 
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сколько же аферистов развелось! Представляешь, ка­

кая чушь! Лечит от любви! Да еще принудительно! И за 

деньги! (Бросает газету в печку.) Ладно, пойдем 

в огород ... (Надевает соломенную шляпу, выходит 
из хнбарки в огород.) 

Чарли идет за ним. потом на секунду задерживается, по­

ворачивает назад к печке, вынимает обгоревшую газету. 

С улицы слышен голос Жонкова. 

Чарли! 

Чарли вприпрыжку догоняет. 

ВТОРОЙ ЭПИЗОД 
Жонков копает на огороде. Берет лопату, втыкает в землю. 

Подбегает Чарли . Жонков вынимает ком земли на лопа­

те, уже разворачивается в сторону домов, чтобы отбро­

сить землю, и как стоял, так и застывает ... глядя на что­

то . Он глядит на вышедшую из своего домика красавицу 

Светку. .. Светка заходит в какой-то другой дом, выходит 
из поля зрения, и только после этого Сан Саныч прихо­

дит в себя - Светка ... Снова копает. Лопата звякает, по­

падая на что-то. Собачка радостно гавкает ... 

Жовков. Что? Думаешь - клад? Ну. я тогда первым 

делом тебе .. . ящик • Чаппи• l (Чарли гавкает два раза.) 
Ну хорошо-хорошо! Два ящика! (Чарли заливается 

лаем.) 

Что с тобой? 

Чарли с лаем бежит в дом и появлется оттуда с газетой в 

зубах. 

Ага- сейчас тебе! Чтоб я деньги на этого афериста? 

Да не хочу я лечиться! Не хочу! Кино - это все, что у 

меня есть! Да я лучше на эти деньги новую картину 

сниму! .. (С ожесточением втыкает лопату в землю, 
выворачивает камень ... ) Вот твой клад ... (Берет ка­
мень, взвешивает на руке. )Вот это я бы твоему Тhвар­

ду с удовольствием ... за лечение ... 
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В это время со стороны дороги слышится вой милицей­

ской сирены. Сан Саныч поворачивает голову. На доро­

ге- погоня. Милицейская машина преследует какую-то 

другую ... Жонков поворачивает голову в другую сторону 
и видит: красавица Светка идет обратно к дому. .. Камень 
выпадает из его рук. Он столбенеет, становясь похожим 

на чучело ... 

В преследуемой машине сидят трое бандитского вида. 

Шофер, рядом с ним, видимо, Старшой. на заднем сиде­

нье какой-то Белесый ... 

Старшой. Жми!ТЫ можешь быстрее? 
Шофер. Не могу. .. У них же движок форсированный ... 
Белесый (nосмотрев в заднее cmeiCJIO, rwворачивает­
ся к Старшому). Старшой, они нагоняют ... 
Старшой. Нельзя. чтоб они нас с деньгами взяли ... 
Прятать надо! Белесый! · 
Белесый. А? 

Старшой вынимает пачку долларов. протягивает Белесому. 

Старшой. Прыгайl Спрячешь где-нибудь ... 
Белесый (беря деньги). Ага. они меня одного с деньrа­
мивозьмут ... 
Старшой. Никтотебя не возьметl Мы их уведем! Спря­

чешь. часок в лесу отсидишься. заберешь и к нам -
будем ждать тебя на сороковом километре ... 
Белесый. Да я вас не найду. .. У меня же этот ... идио­
тизм топографический. 
Старшой. Найдешь! И не вздумай потеряться с день­
гами! А то мы тебя найдем ... вместе с твоим идиотиз­
мом ... 
Шофер (глянув в зеркальце). Нагоняют, Старшой! 
Старшой. Прыгай. Белесый! 

Белесый открывает дверцу и прыгает на ходу. 
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ВГОРОЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Белесый выкатывается из маiiiины в кювет, хоронится. 

Мимо на дикой скорости, с сиреной проносится вслед за 

маiiiиной Старшого милицейский •газик•. Белесый под­

нимает голову, озирается. Видит стоящего, как чучело, 

Жонкова. 

Бепесый. 01 Чучело! 

Перелезает через ограду. не обращая внимания на залива­

ющегося Чарли, прячет деньги под шляпу Жонкову, пере­

махивает обратно и бежит. Dlянув на дорогу, опять быст­

ро прячется в кювет. По дороге медленно возвращается в 

одиночестве милицейский •газик•. В нем два милиционе­

ра. Один за рулем. Сержант. другой, Лейтенант, сидит 

справа, на пассажирском сиденье. Вот •газик• уже бук­

вально в метре от того места, где спрятался Белесый ... 

Лейтевавт. А ну-ка, остановись ... 

Кадр-перебввка 

У столба с надписью •сороковой километр• стоит машина 

Старшого. Они с шофером сидят рядом, на травке. Зали­

ваются смехом. 

Оба. Ха-ха-ха! 
Старшой. А ты молодец! Ловко ты их обставил. 
Шофер. А они вышли, ищут ... 
Старшой. А мы раз- и в кусты съехали! .. 
Оба. Ха-ха-ха! 

ВГОРОЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Теперь мы смотрим на стоящий на дороге •газик• сзади. 

Кювет и Белесый в нем-:- по левой стороне маiiiины. Вот 

правая дверца •газика• открывается. Мы видим со спины 

осторожно выходящего Лейтенанта. Его правая рука ле­

зет к кобуре на поясе, расстегивает ... 

Кадр-перебввка 
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Старшой с шофером продолжают разговор. 

Шофер. А этот, лейтенант-то - глазастый! Все 
что-то смотрел, смотрел в кусты ... 
Старшой. Не, это не глазастость. Это интуиция ... 

ВГОРОЙ ЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Правая рука Лейтенанта медленно лезет в кобуру. .. Лицом 
к нам из кювета - расширенные от ужаса глаза Белесого. 

следящие за рукой Лейтенанта. Лейтенант достает из ко­

буры вместо пистолета ... жареную •ножку Буша• и прини­
мается ее обгладывать. 

Лейтевант (сержанту). С этой гонкой - поесть не­
когда. 

Швыряет не глядя обглоданную ножку. Она летит через 

машину. падает на голову Белесого. 

Лейтенант. Все! Поехали! 

Белесый в кювете облегченно переводит дух. крестится. 

Вдруг слышит голос Сержанта. 

Серzавт. Погодите-ка, товарmц лейтенант ... 

Белесый поворачивается на голос. Левая дверца •газика• 

открывается. мы видим открытую дверцу и спину Сер­

жанта. Белесый зажмуривает глаза. И вдруг слышит ка­

кое-то журчание. Он открывает глаза и видит прямо пе­

ред собой струйку. Сержант одергивает штаны. 

Сержант. Можем ехать. товарmцлейтенант. 

•Газик• уезжает по дороге ... 

ТРЕТИЙ ЭПИЗОД 

Старшой и шофер на 40-м километре. 'Iеперь тут рядом 

с машиной два спальника. догорающий костер. Старшой 
нервно ходит туда-сюда. Шофер в машине слушает радио. 

крутит ручку настройки. 

Радио. •На всей территории России стоит сухая пого­
да. Только в Ямало-Ненецком округе прошел неболь­
шойдождь ... • 
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Свист настройки. 

Старшой. Ну где. где этот Белесый? Сутки проumи ... 
Шофер. Он предупреждал-у него идиотизм топогра­
фический ... IДе его искать теперь? .. 
Радио {исполняется nесня). •ТЫ ищи меня. ищи меня, 

ищи меня на карте ... • 

Прерывается. Снова свист настройки. Затем голос ска­

зочника Литвинова. 

Радио {голос Литвинова). И Буратино зарыл свои де­

нежки в Стране Дураков ... 
Старшой. Выключи! На нервы действует! 

Слышится треск сучьев. Оба поворачиваются на этот 

звук. Появляется абсолютно мокрый Белесый ... 

Шофер. Наконец-то! Ну ты, блин, даешь! Мы тут ... 
Старшой (обрывая). IДе был? 
Шофер {посмеиваясь). Ясно где! Со своим идиотизмом 
топографическим в Ямало-Ненецкий округ забрел ... 
Старшой. С чего ты взял? .. 
Шофер. Элементарно, Ватсон! Он же мокрый весь, а 

дождь только там прошел ... 

Старшой принюхивается к Белесому. 

Старшой. Это не дождь ... {Белесому.)ТЫ где был? Что 
молчишь? IДе деньги?! 

Белесый бухается на колени перед Старшим. 

Белесый. Батя! Старшой! Их там нет! .. 

ЧЕТВЕРТЫЙ ЭПИЗОД 

Машина Старшого, взвизгув. тормозит у того места, где 

стояло чучело. Все трое - Старшой. Шофер и Белесый 

выскакивают и выпучивают глаза ... По всему полю, рас­
кинув руки. чучелами стоят жители деревни. Мужики. 

бабы. все в соломенных шляпах ... 

МJ1КВК {жене). И зачем я, дурак, тебя послушался, от­
пускзасвойсчетвзял ... Шляпу купил. Ужесугкистою ... 
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•Здесь деньги с неба сваливаются•! Ну. и где эти день­
ги? .. 
Жена. Стой и жди! Сан Саныч говорит, сначала ему 
затмение было, а потом будто ангел появляется и день­
ги под шляпу кладет ... 

В это время Старшой косится на Белесого. 

Старшой. Ишь, -ангел! Тебе на небо не пора? .. 
Мухе (жене). Да врет он все, Сан Саныч твой! 
Жена. Ага, врет! С каких бы денег он так барбоса сво­

его раскормил- в нем же вагон этого самого •Чаппи•l 

Белесый с приятелями переводят глаза и еще больше вы­

пучиваются: вместо крохотного тибета - огромный ... 

Жена. Ладно, ты не отвлекайся давай! На Светку смот­

ри! Он говорил, что на него затмение нашло, когда он 

Светку увидел ... И тут ему IЪсподь под шляпу и поло­
жил ... А ты, Светочка, походи. походи перед ним. Он 
специально отпуск взял за свой счет, чтоб на тебя по­
глядеть ... 

Светка крутит задом. озорно приподымает подол платья. 

выставляя напоказ длинные красивые ноги ... У мужика 
пересыхает во рту. он сглатывает слюну. глядя на Светку. 

но, по косившись на жену. .. 

Мухе. Что-то ничего такого, чтоб без сознанья остать-

ся ... 

Светка обиженно фыркает и уходит. В это время к дому 

Жонкова подкатывает санитарная машина. Старшой 

толкает локтем Белесого. 

Старшой. Смотри- перевозка приехала! 
Шофер. Сошел с ума. от бабок, наверное ... 

Из перевозки Санитар вынимает носилки ... Старшой 
молча показывает Шоферу на Санитара. 

Шофер. Понял ... 

<вs 
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пягыйэпизод 

В хибарке Сан Саныча. 

Жонков сидит на заправленной кровати, на которой 

поверх одеяла лежит под.vшка. Напротив него на стуле -
профессор IЬвард. Он в белом халате, похож на Паганини -
тощий, безумный взгляд. на голове огромная копна во­

лос, которые он все время причесывает. Еще у него бзик -
все время сщелкивает с себя воображаемых чертиков и 

все время моет руки из воображаемого крана. IЬворит с 

акцентом. 

Говард. Я есть профессор IЬвард ... 
Жовков. Жонков, Александр Александрович. 
Говард (с удивлением). Хм ... Вы помнить свой имя? 
Жовков. А почему бы мне его не помнить? 
Говард (еще больше удивляясь). У вас осмысленная 
речь! 
Жовков. А у вас - бессмысленная! Что вам надо? 
Я вас не звал ... 
Говард. Мистер Жонков, я-профессор, я ... 
Жовков (обрывая). Да знаю я. кто вы! Вы от увлечения 
кино лечите ... В газете читал. Только мне это не надо! 
Я здоров! 

Говард. О, мистер Жонков! Не надо стесняться - я 
врач! А продюсер - такая же болезнь. как шизофре-

ния ... Рисковать деньгами. особенно 'I)'ДЭЙ, в ваша стра-
на ... Рашин продюсер- человек. который вкладыва-

ет деньги в ваше отечественное кино, это ... я все время 
забывайт это слово ... 
Жовков. Патриот! 

Говард. Нет, не патриот ... Вспомнил-идиот ... 
Жовков. Да сами вы ... В общем, короче- лечиться я 

не собираюсь, не желаю, не хочу. Всего вам доброго ... 
Говард. Мистер Жонков, но вас никто не спрашивайт, 

хочет. не хочет! Это есть принудительное лечение! 
Ваши родственники ... Ваш брат ... 

Жонков заливается смехом. 

Жовков. Ха-ха-ха! Ха-ха-ха! Какие родственники! 

Какой брат! Ха-ха-ха! .. 
Говард. Мистер Жонков. как говорить вы. русские. 
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«смех без причин- есть признак ... маниакально-деп­
рессивный психоз• ... 
Жовков. Ой ... Фу. .. Да нет у меня никаких родствен­
ников, никакого брата ... Сирота я! Это какая-то ошиб­
ка ... (Встаете кровати.} 

В хибарку громко. как сапожищами, стуча лапами. 

входит огромный Чарли. 

Говард. Это не есть ошибка. У меня заявление от ваш 

брат Чарли ... 
Жовков (снова nлюхается на кровать, как nодкошен­
ный). Чарли? (Переоодит взгляд на собаку.)Чарли? ... 

Чарли виновато забирается под лавку. .. 

Говард. Да, Чарли, вот его заявление -тут написано 

негром по белому. то есть черным по белому. (Берет за­
явление. читает) Я. Чарли, меньшой брат по разуму 
АлександраJКонкова. прошу его взять на принудитель­
мое лечение от кино ... и подпись- Чарли JКонков•. 
Жовков (myrw смотрит в одну JТlOЧJC!J). Он что, сам это 
написал? 
Говард. О, ноу! С его слов записала и принесла одна 
женщина. Так бывает. это принятая форма, когда речь 
идет о младший брат ... 
Жовков (так же тyrw). Какая женщина? 
Говард. О, очень красивая женщина! Сейчас я вспом­
ню ее имя ... Свет ... Свет-ла-на, да. Светлана ... 
Жовков. Светлана ... Светлана ... 

Жонков с бессмысленным взглядом сидит на кровати, 

машинально похлопывая по подушке. Вдруг. видимо, ка­

кая-то мысль приходит в голову- рука останавливается 

на полпути. потом уже четко хлопает по подушке: мол, 

придумал! Он приотворачивает угол подушки, так, чтобы 

fЬвард не видел. Заглядывает ... Тhм, под подушкой - и 

мы это видим. - толстый пакет. На нем написано боль­

шими буквами от руки ... •деньги на новую картину•. 
Жонков с облегчением переводит IJYX. 

Фу. .. 

Жонков спокойно поднимает глаза на rьварда. 
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Светлана. значит? Вы знаете. мистер IЪвард. я от этой 

женщины иногда просто столбенею ... 
Го-рд. О. это как раз есть нормално! На меня тоже 
иногда находить такой стольбняк. Да-да! Естеди! Око­

ло гостиницы •Метрополь•. Тоже с девушкой ... И тоже 
так понравилась. что я себя не помню! Просто какой­

то затмений ... 
Жовков. Правда? И что? Очнулись. а у вас куча денег? 
Говард. Нет. .. Очнулся-у меня ни цента! 
Жовков (тихо. улыбаясь). Вот и у меня ни цента, мис­

терiЪвард. 

Говард.Чтовысказайт? 

Жанков отвечает спокойно. почти с издевкой. с чувством 

превосходства над соперником. в предвкушении удара. 

который он сейчас нанесет ... 

Жовков. Я говорю. к сожалению. ничего у нас с вами 

не выйдет. мистер IЪвард ... 
Говард. Не выйдет? Бай! Бай! 
Жовков (nередразнивает). •Вай-вай ... • Вы прямо как 
грузин. мистер IЪвард ... 

Встает и гоголем, пританцовывая, у него прекрасное на­

строение, проходител по комнате. 

Жовков. А не выйдет. потому что ... У вас ведь платное 
лечение. мистер IЪвард? 

Го-рд. Да. платное! И очень дорогое! Хорошее лече­

ние хорошо стоит ... 
Жовков. Нувот.Ауменя. к сожалению. нет денег! (Тор­
жествуя победу.)Ай хэв ноу мани. мистер IЪвард! .. 

В это время Чарли бочком-бочком, поджав хвост, выхо­

дит в дверь. 

Говард. О. мистер Жонков. итс ноупроблем ... Ваш брат. 
Чарли. уже заплатил ... 

С Жонкова в один миг слетает все его торжество. 

Жовков. Что-о-о? .. 

Он подлетает к кровати. сбрасывает по.цушку, хватает па­

кет. срывает бумаrу - там толстая пачка собачьего корма ... 
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Жонков смотрит на дверь. за которой скрылся Чарли. по­

том медленно идет на IЪварда. IЪвард. в испуге. выстав­

ляет вперед обе ладони. 

Говард. Мистер Жонков, мистер Жонков! Не есть вол­

новаться! 

Жовков. Отдай деньги! Я их на картину держал! .. 
Говард. Но это не есть возможно! Они уже в банке! По­
ехать! .. Домой, в ClllA! 
Жовков. ТЫ у меня сейчас сам домой в ClllA поехать!. 
В банке! И знаешь в какой?! В консервной! Из цинка! .. 
Говард. Но. мистер Жонков, вы же тогда теряйт шанс 

получайт их назад! 

Жонков останавливается. 

Жовков. Назад? У меня что- есть такой шанс? 

Говард. Уес. Правда. очень неболшой. но есть ... По на­
шему контракт с мистер Чарли ... 

Жонков. скрежеща зубами. трясет кулаками. 

Жовков. •Мистер Чарли ... • Подумать только! .. 
Говард. По наш контракт. если через пять дней после 
курса нашего лечения вы сделайт хоть один шаг к ки­
нокамера-мы возвращайтвашиденьги ... И даже боль-
ше, много больше! · 
Жовков. Даже больше? 
Говард. Да! Наш лечебный курс- это как игра ... 
Жовков. Хорошенькая игра- такие деньги взял ... 
Говард. Но не только у вас! Столько же сдавайт за еще 
несколько человек, которые будут пройти курс вместе 

с вами. И все эти деньги мы положили в общую ... как 
это ... в общую супницу. .. 
Жовков. Не супница. а общий котел. деревня ... 
Говард. У от из ит- •деревня•? .. 
Жовков. Неважно ... Что надо делать? 
Говард. Ничего. Продержаться. Продержаться пять 

дней- и деньги ваши. Но каждый день мы будем про­

веряйт вас и ваших товарищей. Если кто-то уже завт­

ра не захочет даже близко подойти к камере- он ухо­
дит от нас! Все, гуд бай! .. 
Жовков. Что- •гуд бай•? А денежки? 
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Говард. Его денъежки остаются! 
~овков.Всупнице? 

Говард. В супнице, yecl Но зато он выходит здоровым! 
Он въmечится от этой страшной болезни- кинома­

нии. когда люди несугиздома последнее и вкладыва­

ют в кино. когда ... 
~овков (обрывает). Ладно, хватит трепаться ... Зна­
чит. последний. кто продержится, забирает все? 
Говард. Да. но я предупреждайт-это чисто теорети­
чески ... 
~овков. А если не продержусь- все остается в твоей 
супнице? Но я продержусь, старичок ... 
Говард. О. мистер Жонков, уверяйт, через пять дней 
вас будет выворачивать нанананка при одном только 

слове •кино•! Вас будет тошнота от Шварценеггера ... 
~овков. Да меня и сейчас от него тошнит без всякого 
лечения. и совершенно бесплатно ... Я продержусь! Не 
надейся! На этот раз тебе из этой супницы хлебать не 
придется! Поехали! 

Говард. О. кей! (Кричитвдверь.)Санитар! Носилки! 
~овков (издевательски вежливо). Ну что вы. мистер 
IЪвард! Я сам ... 
Говард (таким же тоном}. Что вы. мистер Жонков. за 
такие старушки мы вас отнесем ... 
~вков.Какиестарушки? 

Говард. О, не старушки- бабки! За такие бабки ... 
Санитар! О, этот ратин персонал ... 

Входит с носилками одетый в халат санитара, 

но без шапочки ... Белесый. 

~овков (с некоторой оторопью). Вот он! Я узнал его ... 
Белесый (еле слышно, в сторону). Ну все- хана ... IЪ­
ворил же Старшому- видел он меня, узнает ... 
~овков. Это он, он ... 
Говард. Да кто- •он•? 
~овков (торжественно, голосом глубоко верующего 
религиозного фанwпика). Ангел! .. Он спустился и ода­
рил меня ... 

IЬвард и Белесый укладывают Жонкова на носилки. 

Говард. Ангел ... И вы еще будете рассказывайт, что вы 
здоровы ... 
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IЪвард и Белесый выносят носилки, проходят сквозь 

толпу собравшихся. Жанков с носилок показывает кулак 

Чарли и кричит ему. 

Жовков. Прихвостень американский! Из-за таких, 

как ты. наши деньги утекают за рубеж! .. 

Носилки впихивают в перевозку. 

ШЕСГОЙ ЭПИЗОД 

В перевозке. Белесый садится за руль. Жанков и IЪвард в 

салоне. Жанков тотчас садится на своих носилках- бли­

же к заднему стеклу. 

Белесый. Куда ехать-то? 
Говард. Как куда? В сумасшедший дом. 

Перевозка рвет с места. 

Кадр-перебввка 

Перед домиком Жонкова. 

Перевозка отъезжает. мы видим в толпе Старшого и Шофе­

ра, до этого скрытых корпусом санитарной машины. 'Теперь 

она отъехала, и мы видим. что Старшой и Шофер удержи­

вают рвушегося из рук голого настоящего Санитара. Из 

одежды нанем-одна шапочка с красным крестом ... 
Наконец Санитар вырывается и бежит за перевозкой, 

протягивая к ней руки ... 

шЕегойэпизод 
(Продолжение) 

В едУЩей перевозке. Это должна быть такая машина, в 

которой салон отделен от кабины стеклом. Оно может от­

крываться и закрываться. Сейчас оно открыто. Белесый 

испуганно смотрит в зеркальце заднего вида. В зеркаль­

це - бегуший за перевозкой голый настоящий Санитар. 

Жанков смотрит в заднее стекло, видит этого бегущего 

Санитара. оборачивается к IЪварду. 

Жовков. Авы популярны. мистер IЪвардl Я смотрю­

сумасшедшие за вами так и бегают! .. 
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IЬвард. мельком глянув в заднее стекло. только пожимает 

плечами. 

Говард. Это не наш ... 

Санитар за окном отстает. становится все меньше. 

Жовков (с сарказмом). Конечно! Конечно. не ваш! Что 

с него взять? Тhл как сокол ... Вам денежки подавай ... 
Белесый (услышав, сам с собой). Денежки? Какие де­
нежки? 

IЬвард с подозрением смотрит на Белесого и закрывает 

отделяющее от кабины стекло. 

Белесый с досадой сплевывает ... 

Говад (Жонкову). Но вы тоже не прочь ... денежки. 
Жовков. Я-то свои. а вы норовите чужие заграбастать! 

Вдруг перевозка резко тормозит. 

IЬвард опускает разделяющее стекло. 

Говард. Что? 
Белесый. Приехали. Сумасшедший дом, как вы ска­
зали. 

IЬвард взглядывает в окно. В окне - Белый дом на Крас­

нопресненской набережной. 

Говард. Это не тот! У вас топографический идиотизм! 
Белесый (с восхищением). Ну. доктор! Тhк быстро ста­
вить диагноз! Уважаю! .. 
Говард. Еэжайт все время прямо ... 

Перевозка трогается. 

~овков.Актомоисоперники? 

Говард. О. как на подбор! Думаю. вам будет трудно! Они 
очень талантливы ... 

На фотографиях в его руке лица полных идиотов - от­

кляченные рты. бессмысленные глаза и т. д. 

Насгоящий Санитар. по-прежнему голый. еле тащится по за­

городному шоссе, в окнах изб. стоящих на обочине. крестятся 
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бабки ... Вот он пробегает мимо озера. подбегает из последних 
сил, и падает на береJУ без сил задющей кве))Х)Z .. На машине 
подъезжает какая-то пара. Смотркг на саюпара. 

Мужчвва. Ну вот, а ты: •IДе нуднетекий пляж. где ну­

дистский пляж ... • Видишь? 'JУт он, пляж, и есть ... 

И они раздеваются ... 

шЕегойэпизод 
(Продолжение) 

Перевозка подкатывает к моефильмовекай проходной. 

Под табличкой •МОСФИЛЬМ• - вторая: •КЛИНИКА НЕ­

РВНЬIХ БОЛЕЗНЕЙ•. Из перевозки вылезают Белесый. 
IЪвард и Жонкин. Идут к птагбауму. У птагбаума- де­

журные в белых халатах. 'JYr же, встречают перевозку 
Медсестра и Врач. Внешне Врач - полная противопо­

ложность IЪвар.цу- маленький и лысый. Но во всем под­

ражает IЪвар.цу, своему кумиру. Th же жесты. бзики. даже 
говорит с акцентом, хотя и русский ... Все идут по терри­
тории. IЪвард причесывает пятерней свою копну- Врач 

повторяет жест, причесывая воображаемые волосы на 

своей лысине. IЪвард смахивает чертиков - Врач тоже. 

Жовков (огля.дываясь вокруг). Ух ты! Да у вас '1)'Т с раз­
махом! Техника! Павильоны! Как на настоящей кино­
студии! .. 
Врач (с акцентом). Yect 'JУт полная имитация съемоч­
ный процесс! .. 

Кивая на Врача, Жонков тихо спрашивает Медсестру. 

Жовков. Тоже американец? 

Сестра. Да русский он! Просто все как мистер IЪвард 
делает ... 
Врач. И когда у пациента, страдающего киноманией, от 
этот съемочный процесс насrупайт шок -он здоров! .. 

Слева от входа Жонков замечает автосалон. 

Жовков (читает вывеску). •Автосалон• ... Это какое 
кино снимают? 
Говард. Это не есть кино! Автосалон-это автосалон ... 
Жовков. А. .. при чем '1)'Т на студии автосалон? 
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Сестра. Это же не просто студия! Не забывайте -'I)'Т 
все-таки сумасшедшие ... 

В этот момент они проходят мимо клумбы или полянки, 

поросшей кустиками земляники. На ней сидит Человек. 

Рот вымазан красным. В руках полная банка ягод. Он бе­

рет одну, кладет в рот, кривится и выплевывает ... 
Замечает IЪварда. 

Человек. Мистер Тhвардl Ну тошнит меня уже от этой 

земляники! .. 
Жовков. Кто это? 
Го-рд. Это Бергман. 
Жовквв. Это- Бергман? Знаменитый Ингмар Берг­

маи? Автор •Земляничной поляны•? 

Го-рд. Да. Вот он на ней сидит ... 
Врач (подобострастно смеется). Ха-ха-ха! Мания ве­
личия! 

Го-рд. Человек, мистер Жонков, страдает не оттого, 

что считает себя Наполеон. Ноу! Как раз от этого ему 

хорошо! Он страдает оттого, что не может себя реали­

зовать! Не может двинуть войска под Ватерлоу. .. 
Врач. А мистер Тhвард дает ему эти войска! .. 
Говард. Наш метод очень простой, мистер Жонков. 
У тебя мания величия? ТЫ думаешь, что ты гений? ТЫ 

великий режиссер? ТЫ бредишь •Земляничной поля­
ной•? О·кейl Получи ее! .. 
Берrмав (с клумбы). Да заберите вы меня с этой поля­

ны! Видеть ее не моrу. .. (Берг.ман застывает на месте.) 
Го-рд (Медсестре). Можете выписывать ... 
Врач. Пять дней! Всего пять дней! Нет. это просто фан­

тастика. мистер Тhвардl .. 
Говард. О, вы преувеличивайт, мой юный друг. .. 
Жовков. Вот именно! Тоже мне- фантастика ... Да у 
нас так лет сто уже алкашей лечат! Только вместо ва­

шихпроблем в водку антабус подмешивают. И пей, хоть 

залейся. Как от этой водки выворачивать начнет­
будь здоров ... 
Врач. Ой, вы его не есть слушать, мистер Тhвардl Он же 

сумасшедший! 
Говард (обиженно). ГМ ... У-у, я вспоминайт, нам надо 
идти ... 
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Белесый с готовностью хватает Жонкова за грудки. 

Белесый. Идите-идите! Я его сам ... заведукуданадо ... 
Жовков. Пойдем, мой добрый ангел ... 

Врач, Сестра и IЪвард поворачиваются спиной к Белесо­

му и Жонкову. удаляются. и с того места, где они стояли, 

слышится жуткий крик Жонкова ... 
Крик Жонкова: -А-а! 

Все поворачиваются на этот вопль . 

Крик Жонкова: А-а! Ангел! Ангел! Не делай этого! 

Не надо-о-о! .. 

На берегу лесного озера. Пришедший в себя настоящий 

Санитар с ужасом видит, что все вокруг усыпано голыми 

телами. Парочка рядом с ним разрисовывает друг друга 

татуировками. Санитар крадет баночки с краской, упол­

зает в кусты, примимается себя разрисовывать ... 

ШЕСГОЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Территория •Мосфильма• . На тот же жуткий вопль Жонко­

ва бежит Сестра. Жонков стоит с задранной вверх головой 

и смотрит на крышу соседнего здания. Рядом спокойно 

стоит Белесый. На крыше стоит усатый человек с крылья­

ми, машет и кричит: - Буря! Скоро грянет буря! .. 

Жовков. Ангел, опять ангел ... Не надо! Не прыгай! 
Медсестра. Тhсподи. напугал-то как! Ну какой же это 

ангел? Тhрький это! .. 
Жовков. Тhрький? А почему с крыльями? 

Медсестра. Решил, что он буревестник революции ... 

В это время отчаянно размахивая крыльями. с воплем 

летит вниз, в бассейн, усатый. Плюхается в воду, вылеза­

ет, прихрамывая. уходит ... На ходу вынимает записную 
книжку. ручку и записывает, приговаривая с оканьем. 

Горький (записывает). Рожденный ползать- летать 

не может. .. 
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СЕДЬМОЙ ЭПИЗОД 

Большая палата. В ряд стоят пять коек. Рядом с каждой 

из четырех коек стоят в больничных пижамах Сумасшед­

шие Режиссеры. На каждой из этих четырех коек стоит 

кинокамера. На пятой койке кинокамеры нет. Рядом с пя­

той койкой стоит Жонков. С удивлением смотрит на Ре­

жиссеров. Перед стоящими прохаживается туда-сюда IЪ­

вард. Чуть поодаль- Врач и Сестра. 

Говар.ц (Жонхову). Я вижу-вы удивляйте. Вы думаль, 

вы будете один бороться со мной. Hoyl Это ваши дру­
зья-соперники. Их тоже только сегодня сдавайт ... Поз­
вольте вам представляйт ... (Представляет.) Мистер 
Спилберг, вы все знайт его •Звездные войны•. 1Инто 

Брасс, итальянец, король эротического кино ... Будет 
снимать •Калигулу• ... 
CDИJJбepr (Брассу). Желаю успеха! 
Брасс (Спилбергу). Мама мияl Вы прекрасно говорите 

по-итальянскиl 

СпВJJберr. Да я знаю двадцать шесть языков! И все 
также! .. 
Говар.ц (продолжает представлять, подходит к: тре­
тьему). Мистер Эйзенштейн ... 
СПИJJберr{Эйэенштейну). Над чем работаешь. старик? 
Эйзенштейн. Хочу снять •Броненосца •Потемкина• ... 
Брасс. Мой тебе совет: •Потемкин• должен быть голый! 

СПИJJберr.ТЫ слушай. он плохого не посове-гуетl .. 
Брасс. Да! fЬлый •Потемкин• и с вот такой пушкой! Он, 
когда видит царскую эскадру, у него пушка так подни­

мается, поднимается ... 
Говар.ц (продолжает. пок:азЬ/ВQЯ на четвертого- ти­

пичного чук:ч.у в национальном костюме):-Акиро Ку­
росава ... 
Эйзевпrrейв (Жон.к:ову). Видел ваш последний, про 

Ленина ... Забьm. как называется .. . 
Жовков. •С милым Рая в шалаше• .. . 
Эйзевштейв. Да-да! Потрясающе! Нет слов! 

Говар,ц. Итак. мы завтра с утра. в девять часов. присrу­

пайт ваше леченье. Условия вы знайт-мы будем ле­

чить вас шоковый терапия, как это ... 
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Врач. Дерево по дереву. .. 
Говард (ему). Клин Юiином. деревня! .. (Всем.) Да. ле­
чить ЮIИН Юiином- вы будете снимайт кино ... 
Пацве:вты (кроме Жонкова). Ура! 

Курос- (rwтирая руки). Поснимаем. однако! .. 
Говард. Каждый из вас получайт своя камера. своя 
съемочная группа ... 
Жовков. Из таких же? (Крутит пальцем у виска.) 
Говард. Других не держим. мистер Жонков ... 
Все (кроме Жонкова и Сестры). Ха-ха-ха! 

Сестра с интересом смотрит на Жонкова, машинально 

поправляет свою шапочку. Он чувствует на себе ее взгляд. 

поднимает на нее глаза, она отводит свои. Снова смот­

рит - и снова отводит ... 

СПВJJберr. А сценарии? Кто будет писать? 
Эйзевштейв. Мне не надо- я сам пишу. .. 
Куросава. Счастливый. однако! А я? Куросава писать 

не умеет ... 
Говард. Каждый будет иметь свой писател ... 
Жовков. Надеюсь. IЬрький не мне достанется ... 
Врач. ГЬркий не достанется никто ... 
СПВJJберr. Как? 
Брасс. Мама мияl 

Куросава. ГЬрький хочу! 

Жовков (с издевкой). Какая жалость! Почему? 
Сестра (с улыбкой). Он выписался досрочно. после пос­

леднего прыжка ... 
Говард. ГЬркий не будет. но вообще, мистер Жонков, вы 
тут не командуйт ... 
Врач (без акцента). Да! Съемочную группу сам мистер 

IЬвард ... (смотрит на Говарда, спохватывается и 
опять с акцентом) назначайт ... 
Говард. И если кто-то из группы выходить досрочно­

замены не бывайт! 
Врач. Воттак!Снимайткакхочите ... ГМ ... какхотийт ... 
Говард. Но снимайт! Каждый день! Снимайт что хоти­
те, как хотите, но каждый день! Если в один прекрас­
ный утро у вас бывайт шок и в девять часов вы не под­
ходить к камера- гуд бай! Если в девять часов вы не 

показывайт, что сняли естеди- гуд бай! 
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Жовков (посмотрев на пустую кровать). Но у меня 

нет камеры! (Кивает на Режиссеров). У них есть. а у 
меня нет ... 
Говард (с ехидной улыбочкой). Они - режиссеры. им 
мы давайт. А вы- продюсер. должны себе покупайт ... 
Жовков. Купить? На какие шиши? Вы же прекрасно 
знаете .... 

Сестра украдкой роется в своей сумочке, считает 

несколько жалких купюр ... 

Говард. Заработайте ... 
Жовков. Как? Как я моrу заработать -rут. в лечебнице? 
Говард. О. у нас есть тут одна хорошая работа! 

ГЬвард и врач смеются. 

Жовков. Завтра в девять утра съемка! Сейчас пять 

вечера! Когда ж я успею заработать? Камера- это ж 

такие деньги! 

Говард. О, не скромничать! С вашей квалификацией! .. 
И потом. мы платить не по часам. а за дело! Как гово­
рится. кончил дело- снимай смело! .. 
CDВJ1бepr. И мы с ребятами поможем ... 

восьмойэпизод 

Жонков стоит со шваброй посреди огромного сверкающе­

го чистотой туалета ... Дверь открывается, входит Медсе­
стра, тоже со шваброй. Видит Жонкова. пытается спря­

тать швабру за спину. .. 

Сестра. Вы уже тут? (Оглядывается.) ГЬсподи. чисто­
та-то какая! Наверное, жена каждую неделю трениру­

ет? (Изображает жену). •Продюсер. тащи пылесос!• 
Жовков. Меня Сан Саныч зовут ... И у меня нет пьmе­
соса ... А вас как зовут? 
Сестра. А меня так зовут ... (Изображает дефективно­
го больного.) •Медсестра, сделай мне укол ... » Вот как 

меня зовут. .. 

Оба смеются. 

А за глаза...__ ведьмой ... Вообще я Наталья Ивановна ... 
Жовков. Очень приятно ... 
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Сестра вдруг опять смеется. 

Что тут смешного? Мне действительно приятно ... 
Сестра (сквозь смех). Да нет. .. Извините ... Ой, я просто 
подумала ... Первыйраззнакомтосьв мужском'rу3Лете ... 
Жовков. А правда, как вы тут оказались, очарователь­

ная ведьма? (За.м.ечаетее швабру.)Понял. Вы пришли 
мне помочь, да? Ну честно? 

Сестра (сердито). Да прямl Очень много о себе вообра­
жаете, Сан Санычl 

Жовков. Да что вы! Я ... 
Сестра. Думаете, если вы в кино работаете, так уж за 

вами ... Я просто ... 

Не найдя объяснения. она замолкает и смущенно крутит 

швабру туда-сюда. не зная, как занять руки ... 

Жовков (показывая на швабру). Просто мимо проле­
тала ... 

Еще секунду она сердито смотрит на него в упор. потом 

фыркает, и они оба смеются ... 

Сестра. А правда, как вы так быстро убрались? 

Жовков. Да я и не убирался. Захожу- а тут все свер­

кает ... 
Сестра. Да что вы! Это вам повезло! тут, говорят. обыч­
но такая грязь! 

Жовков.Серьезно? 
Сестра. Правда-правда! Ниоднауборщшщбольшедвух 
дней не работает! Все уходят! (Наклоняется и шеnотом.) 
Эти киношники никогда за собой не спускают. .. 

Жонков улыбается. Она осекается, поняв, что сказала 

что-то не то, прикрывает ладошкой рот. 

Сестра. Ой, извините ... Я не вас имела ... 
Жовков. Ничего-ничего ... 
Сестра. Да вы и не похожи совсем на киношника ... 
Жовков. Вот спасибо! .. Вот это комплимент! 
Сестра. Ой, да нет! Я этих имела в ВJЩУ- •• (Круnuиппаль­
цем у виска. )У них в глазах только самодовольство ка­

кое-то, а у вас ... у вас в глазах ... Сан Саныч. а вы ... 
(тычет пальчиком ему в грудь) действительно не же­
наты? 
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IЬвард и Врач и,цут по коридору. Оба в прекрасном на­

строении. 

Го-р.ц. Интересно. чем он сейчас занимайте? 
Врач. Известно чем. мистер IЪвард! Xe-xel ТВорчеством! 
Тh.м есть восемь мoнoJUieйl .. 
Го-р.ц.МоноJUiей? 
Врач. Моноклей, ну. .. Очков по-нашему. унитазов ... 

Им навстречу проходит мимо них немного растрепанная 

Сестра. Застегивает пуговки на груди халата. Врач при­

останавливается, подозрительно смотрит ей вслед. по­

жимает плечами и догоняет IЬварда. 

Го-р.ц. Я думайт. он не крепкий орешек! Очень скоро 
проситься хоум ... 
Врач. Еще бы! У него уже шок. наверное! Как увидит­

мало не покажется! 

Говар.ц. Как вы думайт? Коллеги ему не помогайт? .. 

восьмойэпизод 
(Продолжение) 

В тот же туалет один за другим заходят все четыре 

Режиссера. Похлопывают Жонкова по плечу. 

Эйзевштейв. О. СанСаныч! Сейчас мы тебе поможем! 
CDВJJбepr. Поможем-чем можем ... 

Режиссеры. не останавливаясь, проходят в кабинки. Мы 

видим в кабинке тужащегося Брасса. 

Брасс. Ой. мама мия! Что-то ... ничем ... не могу 
помочь ... 

Справа от него - Спилберг. 

Голос СпВJJберrа. И у меня тоже что-то ... никак ... 
не помогается .... 

Брасс. тужась. стучит в левую стенку. 

Брасс. Эйзик! Серега! У тебя как? .. 
Голос Эйзевштейва. Я-пас ... 
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Брасс (тужась). Неудобно ... получается ... мы же ... 
мистеру IЪварду обещали ... что поможем ... нашему но-
вому товарmцу. .. 
!Опое Эйзевmтейва. Ну, что делать- дебют! Как го­
ворится. первый блин комом ... 
Брасс. Чего это он у тебя -первый? ТЫ и вчера сюда 
ходил ... 
IOnoc Эйзевmтейва. В переносмом смысле- я много 
гадил товарищам. но чтобы вот так, в буквальном 
смысле, -первый раз ... 
IOJioc СПИJJберrа. Все, парни, сдаемся ... 

Все трое выходят. 

Жонков. чуть в сторонке. застыв на месте, 

наблюдает за ними. 

Эйзевmтейв~ А где Куросава? 

Брасс дергает ручку четвертой кабинки. 

Брасс. Сидит ... 
СПИJJберr. Вот наша последняя надежда ... 

Брасс снова дергает ручку. 

Брасс. Эй. у тебя надежда есть? 
!Опое Курос-ы. Здесь нет никакая Надежда! Это 
мужская туалета ... 

В это время на пороге туалета появляются IЪвард и Врач. 

Жонков сейчас к ним спиной. Врач. увидев его застыв­

шую спину, вопит с порога. 

Врач. Шок! Шок! Ну, мистер IЪвард! Это гениально! 

Как это вы так здорово придумывайт, чтоб они друг 
друга убирайт своими руками ... 
го-рд. Я ничего не придумывайт ... Я просто подсмот­
рел их повадки на воле, в живая природа ... 
Врач. Нет, ну настоящий шок! Это гени ... 
Жовков (nоворачиваясь к ним лицом). У вас шок? 

Врач действительно от неожиданности застывает на месте. 

Жовков. Это пройдет! 

IЪвард срывается с места, подбегает к смущенной троице 

Режиссеров. 
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Го-рд. Как же так же? 

Те только разводят руками. rьвард проносится вдоль ряда 

кабинок, открывая. заглядывая и хлопая дверцами. 

Го-рд. Все чисто ... 
Жовков. С вас камера, мистер IЪвард ... 

Спилберг показывает ему на кабинку Куросавы. 

Сmшберr (н.алевает). Еще не вечер, еще не вечер ... 

В это время Куросава кричит из своей кабинки. 

Гопос Куросавы. Получилосяl Получилосяl 

rьвард дергает ручку. распахивает дверцу. 

Куросава, словно застыв. стоит в своей кабинке. как кос­

монавт. в скафандре. широко расставив ноги. 

Спилберг и Брасс выносят его оттуда. как огромную кук­

лу. Он так и стоит, в той же позе. застыв ... 
rьвард заглядывает в его кабинку. 

Го-рд. Что- •получилося•? 

rьвард секунду смотрит в сторону кабинки. потом на Ку­

росаву, потом на Спилберга. 

Я же просильl Он же первый раз в городской условий! 

Я же просиль объясняйт. что малица надо снимать ... 
Жовков. Камеру. мистер IЪвард ... 

rьвард нехотя показывает на Куросаву. 

Говард. Возьмете его камера .. . У него шок. Выписы­
вайт ... 

Жонков выбегает из туалета. 

IЪвард разводит руками. 

Го-рд. Ну что? Это был честный бизнес. Вычистил­

так вычистил ... 
Эйзе1011Тейв. Да что он чистил-то? Мы ж ничего ... 
Го-рд. Три здоровый режиссер ... 
Брасс. Да с чего? Обеда ж сегодня не было ... 
Го-рд. Как не бьть? 

Врач. Как не быль? (Достает .меню из кармана). Вот 

меню: •Картофель жареный с ... • 
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CDВJJбepr (nрерывает). Да не бьию никакой картош­
ки! Ваш повар ... 
Врач. Помешался все-таки! .. 

ДЕВЛIЬIЙЭПИЗОД 

На кухне. 

ГЬвард и Врач открывают дверь кухни. Навстречу им клу­

бы пара. Они ошеломленно смотрят. 

Им открывается такая картина: посреди кухни сидит пе­

ред перевернутым чугунком Чапаев в колпаке, расклады­

вает картофелины ... 
Поварихи и посудомойки сидят вокруг и слушают его. ра­

зинув рты. 

Чапаев. Тhперь! Противник открыл ураганный огонь! 
IДе должен быть командир? 

Говард. В палата! В палата должен быть командир! 
В смирительной рубашка! Сестра! Санитар! .. 

В кухню вбегают Сестра и Белесый. Одна из поварих с 

обожанием смотрит на Чапаева. Чапаев смотрит на них. 

Чапаев.А!Явилисьголубчики!Психическаяатака? 

Поварвzа. Василий Иванович, а ты армией командо­

вать смогешь? 

А Чапаева уже с двух сторон берут Врач и Сестра. 

Сестра (усrwкаивающе). Сможет, сможет ... Малость 
подлечится- сможет и армией ... 

Чапаев пытается вырваться. Трам-тарарам. Суматоха. 

Летит на пол посуда. В следующем кадре мы видим плы­

вущего Чапаева. 

Чапаев. Врешь-не возьмешь! Беляки проклятые! Мне 

бы только Урал переплыть ... 

Камера отъезжает, и мы видим. что он •nлывет• в боль­

шом кухонном чане ... 

Воспользовавшись суматохой, Белесый прокрадывается 

на кухню, крадет огромный нож ... Зловеще смеется: 
-Ха-ха-ха! Ну Жонков, теперь поговорим! Теперь ты мне 

скажешь про деньги ... 
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Прихватывает заодно нещипаную курицу и выскальзыва­

ет из кухни ... 

В кадре - на дальнем плане Сестра выволаюmает Чапаева. 

На ближнем плане IЬвард открывает дверцу большого холо­

дильника. 

I'Овард. А что у вас с продукты? Люди не обедайт ... 

Из холодильника вываливается заиндевевший мужик в 

наполеоновской треуголке ... с кругом краковской колба­
сы в руках. 

Мужик (чавкая). Кто посмел потревожить Наполеона? 

I'Овард (запихи.вая его обратно). Что это такое? 

Врач. Вы же сами его туда сажайт! У него сейчас лю­

тая зима восемьсот двенадцатого года! 

I'Овард. Но у Наполеона тогда не было продуктов! 

Отнимает колбасу. впихивает обратно и откусывает кусок 

от колбасы. 

ДЕСЯIЪIЙЭПИЗОД 

Белесый на цыпочках идет по коридору. высматривая 

нужную табличку на дверях палат. •Антониони•. •Кра­

мер•. •Феллини•. •Михалков• ... Приоткрывает дверь. загля­
дывает ... Тhм действительно Михалков ... 

Белесый. Извините ... (Идет дальше.) 

•Нудистский пляж•. Неожиданно оживает и рвет с места 

машина, на которой приехала первая парочка. Владель­

цы вскакивают. кричат ей вслед. 

ДЕСЯIЪIЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Белесый приближается к общей палате, в которой JКон­

ков. Вдруг - цокот каблучков. 

Белесый прижимается к стене. 
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К двери палаты подходит Сестра. На двери пять полос­

фамилий. •Спилберг•. •Брасс•. •Эйзенштейн•. •Жонков• 

и •Куросава•. 

Сестра вынимает •Куросаву• и уходит по коридору. 

Белесый приближается к двери. Прикладывает ухо. 

Прислушивается. Из-за двери мощный храп. Тhхонько 

входит ... 

К lШiагбауму у въезда на •Мосфильм• подкатывает угнан­

ная с пляжа машина. Из нее по пояс высовывается сидя­

щий за рулем бравый генерал без фуражки. Мы не сразу 

понимаем. что зто наш Настоящий Санитар. И все его 

ордена, погоны- все нарисовано на зеленом. Дежурные 

у входа в белых халатах не понимают тем более, вытяги­

ваются, отдают честь. 

Машина мчится по территории ... 
Тормозит у одного из корпусов. Разрисованный Санитар 

выскакивает, бежит к двери. Тhперь хорошо видны лампа­

сы, нарисованные вдоль голых ног. Его замечают не­

сколько человек в белых халатах, бегут за ним. 

ДЕСЛГЬIЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Белесый у кровати спящего Жонкова. Он спит с улыбкой, 

обнимая кинокамеру. 

В следующем кадре мы видим только лицо Белесого и его 

руку. заносящую нож ... 

Кадр-перебввка 

•Iенерал• уже бежит по коридору. На его пути- маляр в га­

зетной треуголке с ведром белой краски, стоящим на козлах. 

•Iенерал• со всего маха врезается в козлы, хватается за глаз. 

ведро падает на него ... 
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ДЕСЛГЬIЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Белесый в палате Жонкова. Крупно рука опускает нож, 

потом поднимает его вверх. нож в крови. Второй раз 

опускается нож, второй раз подымается ... 

Тhперь Санитар бежит уже как бы в белом мундире, 

вместо левого глаза сплошной лиловый синяк ... 
Он уже почти подбегает к концу коридора. когда там по­

являются, запыхавшись, двое преследовавших его людей 

в белых халатах. 

Первый. Вот он! 
Второй. Нет. Тот генерал был. А это адмирал ... Нель­
сон. из седьмой палаты ... 

•Адмирал• уже пробежал. когда у этих двоих в голове что­

то щелкнуло. Они смотрят вслед. 

Первый. Эй! Погоди ... ТЫ видел? 

И они бросаются в погоню. 

ДЕСЛIЪIЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Крупно лицо Белесого. несколько секунд смотрящего 

куда-то вниз. на дело своих рук ... 

Белесый. IЪтово ... 

Рука отбрасывает нож в сторону. И тут мы слышим ... 
храп Жонкова. Камера отъезжает. Тhперь мы видим в ру­

ках Белесого два отсеченных куриных крылышка. Он 

прилаживает их к своим плечам и будит Жонкова не­

жным голосом. 

Белесый. Вставай. это я. ангел ... 
Жовков (сnросонья). Ой! Я узнал тебя, добрый ангел! 

ТЫ дал деньги ... 
Белесый. Да. дал. я очень добрый ... Но, понимаешь. 
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какая история. у нас сейчас в небесной канцелярии 

затруднения ... ТЫ не мог бы пока вернуть деньги? 
А мы тебе потом ... 
Жовков. А у меня их нет .. . Все у мистера IЪварда. за 
лечение ... 
Белесый (ошеломленно). Как? Так здесь платное? 
И ты все ... 
Жовков. Не я! Я сюда не хотел! Это ... это родствен­
ники ... 
Белесый. Так тебя сюда на принудительноеl .. Да мне 
же за эти деньги голову оторвут! .. (Он берет Жонк:ова 
за отвороты пи.жамы, трясет.) Возьми назад! Слы­

ШИIIIЬI 

Белесый не замечает, что с него упали крылышки. 

Жовков. Ангел, с тебя крылышки упали ... 
Белесый. Черт с ними. с крьmышкамиl Забери у него! 

Жовков. Не отдаст ... Только если ... 
Белесый. Если что? Что? 

Жовков. Только если через пять дней я к этой камере 

подойти не смогу. .. Тогда, говорит, отдам все до копе­
ечки! 

Белесый. Да? 

Жовков. Может. даже больше. Если остальные четве­

ро досрочно выпишутся ... 
Белесый. Отлично!. Мы им поможем! .. (Хватает за 
грудки.) И ты у меня как миленький на пятый день 
к камере подойдешь! Это говорю тебе я, Белесый! .. 

Выбегает из палаты. 

ОДИННАДЦАТЫЙ ЭПИЗОД. 

Белесый выскакивает в коридор. Встречает Медсестру у 

двери жонковской палаты. У нее припухший нос, покрас­

невшие глаза- видно, что она только что плакала. В од­

ной руке платочек, в другой какая-то фотография. на ко­

торую она то и дело взглядывает и тотчас подносит пла­

точек к глазам. 

Белесый. IДе у нас телефон? .. 
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Сестра. Вы что-забьmи? В лечебном корпусе нет те­

лефона. 

Белесый мечется по коридору туда-сюда. 

Белесый. Что же делать? Как передать ... Связь ... Нуж­
насвязь .... 
Сестра. Ну ладно. вы в шестнадцатую зайдите ... 
КШтирлицу. .. 

Белесый бежит к шестнадцатой палате. 

А из своей выглядывает Жанков и не сразу замечает 

Сестру. 

Жоиков. Ой, это вы ... (Смотрит внимательнее.) 
Наташа. вы чем-то расстроены? 

Сестра. Он назначил вам режиссера. вот .. (Протяги­
вает фото.) 

Жоиков (берет фото и еще не видя). Ну и что, это не 
повод ... (Наконец смотрит на фото, содрогается от 
ужаса.)А-а! Кто это?! 

На фото - полный дегенерат. 

Сестра. Это-Хичкок ... 

ДВЕНАДЦАТЫЙ ЭПИЗОД 

Белесый входит в шестнадцатую палату и видит челове­

ка в гитлеровской фуражке. 

Белесый. Извините. группенфюррер. от вас позвонить 

можно? .. 
Штирлиц. Связь только по радио. Через •Маяю ... 
Кэт! Кэт! 

Белесый. Это еще кто? Хахальница Тhварда? Мне бы 

без свидетелей. 

Штирлиц. Да нет. это моя радистка ... 

Появляется кошка: •Мяу. .. • 

Давайте вашу шифровку. .. Быстрее! Пока Мюллера 
нет ... 



На самом деле я совершенно другой человек. Вот мы за столом 
с артистом Юрием Григорьевым и писателем Лионом Измайловым. 
Обратите внимание - на столе только «Фанта» 



Даже в Италии, в Риме, 

где вино дешевле 

воды, я тратил валюту, 

но принципиально 

пилводу 

Вот такой я человек. В быту скромен. Никогда не любил и не умел 

одеваться 



Ну потомуgто 
это всегда такая 

проблема. Вот, 
допустим, 

дождь. Какой 

зонт выбрать, 
чтоб и к белой 
куртке подошел, 

и черным 

ботинкам? 

Морально устойчив. 

Как мы поженились с Ирой 30 лет назад, так и живем 



Она мне всегда чем-то напоминала Аллу Пугачеву, 

а я ей - Киркорова, распевающего турецкие песни 



Когда женился, обещал носить на руках. Не довелось. 
Но на садовой тачке катал ... 



А это -лучшее мое произведение: дочка Лена 

У нас семья оптимистов, никогда не хнычем. Посмотрите: вот мы 

все трое в мрачном пещерном лабиринте и ... улыбаемся. Потому 

что вовремя вспомнили слова М.Горбачева: «Я вижусвет в конце 
туннеля .. . » 



У меня и друзья оптимисты. Вот мы с певцом Витей Салтыковым 

в Александрии. Решили покататься на фаэтоне. Сели, заплатили 

деньги и ждем, когда приведут и запрягут лошадь. Ее не 

случайно нет в кадре - с оптимизмом ждем до сих пор ... 



Но мы не обиделись. Я вообще редко обижаюсь. Вот вышла в 

этой серии книжка Альтова раньше моей, а я что? Я ничего .. . 



И редактору серии Юрию Кушаку я тоже ничего такого 

не сказал. Стоим, улыбаемся. Рядом Александр 

Ширвиндт. Лицо несколько разочарованное, видимо, 

ждал скандала ... 



Еще я люблю тихими осенними вечерами посидеть за роялем. 

Играть не умею, но посидеть люблю 



Люблю путешествовать. Это мы на Ладоге с Леней Якубовичем, его 
сыном и Володей Вишневским 



А это мы с Яном Арлазоровым. Видите сзади пограничный 

столб? По-моему, мы тогда решили перейти границу ... 



Хорошо, что этого не сделали. 

Вот я с Романом Карцевым и Аркадием Аркановым на гастролях 

в Америке. Посмотрите, какая у нас в глазах тоска по Родине! 

Особенно у Ромы ... 



Еще я люблю шутить, иногда это получается . Фотограф 

запечатлел это редкое мгновение. Посмотрите, с каким немым 

восторгом смотрят на меня Эммануил Виторган и Елена Воробей 

С удачными шутками я 
выступаю сам, не очень 

удачными делюсь с 

артистами эстрады. По­

моему, так же поступает 

и Миша Задорнов. Мы 

здесь вместе с 

телевизионным 

продюсером и 

режиссером Андреем 
Пастушным 



Это моя муза и соавтор - кот Борис .. . 



С Виктором Веселовским, отцом-основателем программы 

«Вокруг смеха», и писателем Владимиром Колечицким. 
Как МОЛОДЬ/ МЬ/ бЬIЛИ .. . 
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ТРИНАДЦАТЫЙ ЭПИЗОД 

Улица. Поздний вечер. Приятели Белесого едут в машине. 

Включено радио. 

Радио. Говорит •МаяК». Передаем концерт по заяв­

кам. Наш постоянный слушательЮстас-к сожале­

нию, он не сообщил своей фамилии, -итак, Юстас 

передает к нам в центр: «У меня есть друг, Сан Са­

нычЖонков ... • 

Машина чуть не врезается в столб ... 

Радио. Сан Саныч сейчас в больнице, ему нелегко­

все свои деньги он, оказывается. отдал за лечение ... 

Снова машина чуть не врезается. 

СИДJПЦИе в маmиве. Вот идиот! Мы пропали! .. 
Радио. Передайте, пожалуйста, для него песню «Когда 

б имел златые горы• ... Ну, а для себя Юстаспросит пе­
редать песню «Не брани меня. родная ... •. 

Старшой наклоняется к приемнику. 

Старшой. Дорогой «Маяк•! У нас есть друг. .. 
Шофер (подсказывает). Юстас ... 
Старшой. Да, Юстас ... Он сейчас в больнице и вряд 
ли дотянет до утра! Пусть послушает одну из двух пе­

сен. какая ему больше нравится, или «Лучше нету 

того свету• ... 
Шофер. Или •Мани-мани• ... 

Из приемникатотчас звучит песня •Мани-мани• ... 

ЧЕТЫРНАДЦАТЫЙЭПИЗОД 

Снаружи съемочного павильона. под дверью стоит трясу­

щийся от ужаса Хичкок. 

Периодически он заглядывает в щелочку и опять обрат­

но, трясясь. 

Хичкок. А-а-а! .. 

Дверь павильона распахивается. выходит Жонков, хвата­

ет Хичкока за руку, хочет втянуть внутрь. Тhт упирается. 
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Жовков (взбешен.). Почему вы здесь? Режиссер дол­

жен быть на съемке! 

Хичкок. Не могу! Страшно! Я там такого ужаса наво­

ротил! А-а-а! 

Жонков все-таки втаскивает его в павильон, 

и нам открывается такая картина. 

Декорация изображает поле битвы, повсюду в картинных 

позах валяются убитые монстры, чудовища, вурдалаки и 

т. д. А живые чудовища окружают столб, к которому при­

вязан та рас Бульба. Под столбом - охапка сена ... 
Еще в павильоне Ассистентка с хлопушкой, Оператор, 

гример, Костюмер- в общем, все как положено. 

Жонков бросает Хичкока. нервно ходит по павильону 

туда-сюда, в зубах незажженная сигарета. Рядом с ним 

туда-сюда ходит Сценарист, костюмом, прической и но­

сом удивительно похожий на IЪголя. 

Жовков (IЬголю). Вы мне обещали сегодня сдать вто­

рую часть сценария! !Де она, Николай Васильич? 

Гоrоль. Работаем-с ... 

В это время перед Жонковым появляется пожарник. 

Пожарник. С вас пятьдесят долларов. 

Жовков. За что? 

Пожарник. А за сигарету. .. 
Жовков. Но я даже не прикур ил! 

Пожарник. Я дам! За такие деньги-то ... (Щелкает за­
жигалкой.) 

Жовков (всердцахзатапmы.ваясuzарету, даетпожар­
нику купюру). Все! Репетируем! (Жонков подходит 
к висящему на столбе Бульбе.) 

Задача у вас простая. Произносите всего четыре сло­
ва: «Прощай, Остап! Прощай, сынку!• Ясно? 

Бульба. Ясно-ясно ... 
Жовков. У вас есть сын? 

Бульба. Есть ... 
Жовков. Ну вот представьте-вы больше никогда его 

не увидите! Ни-ког-да! Представил~? 

Бульба. Представил ... 
Жовков. Все! Поехали! 
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Бульба (со своего столба, абсолютно фальшиво, радос­
тно). Прощай, прощай, сынку! Прощай, Остап! Боль­

ше тебя не увижу! 
Гоrоль (истерически заламывая руки). Нет! Ну это не­

возможно! Какая фальшь! Я уйду из кино! Уйду! .. 
Жовков (Бульбе). Чему вы радуетесь? Вы сына пред­
ставили? 
Бульба. Представил. Он, зараза, только пьет, баб во­
дит и нигде не работает. (Радостно.) IЪсподи. неужели 
я его больше не увижу? 

К Бульбе подснакивает IЪголь. 

Гоrоль. Вы вообще сценарий читали? 
Бульба (растерянно). Нет, меня привели- и сразу на 
костер ... 
Гоrоль. А напрасно не читали! Сценарий замечатель­
ный! Бульба приезжает в уездный польский город ... 
Сначала поляки принимают его за ревизора, дают взят­
ки, подарки. его слуга Остап - он ему как сын был -
советует брать все, даже веревочку. •Берите, говорит. 
нам и веревочка на что-нибудь сгодится•. И она дей­
ствительно сгодилась! Когда поляки наконец разо­
брались что к чему, они потащили Бульбу жечь, и Ос­

тап, паскуда. этой веревочкой его и привязал ... Его Чи­
чиков подговорил- ему мертвых душ не хватало ... 
Жовков. Но его потом Бог покарал - он без носа ос­
тался ... 
Бульба. Сифилис, что ли? 
ГoroJIЬ. Да. После женитьбы ... 
БуJJьба (всхлипывая. с неожиданной жалостью). 
Жалко ... Прощай. Остап! 
Жовков. Отлично! Так и снимаем! Поджигай! 

•Поляки• зажигают :костер ... Но в это время •мертвые• 
встают с пола. Только двое остаются лежать. 

ссМертвые~». У -у, все, у нас обед! .. 
Жовков. Какой обед! Мы же снимаем! 

ссМертвые~». Тhкдвауже ... Или платите сверхурочные ... 
Жовков. Какие сверхурочные? На какие шиши? Так 
нельзя к искусству! Только деньги .. . (Кивает наiЬголя.) 
Почему Николай Васильевич остался? (Показывает на 

Бульбу.)Почему Бульбане уходит? 
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••Мертвые~~. Привязали-вот и не уходит ... 

Пламя в это время разгорается под Бульбой. Он уже орет 

благим матом ... Пытается оторваться от столба. 

Бульба. А-а-а! Ну, Остап! !Де ж ты такую веревочку 

нашел ... 
••Мертвые». Во! Прямо горит на работе ... 
Жовков (nоказы.вает на двоих, которые Тl()'nрежне.м.у 
лежат ничком.). Ну посмотрите! Ну ваши же лежат. ни­

куда не уходят! 

ссМертвые••· Кто? Это не наши, это- ваши. Это же ос­

ветители пьяные ... 

•Мертвые• уходят ... Вслед за ними. виновато пожимая 
плечами, не обращая внимания на вопли Бульбы, выхо­

дит съемочная группа. Зато снова приходит Пожарник. 

Пожарник. Сан Саныч, за открытый огонь в пави­

льоне ... 
Жовков ( швыряяему деньги и ВЬlСIСа.кивая из павильо­
на). К черту ваше кино! Сумасшедший дом! (Голчхо.м. 
открьwаядверь павильона.)Да гори оно все синим пла­
менем! 
Пожарвик (глядя на вопящего Бульбуна костре). 
То есть в каком смысле •гори•? Не тушить, что ли? .. 

ПЛГНАДЦАТЫЙЭПИЗОД 

•Режиссерская• палата. Утро. Аккуратно застеленная, пусту­

ет койка Куросавы. Остальные четверо спят на своих кой­

ках, у каждого на тумбочке кинокамера. Тhкает будильник. 

секундная стрелка подходит к 8. 30. Подошла- звонок, и 

трое, Спилберг, Эйзенштейн и Брасс, тотчас бодро вскаки­

вают. Спилберг. чья кровать рядом с эйзенштейновской, 

наклоняется за второй тапочкой. 

СПВJiберr. !Де ж второй тапочек? 

Наклонившись, находит тапочку и уже хочет разогнуть­

ся, но тут что-то привлекает его внимание под соседней 

кроватью. 

Под кроватью Эйзенштейна лежит кукла. 

Спилберг, покосившись на Эйзенштейна, тотчас хватает 

куклу и прячет к себе под одеяло ... 
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Занимаются утренним туалетом- один умывается. дру­

гой бреется. третий делает гимнастику, приседает ... 

Эйзенштейн. Как спалось? Совесть не мучила? 

Наклоняется, не находит куклы, озирается, ищет 

по палате. 

СПВJJберr. Спалось отлично! Здравствуй, утро! 

Брасс толкает его локтем, показывает на спящего 

Жонкова. 

Брасс. На заре ты его не буди ... 
СПВJJберr. Ха-ха! Надеешься, что к девяти не проснет­
ся, к камере не встанет? 

Эйзенштейн. А что? Одним меньше ... (При этом nро­
должает искать.) 
СПВJJберr. Да он, .цумаю, и так после вчерашнего к ка­
мере не подойдет ... Молодец Брасс! Здорово с этим по­
жарником при.цумал! Он его достал! 

Брасс (Спилбергу). Я-что! Пожарник-ерунда! А вот 

как ты. Спилберг, дотумкал его статистов уговорить в 
разгар съемок на обед уйти! 
СПВJJберr. Я бы без Сереги их никогда б не уломал. 
(Эйзенштейну. )Серег, что ты им такое шепнул? 

Эйзенштейн. Я им говорю: •Ребята, охота вам 'rуТМерт­

вяков изображать. в пыли валяться! Идителучше ко мне 

на картину! У меня там на •Броненосце• такой борщ!• 
Все трое. Ха-ха-ха! 

Эйзенштейн продолжает искать. 

Брасс. Да что ты все ищешь? 

Эйзенштейн. Понимаешь. у меня тут кукла была ... 
Брасс. Надувная. что ли? (Игриво грозwп nальчшсом.) 
Серега! Ай-яй-яй ... 
Эйзенштейн. Да ладно тебе- король эротики! Все об 
одном .цумаешь ... Она у меня для съемок была ... 

Спилберг молниеносно и незаметно отправляет 

куклу в окно. 

СПВJJберr. Жалко-то как! Действительно. что ты сме­
ешься. Брасс? Помочь надо! Давай вместе поищем ... 
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тут нет, тут нет. .. ( Спилберге большим усердием npuиu­
мaerncя nолзать по nолу.) 

В палату заглядывает Маленький ТЩедушный Человечек. 

Он в космическом костюме, обвешан оружием ... 

Человечек. Мистер Спилберг, на съемку не опоздаете? 

Брасс. Мадонна! Кто это? 
СПВJJберr. Как, вы не узнали? 

Человечек протягивает Брассу свою ручку. 

Человечек. Рад познакомиться, Шварценеггер ... 
Эйзевштейв. Ой, некогда уже искать! Ладно, пошли! 
А то действительно опоздаем! 

Все трое берут свои камеры и вместе с Человечком выходят. 

Кадр-перебивка 

Коридор. 

С утренним обходом идет по коридору IЬвард. Врач, чуть 

поодаль Сестра и Белесый. 

Увидев их, за большой титан прячется Санитар -
•Адмирал• ... 
Увидев проходящего Белесого, сжимает кулаки. 

Санитар (шеnотом). Это он! Ну, погоди ... 

Навстречу врачам из режиссерской палаты выходит 

троица - Эйзенштейн, Брасс и Спилберг. 

Троица. rуд монинг, мистер Тhвард! 

Говард. rуд монинг, гуд монинг. .. 

Троица проходит мимо. 

Врач. Хм ... Эти еще держатся ... 
Говард. Не волновайтесь, за эти я спокоен - они ло­
пать друг друг, как паук ин ... ин ... 
Врач. Ин банка? 
Говард. Уес. Меня волновать мистер Жонков. (И ои от­

крывает дверь палаты) 
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ПЛIНАДЦАТЬIЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

В •режиссерской• палате. rьвард и остальной персонал 

входят в палату. Жанков по-прежнему с головой на­

крыт одеялом. Камера на тумбочке. Сестра смотрит на 

кровать с тревогой. 

Сестра (шепотом). Сан Санычl Вставайте! .. 

Белесый смотрит с досадой. 

Бепесый. Вот черт!. 

fЬвард и Врач с радостной улыбкой. 

rьвард. широко улыбаясь, переводит взгляд на часы-бу­

дильник. На часах уже без четверти девять ... 

Говард. Я д;умайт. можно готовить к выписка ... 

В это время слышится шум спускаемой воды. открывает­

ся дверь ванной комнаты и выходит ... Жонков, с мокры­
ми волосами, обвязанный полотенцем. Сестра радостно 

прыскает в кулачок. Белесый смотрит с удивлением. 

rьвард чуть не задыхается от ярости. 

Говард. Вы! Вы! .. В девьять вы должны взять камера 
и идти на съемка! Мы зайдем проверятьl 

Круто поворачивается и выскакивает из палаты. Врач 

следует за ним ... В палате вместе с Жонковым остаются 
Белесый и Сестра. 

Сестра. Ой. я так волновалась ... 
Белесый. Ну вы даете, Сан Санычl Время-то! А вы туг 
душ при ... 
Жовков. А я никуда не спешу. .. (Молча nринимаетсясо­
бираmь свои вещи. Зшшхивает в целлофановую сумку, 

вынимает из-под кровати чемодан., ставит на кро­
вать ... ) 
Бепесый (с угрозой). Куда это вы собрались? 
Жовков. Домой, куда же еще ... 
Сестра. Сан Саныч, миленький, не надо ... 
Белесый. Домой? Как-домой? Да ты ж меня без ножа 
режешь! Да я ... (ХватаетЖонкова за грудки. ) 
Жовков. Что? Что-ты? Я без ножа, а ты- с ножом! 

Бандюга! ... 
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Сестра. Сан Саныч ... 
Жовков. Спелись. да? Вы заодно! Ну давай. режь 
меня! Режь! Киллер несчастный! 

Белесый (выпускаяЖонкова и оглядываясь на дверь). 
Тихо! В коридоре услышат! 

Кадр-переб-ка 

Коридор. 

С правого конца коридора идет. пошатываясь, весь чер­

ный от копоти и сажи Thpac Бульба ... 
С левого конца коридора ему навстречу бежит Санитар­

•Адмирал•. весь в белом ... 

та же палата. 

ПЛГНАДЦАТЫЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Сестра (Белесому). Не надо ему угрожать ... Так только 
хуже ... 
Белесый. Да кто ему угрожает ... Кому он нужен ... Про­
дюсер хренов ... 

'JУт Жонков взрывается. 

Жовков. Да! Вот именно-хренов! Хренов продюсер! 

Да меня даже статисты. ста-тис-ты-которые играют 

мертвых-слышите. мертвыхl-ите не слушают! Идет 

съемка. и вдруг, как только два часа, покойнички вста­

ют и идут на обед! Не-ет. все! 

С ожесточением продолжает пихать вещи в пакет. 

Белесый. Так ты из-за этих статистов поганых? 

Да я ... Да сейчас будет море трупов! .. (Белесый выска­
кивает в коридор, толчком открывая дверь.) 

Кадр-переб-ка 

В коридоре. около двери палаты. 

Бульба и •Адмирал• сходятся около двери палаты. 

Но в этот момент дверь резко распахивается, Белесый 

выбегает из палаты, не замечая •Адмирала•. и бежит по 

коридору. 
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А •Адмирала• дверью бросает в объятия Бульбы. 

Бульбу вместе с •Адмиралом• отшатывает на стену, 

на стене от прокопченной спины Бульбы остается черное 

пятно ... 
Когда они наконец расцепляются, мы видим. что Сани­

тар весь теперь черно-белый. с вымазанным черной 

краской лицом - вылитый спецвазовец в камуфляже ... 
Бульба продолжает свой nуть, а в проеме коридора снова 

двое в белых халатах, всматриваются в Санитара. 

Первый. Это не •Адмирал»? 
Второй. Да нет, я этого знаю. Это Спецназовец, из два­
дцать первой ... 

•Спецназовец• между тем. завидев эту парочку, подозри­

тельно круто поворачивает в обратную сторону и спешит. 

Второй. Эй! А ну погоди! 

И они снова устремляются в погоню ... 

ПЯГНАДЦАТЫЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

В той же палате. Жонков и Сестра. Жонков собирается, 

щелкает замками чемодана. 

Сестра. А как же ... как же я? .. (Она nорывисто подхо­
дит к окну, теперь она спиной к Жонкову.) 

Жонков в это время откидывает крышку чемодана, загля­

дывает внутрь ... и замирает как вкопанный ... 

Я никогда не забуду эту осень ... желтые листья ... и мы 
с вами ... в мужском туалете ... {Оборачиваясь.) Никог-
да! (Поворачивается, замечает, что Жонков в столб­

няке ... ) 
Сан Саныч! Что с вами? 

Тот в той же позе. 

Она подбегает к Жонкову, заглядывает в чемодан. 

Оказывается, он уставился на фотографию Светки-кра­

савицы. лежащую поверх вещей в чемодане ... 

Вы ... Тhсподи, какаяжеядура! (Выскакиваетвдверь.) 
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В дверях сталкивается с входящим Белесым. Тот смотрит 

ей вслед. ничего не понимая, пожимает плечами, затем 

бросает взгляд на JКонкова, выпучивает глаза. 

Белесый подбегает к JКонкову. смотрит на него, опускает 

глаза на фото в чемодане ... 
Белесый берет фото, рассматривает, и Жонков тотчас 

оживает, тянет руки, хочет отнять. 

Белесый поворачивает фото к Жонкову, тот опять зами­

рает. Убирает - тот оживает. 

Сделав так несколько раз, Белесый начинает понимать ... 

Белесый. Тhк-так-так ... (Кладет фотографию Свет­
ки в карман своего санитарногохалата. Жонк:ов тот­

час оживает. .. ) 
Жовков. А? Что? (Судорожно шарит по чемодану. По­
том. после nаузы.. nодн.и.маетглазан.аБелесого.) 
Жовков. Отдай фото, бандюга .. . 
Белесый. Только после съемки ... Давай! Без пяти де-
вять! 

Жовков. Съемок не будет! Я сказал! Эти статисты! .. 
Белесый. Успокойся! .. Статисты ... больше с пола не 
встанут ... Ни в обед. ни в ужин ... 
Жовков. Что ... что ты с ними сделал? 
Белесый. Ну какая разница? .. У меня свои способы ... 
Для меня главное- чтоб ты спокойно снимал! И если 
что-то нам помешает ... получить деньги ... Короче, де­
сять мертвецов лежат ждут ... 

Жонков в растерянности приседает на кровать ... 
Белесый вынимает из кармана Светкино фото, рассмат­

ривает. 

А это вечером отдам. Конечно. я в кино не разбира­
юсь ... Может, маловамдесятьтрупов?Тhкядобавлю ... 
Вы только скажите ... 
Жовков. Нет-нет! Десять- вьПIIе крыши! 

Белесый убирает фото обратно в карман халата. А Жон­

ков подхватывает камеру и выскакивает в дверь. 

ШЕС1НАДЦАТЬIЙ ЭПИЗОД 

В коридоре. 

IЬвард и Врач идут по коридору. В р~ у IЬварда букет 
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цветов. Они приближаются к •режиссерской• палате. 

Около палаты Белесый трет черное пятно на стене, ос­

тавшееся от закопченного Бульбы. 

Врач. Как вы естьхорошо придумыва:йт. мистер rьвардl 

Провожайт на выписка с букет цветов! .. 

Врач стучит в дверь палаты- никто не отвечает. 

Снова стучит - снова никакого ответа. 

Удивление на лицах обоих. 

И в это время голос по громкой связи. 

ГроМIСВJI СВJJЗЬ. •Группа Жонкова- срочно в павиль­

он! Повторяю: группа Жонкова-срочно в павильон!» 

rьвард и Врач удивленно переглядываются. 

Затем rьвард рвет на себя дверь палаты. Заглядывают. 

В палате - пусто. 

Часы показывают без одной минуты девять ... 

Врач. Без одной девьять ... 
Говард. Он успел! .. 

Они выходят из палаты, растерянно смотрят на Белесо­

го. Тhт на секунду оставляет свое занятие, разводит руки 

в сторону. 

Белесый (уважительно). Искусство! 
Говад (с раздражением). Плохо протирайт! 

А по коридору мимо стоящих уже спешат загримирован­

ные чудищами актеры, спешит съемочная группа. 

Говард (Врачу). Как же так? Опять он нам показал мас­
лина в масле ... 
Врач. Что он нам показал? 

Говард. Ну, фига! Фига в масле ... Не знаю, что делать! 
Врач. Давайте вместе думайт, мистер rьвардl Один ум 

rуд. а два вери велл. 

Говард (оглядывается). А где выувидайт-rут второй ум? 

Мимо проходит, вертя попкой, Ассистентка 

группы Жонкова. 

rьвард показывает на удаляющуюся попку. 

Кажется, я придумайт! 



3оо 

ЕфимСмолин 

Врач (тоже c.мompwn вслед). Опять что-нибудь с 'I)'ЗЛе­

том? 

Го-рд. Hoyl Я придумайт ... 

В это время он замолкает. замечая. 

что Белесый. выставив ухо. 

все ближе приближается к ним. делая вид. 

что трет стену. .. 
IЬвард отводит Врача на несколько шагов 

дальше от Белесого. 

Белесый реагирует мгновенно: сняв с одного 

из проходящих мимо чудовищ огромное 

бутафорское ухо. нацепляет на свое и продолжает 

подслушивать ... 

Го-рд. Я придумайт ... Как это у вас, у русских. пого­
ворка: вумен с возу. хос легче? .. 
Врач. Ну. есть такой .. . поговори ... 
Го-рд. А если вумен наоборот- эапрыгивайт на этот 

воз? А не одна, а вери мэни вуменl Ван вумен. тУ ву­
мен, ери вумен ... 
Врач. Сри вуменl Да это никакой хос не выдержит! 

Если он не мерин. конечно. 

Говард. Нет. он не мерин .. . Будем начинайтоперация 
•Вумен• ... 

Они шушукаются. так что нам уже не слышно. 

Белесый бросает тряпку и бежит 

по коридору. Навстречу ему пара санитаров 

тащит брыкающегося IЬголя 

в смирительной рубашке. 

Белесый на секунду приостанавливается. 

глядя на них. и бросается дальше. 

Вот он уже у двери в съемочный павильон. 

СЕМНАДЦАТhiЙ ЭПИЗОД 

В съемочном павильоне. Около обугленного столба, 

на котором жгли Бульбу. Повсюду валяются 

•мертвые поляки•. Здесь же вся съемочная группа. 

Разумеется. в больничных пижамах. 

IЬтовятся к съемкам. Бульба в полном 

казацком костюме. с абсолютно черным лицом и руками. 
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Около него хлопочет ассистентка: приносит ему шашку. 

Оператор (Бульбе). Ну-ка, повернись. сынку. .. 

Бульба принимает картинную позу, с шашкой наголо. 

Экий ты стал! Картинка классная, слышь. Хичкок! 
Хичкок. Только саблю и его всего кровью побрызгай­
те! Алой кровью! И в другую руку какую-нибудь преле­
стную женскую головку окровавленную. и чтобы язык 
так вываливался ... 

Ассистентка тотчас дает Бульбе в левую руку муляж 

женской головки. брызгает красной краской из пульве­

ризатора ... 

Хичкок (с содроганием. отворачивается). Ой. какой 
ужас! Как вы это можете смотреть! (Его moiШtum.) 
Оператор. Картинка красивая! 

В этот момент Жонков стремительно 

входит в павильон и с ходу. с порога, 

даже не оглядевшись. не замечая сидящего 

у двери IЬголя. -хлопает в ладоши. 

Жовков. Начинаем! (Жонков в оторопи смотрит на 
Бульбу. некоторое время еще .машинально rwхлопы.ва­
ет в ладоши, наконец nриходит в себя. .. )А. .. А. .. поче­
му Бульба в таком виде? 
Ассвстевтка. Сан Саныч, он после того пожара ни­
как не отмывается ... 
Оператор. Старик. да так даже лучше! Картинка кра­
сивая! Представляешь. весь черны~. на этом фоне! 
Класс! Ну поверь оператору. тебе Роман Кармен гово­
рит ... 
Жовков (в ярости). Слушай, Кармен! Я тебя сейчас 
зарежу. .. Сейчас ты у меня. Кармен, бизе подавишься ... 
Оператор. Чего ты, чего ты. старик. психованный. что 
ли? Как сюда только пускают таких ... 
Жовков. •Картинка красивая•! Бульба же казак! По­

нимаете? Ка-зак! (Хватает за больничную пижаму 
Оператора.) lде ты видел черных казаков?! 
Оператор. Да ладно! Казак, он и в Африке казак! 

И вообще, что ты ко мне прJЩепился? Это все он при,цу­

мал. (Кивает наХичк:ок:а.) 
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Хичкок (сходу начwшеторать). Он ненавидит негров! 

UJовинист!Куклуксклановецl 

Жовков (Хичкоку). Вы что- идиот? 

Хичкок. Да. а что? 

Жовков (сломл.енно, закрыв лицо руками). Боже мой! 

Бульба-черныйl Черный, как мавр! .. 
Хичкок ( nриобняв Жонкова за плечи). Ну наконец-то! 
Наконец-то до вас дошло! Да! Конечно. мавр! Казац­

киймаврl (Вдохновенно, с подъемом, глазакнебу.)Он 

приезжает из своей Мавританской Сечи. и что же он 

узнает? 

Жовков (с легким сарказмом). Что? 
Хичкок. Его прекрасная Дездемонко ... 
Жовков. Тоже мавританка? 

Хичкок. Нет. Она как раз украинка. Кто украинец­

тот украинец. врать не буду. Да это же и по фамилии 

видно-Дездемонко- чисто украинская .. .. 
Жовков. А. она свою оставила. Не стала эту маври­

танскую брать? 

Хичкок. Ну конечно! Бульба-ну что это за фамилия? 

ТЬфу. .. 
Жовков. Ну короче ... 
Хичкок. Короче. видит мавр. что его Дездемонко ка­

ким-то странным платком пользуется! Ему так обидно 

стало! .. 
Жовков (уже с явным сарказмом). Да? А что это вдруг? 

Хичкок. Ну что это такое! Муж так сморкается. паль­

цами. а жена выпендривается! В платочек! 

Жовков. Да за это убить можно! 

Хичкок (радостно, с улыбкой). Он и убил! Задушил, 
а потом вот-ой. смотреть не могу (морщится), голову 

отрубил ... 
Жовков.Аэтоеrцезачем? 

Хичкок (оглянувшись. не подслушиваетли кто, nотом 
шеnотом). А чтоб подумали. что это самоубийство ... / 
Жовков (шепотом). 'IЬI сам-то понимаешь, что .го­

воришь? 

Хичкок (шеnотом). Не-ет ... 
Жовков (шеnотом). Значит. ты сценарий переделал? 

Хичкок (шеnотом). Ага ... 



Самое массовое из искусств 

Жовков (шеnотом). А сценарист не возражает? 

Хичкок (шеnотом). Кто-кто? 

Жовков (шеnотом). Сценарист, Николай Васильич ... 
Хичкок (шепотом). А. Николай Васильич. Сначала 

брыкался, а теперь нет, больше не возражает ... 
Жовков (сначала шеnотом). Значит, не возражает ... 
(Неожиданно громко.) Да он из- за тебя в палату к буй­
ным попал! .. Пошел вон отсюда! 
Хичкок. ТЫ! Вы! .. 

В павильон входит Белесый - в белом халате. 

со смирительной рубашкой в руках. 

Разворачивает ее и обращается к Хичкоку. 

Белесый. Сам пойдешь или тебе помочь? .. 
Хичкок (весь 1СШ1Я). Хорошо! Хорошо! Я уйду! Но я за­

бираю с собой своих актеров! (Подходшп к: лежащим в 
картинных nозах на nолу, склоняется над одним, бе­
рет за плечо.) ... Вставайте, товарищи ... 
Белесый (суровым голосом). Не трогай их! Они-мои ... 
Хичкок. То есть как это- ваши! Я ... 
Белесый {обрывает, тем же голосом). Мои! Я их у зна­
комого санитара ... в морге одолжил. 

Хичкок меД/Iенно переводит взгляд с Белесого 

на лежащего, смотрит несколько секунд, 

словно до него не сразу доходит сказанное ... 
Наконец, видимо. доходиL 

Он резко отдергивает руку и с диким воплем 

выскакивает из павильона ... 

Хичкок. A-a-al 

ВОСЕМНАДЦАТЫЙЭПИЗОД 

Жанков энергично шагает по коридору. Рядом Белесый. 

Белесый. Да остановись ты! Дай сказать! Они приду-
мали операцию •Вумен• .. . 
Жовков. Потом, потом ... Сейчас главное - Николай 

Васильич ... 

Открывает дверь какой-то палаты. 

В палате на кровати сидит Чапаев. В руках - удочка. 
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Рядом, на кровати, баночка с червями. Чаnаев берет из 

банки червя, насаживает на крючок, забрасывает вниз ... 
в •судно• ... 

Жовков. Вы не знаете ... 
Чапаев (обернувшись к ним). Митька помирает, ухи 

просит ... 

Жонков прикрывзет дверь. В это время мимо них на­

встречу идет Сестра. 

Жовков. Наташа, вы не знаете, в какой палате IЪголь? 

Сестра, проходя мимо, даже не взглянув, показывает на 

дверь ближайшей палаты. 

Бепесый. Я смотрю- ты везде успел врагов завести! 
Сестра не разговаривает, выгнал режиссера. Ну. и чего 

ты добился? ТЫ же знаешь- IЪвард нового не даст ... 

Жонков заглядывает в дверь ближайшей палаты. 

Жовков. Кажется. мы остались и без сценариста. 

В палате стоит IЪголь, уже не в пижаме, а так, 

как его изображают на портретах и памятниках: 

в крьmатке и т. д. 

В руке букет цветов, на кровати - собранный саквояж ... 

Бепесый (кивая на цветы). Васильич. у тебя что -
день рождения? 

ГorOJIЪ. Нет, день выписки ... Я-здоров ... (Берет сак­
вояж.) 

Бепесый. Оно и видно ... 

IЪголь наnравляется к двери. 

Жовков. Николай Васильевич, а как же ... Как же 
кино? 
Гоrопъ. Мерси. Сыт по горло-с ... 
Жовков. Но вы же ... Вы забьmи ... Вы же мне долж­
ны ... 

IЪголь хлопает себя ладонью по лбу. 

Гоrопъ. Забьm! Совсем забьm ... (Ставит на кровать 
саквояж, роется в нем.} 
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Гoi'OJIЬ. Хочу оставить вам ... 
Жовков. Фу. слава боrу. .. Хоть будет что снимать ... 

IЪголь вынимает из саквояжа портрет в рамке. 

Жовков. Что это? 

Белесый берет портрет в руки . Это - портрет Толстого. 

Тот босиком. в крестьянской рубахе. разбрасывает по 

полю семена из большого сита. 

Гoi'OJIЬ. Это Толстой, мой любимый писатель. Лучшие 

мысли к нему во время сева приходили ... 
Бе.Jiесый. Любимый? А ничего, что он после вас жил? 

Гoi'OJIЬ. Ничего ... 
Жовков. При чем тут Толстой? А где сценарий? •Мер­

твые души•? Вторая часть? 

Гоrопъ. Вторая часть? Я ее сжег. .. (Показывает куда­
то за спин.у, в сторону рукомойника. подхватывает 
саквояж и выходит из палаты..) 

Белесый и Жонков бросаются к рукомойнику. 

Тhм. в раковине. догорает какая-то рукопись .. . 
Они стоят ошеломленные. 

Жовков (чутьслышн.о). Сценарий ... Наш сценарий ... 

Как из-под земли у них за спиной вырастает Пожарник. 

Пожарввк. Ваш сценарий? С вас полтинник. За от­

крытый огонь ... 

ДЕвmнАДЦАТhiЙ эпизод 

На двери съемочного павильона прикреплена небольшая 

табличка: •Броненосец •Потемкин•. И чуть ниже на ней: 

•Реж. С. Эйзенштейн• . Под дверью стоят Спилберг и 

Брасс. Заглядывают в щелку. радостно потирают руки ... 

Брасс. Ну что? 

CDВJJбepr. Спекся! Ставлю сто баксов: утром на двери 

нашей палаты одной фамилией будет меньше! .. 
Брасс. Хо-хо!За такую новость я готов проиграть! .. 

Они соединяют руки. Спилберг разбивает. и они вновь 

зоs 
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примикают к щели ... 
Наша камера заглядывает вместе с ними. 

Декорация снимаемого Эйзенштейном элизода представ­

ляет собой широкую, огороженную леnным заборчиком 

мощеную nлощадку. В одном месте заборчик разорван, 

и куда-то вниз уходит широкая каменная лестница. 

Все это должно изображать знамени"I)'Ю •nотемкинскую• 

лестницу, уходящую к nорт)( .. Но в кадре - только самый 

ее верх, две-три стуnеньки. На nлощадке Оnератор у каме­

ры. Ассистентка. несколько статистов, выряженных в 

форму Царских Солдат. И Дама. одетая no моде начала 
века. - кринолин. l.li.1IЯIIКa с вуалью. Все они сейчас с инте­

ресом наблюдают за скандалом между Эйзенштейном и IЪ­

вардом. Рядом, конечно, и Врач ... 
У IЪварда разорвана nола халата, он nотирает ногу. .. 

Эйзевштейв. А я повторяю: вы нарушаетеусловия на­

шего контракта! .. 
Говард. Но в контракте не написано, что вы будете меня 

кусайт ... 
Эйэевштейв. Зато в контракте написано, что вы пре­

доставляете для съемок все- камеру. группу. актеров, 

реквизит! За эти сумасшедшие деньги! 

Врач. Что тут такой? В сумасшедшем хаусе и деньги 

должны быть сумасшедшие ... 
Говард. Ван момент! Что мы вам не давайт? .. 
Эйэевmтейв. У меня сегодня на съемке должна была 
быть кукла! Iде она? 

Врач. Зачем вы так говорить. мистер Эйзенштейн! 

Я вам лично приносить эта кукла! Еще естедиl Перед 

сном! Поздним ивнингомl ... 
Эйэевmтейв. Да! Но она пропала! Пропала в вашей 

психушке! И вы обязаны дать мне новую! 

Говард. Но у нас больше нет ... 
Эйэевmтейв. Ничего не знаю! Тогда давайте живого 

актера такого же роста ... 
Врач. Iде ж мы возьмем? .. 
Эйзевшrейв. !Де хотите! НебосьДJIЯ Спилберга. этой без­

дарности. вы нашли! .. Он же сумасшедший! А я-абсо­

тотно нормален! Заберите у этого кретина. дайте мне ... 
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Кадр-перебивка 

Спилберг и Брасс у двери в павильон. 

СПВJJберr. Ну ты подумай! С руки у меня ел! .. Нет, мне 
это неприятно слушать ... 

Поворачивается, чтобы уйти. 

Брасс. Да ладно! Давай досмотрим ... 
СПВJJберr. Потом расскажешь ... 

ДЕВЛIНАДЦАТЫЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Го-рд. Мы не можем эабирайт ... (Смотрит на Врача.) 
01 Берите этот человек! .. 
Врач (испугаюю). Но ... Но я же не есть больной ... 
Говард. О. кто это знайт. (IЬвард стряхиваетесебя чер­
тиков и пристальнос.мотршп. какВрач повторяетего 

жест) Мы работайт с такой контингент-всегда мож­

но подцепляйт ... 
Врач. А что я должен делать? 
Эйэевштейв. Представьте себе - Одесса! Девятьсот 
пятый год! Солнечное утро! Вы- ребенок! 

Ассистентка подкатывает Врачу коляску. 

Вот, садитесь ... 
Врач. JY-ry-ry. .. Верн вел! Мне нравится ... 

Кадр-переб-ка 

Брасс за дверью с досадой бьет кулаком по двери. 

Брасс. Карамба! Выкрутился! .. 

ДЕВЛIНАДЦАТЫЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Эйэевштейв. Итак- вы ребенок! В коляске! Солнеч­

ное утро! Мама прогуливает вас по набережной ... 

Подбегает к Даме в шляпке, снимает с нее шляпку, 

нахлобучивает на себя. возвращается к коляске, берется 

за ручки ... 
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Эйзенштейн (вдохновенно). И в это время- солдаты! 

Расстрел! 

Солдаты стреляют. 

Мама падает ... (Картиюw падает и толкает коляску 
вн.uз.) И коляска летит вниз по одесской лестнице! .. 

Слышен вопль Врача: •А-а, ма-ма-а ... • И звук бешено 
мчащейся по ступенькам коляски ... 
А затем - чавкающий звук, словно от упавшего мешка ... 

ДВАДЦАТЫЙ ЭПИЗОД 

Перед павильоном Брасса. На двери табличка -
•Калигула. Реж. Т. Брасс•. 

Воровато оглянувшись, Спилберг входит в павильон. 

Декорации - внутренние покои дворца Калигулы. Посре­

ди - огромная кровать. На кровати шикарная, расшитая 

драгоценными камнями женская туника, рядом - парик. 

В павильоне никого нет. 

Спилберг хватает и то и другое, поспешно направляется 

назад к двери. 

СПВJJберr. Ну. дорогой Брасс, посмотрим, как ты по­
снимаешь без костюма главной героини ... 

Он уже берется за ручку. но за дверью шум. голоса, дверь 

распахивается, вваливаются Брасс, его съемочная груп­

па. артисты ... 
Спилберг едва успевает спрятаться за распахнувшейся 

дверью ... 

Кадр-перебивка 

Белесый в накинутом на плечи халате, с портретом Тол­

стого в руке и, держа другой за руку Жонкова, тащит 

его по коридору. 

Белесый. Быстрей давай, интеллигенция! 
Жовков. Да куда ты меня тащишь? 
Бепесый. Потом объясню! Некогда! Сейчас, главное, 

твои шмотки из палаты забрать и смыться ... 
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Вдруг откуда-то выскакивает перепачканный, по-пре­

жнему похожий на спецпазовца и по-прежнему 

полуголый Санитар ... 

Саввтар. Ага! (Встает в боевую каратистскую nозу. 

под.м.анuваетБелесого.) 
Бепесwй. Смотри. козел! Нашел все-таки ... 
(Отбрасывает. nортрет. скuдываетхапаm, тоже вста­
ет в боевую каратистскую стойку.) 

Саввтар (испуганно). Чего ты, чего ты? Мне только ха­

латик мой ... (Опасливохвшпаетхалат и убегает) 

Белесый наклоняется за портретом Толстого, случайно 

бросает взгляд вдоль коридора и застывает ... 

Бепесwй. Началось ... Опоздали ... 
Жовков. Куда опоздали? Что началось? (Смотрит в 

ту жесторон.у, что ttБелесый.) 

В кадре - перед палатой Жонкова в очередь стоит 

десяток девиц ... 

Белесый (выпрямляясь). Говард начал операцию 
•Вумен• ... 
Жовков. Какую еще операцию? 

Бепесwй. Они все- буйные, из женского отделения. 
помешаны на сексуальной неудовлетворенности ... 
Жовков. А я тут при чем? 
Бепесwй. Тhк их к тебе прислалиl Пробоваться на глав­

ную роль ... И они готовы на все ... 
Жовков. Что же делать? 

Бепесwй. Теперь не знаю ... Говорил, надо шмотки 
брать и смываться ... А теперь что ж ... (Белесый с улыб­
кой подталкивает упирающегося Жон.кова вперед.) 
Вперед! Что тянуть? Раньше начнешь- раньше 

кончишь ... 
Жовков. В каком смысле? 

Бепесwй (ржет по-лошадиному). В прямомl Га-га-га! 
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ДВАДЦАТЫЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

В съемочном павильоне Брасса. 

Скандал. Очень коротко стриженная и в одном нижнем 

белье Женщина машет кулачками и кричит на Брасса. 

Вокруг стоят и с удовольствием наблюдают за этой сце­

ной члены съемочной группы, актер, загримированный 

Калигулой, статисты в туниках и тогах. 

Женщина (вся кипя). так поступить! Со мной! С IУР­
ченко! На пять минут отойти нельзя! На пять минут! 
Ну как вы думаете, что можно сделать за пять минут? 

Брасс. Ну, я даже не знаю , Людмила Марковна, за пять 

минут можно сделать очень много ... 
Гурченко. Так вот, у меня за пять минут украли пла­

тьеипарик! 

Брасс. Ну, успокойтесь, дорогая ... 
Гурченко. Нет! Все! С меня хватит! Я ухожу! .. 

Брасс хватается двумя руками за голову. закрывает глаза. 

Брасс. Мама мил! Святая мадонна! Верни ее , и я боль­

ше никогда не буду снимать порнофильмы! 

rурченко устремляется в открытую дверь и с громким 

стуком закрьшает ее за собой. 

И нашему взору открьшается стоявший за дверью 

Спилберг. Он в тунике и нахлобученном парике. 

Спилберг пытается улизнуть из павильона. Но только он 

разворачивается и берется за ручку двери, как слышится 

голос Брасса. И Спилберг замирает на месте ... 

Брасс (за кадром). О, мадонна! Thi услышала мои мо­
литвы! Она вернулась! И платье нашлось ... 

Ко все так же стоящему и не смеющему шевельнуться 

Спилбергу бросается Брасс, хватает за руку и тащит к 

кровати .. . 

Пойдемте! Пойдемте, дорогая! Скорее сниматься~ 
Ложитесь в кровать ... 

Спилбергу приходится лечь в кровать . Он ложится и по­

ворачивается спиной и к Брассу, и к камере. 
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'!Уда же пытается залезть и Калигула. но Брасс останав­

ливает его. 

Нет-нет! Я сам покажу. как надо ... (Поднимает глаза к: 
небу, м.олшпвен.но складывает руки.) О, святая мадон­
на! Клянусь, это не порнографияl Это фильм-символ! 

Фильм-протест! (ПоказываетналежащегоСпшrберга.) 
Она протестует против порядков, заведенных Калшу­
лой, против грязного разврата и поворачивается к нему 
спиной! И он ... Он понимаетвсю мерзость своих ПОС'JУП­
ков, он хочет попросить у нее прощения ... (Брасс лезет в 
кровать.) Он протягивает к ней руку. хочет помирить­
ся, но она лежит спиной, и его рука ищет, ищет ее руку, 
ищет здесь, ищет там (Брасс шарwп рукой в кровати, 

водwп тю телу Спuлберга) ... ищет под платьем ... 

Рука Брасса забирается Спилбергу под тунику. Замирает. 

Через секунду Брасс. видимо. осознает. что держит в ру­

ках ... Его глаза буквально вылезают из орбит. лицо иска­
жает гримаса ужаса и брезгливости. рука отдергивается, 

как будто от гадюки. и жуткий вопль оглашает павильон. 

А-а-а-а! .. 

ДВАДЦАТЬ ПЕРВЫЙ ЭПИЗОД 

Коридор у режиссерской палаты. Напротив двери у окна 

коридора большая пальма в кадке. 

Сестра снимает табличку с фамилией Брасса. 

Только сняв. замечает очередь девиц под дверью. Слы­

шит доносящиеся из-за двери любовные стоны. 

На миНуту стоны прекращаются, из палаты выходит на­

спех одетая девица. 

Очередь. Ну как? Как? 
Девица. Ах, этот Сан Саныч просто чудо! Сказал. что 

подумает ... 
Очередь. Ой, какая ты. Надъка, счастливая! 
Девица. Саша просил ... То есть Сан Саныч ... Он про­
сил, чтоб проходила следующая ... 

И очередная претендентка впархивает в дверь. Тотчас от­

туда снова - ах, ах ... 
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Сестра. Что тут происходит? .. 
Из очереди. 1)тт творческий процесс. Отбор на глав­
ную женскую роль ... 

Сестра, сжимая кулачки, вся вспыхивает, еле сдерживается. 

Сестра. Ах, отбор, творчество ... (Подбородок дрожит. 
хочет сказать еще что-то, н.о сдерживается. круто 
rюворачивается на каблучках и убегает.) 

Она спешит по коридору, а навстречу ковыляет Врач. 

Весь в гипсе, на костылях. 

ДВАДЦАТЬ ВТОЮЙ ЭПИЗОД 

В кабинете IЬварда. Из окна виден шлагбаум у въезда на 

•Мосфильм•. У IЬварда в кабинете - Санитар, который 

наконец в своем родном халате. 

Санитар, видимо, давно уже что-то говорит, но IЬвард. 

похоже. не слушает, стоит у окна, смотрит куда-то. 

Саввтар. В общем, вот такая история, мистер IЬвард. 

Это самозванец! У него мания величия, он решил, что 

он- Санитар! Представляете? .. 
IЪвард (nродолжает смотреть в окно). Хорошо-хоро­
шо, я разбираться. Идите ... (Сам с собой.) Уже файф 
о клок ... Операция •Вумен• давно должна бьmа срабо­
тать! Почему нет вестей? IДе этот чертов ... то ли колле­
га, то ли калека ... 
Кадр-переб-ка 

Врач на костьmях доковыливает из последних сил до пала­

ты Чапаева, заходит ... 1Ьт спиной к нам, по-прежнему 
удит ... Врач крадет баночку с червями ... 

ДВАДЦАТЬВТОЮЙЭПИЗОД 
(Продолжение) 

IЬвард у окна. 

Саввтар (за кадром). Да. и еще мистер IЬвард ... 
IЪвард (оборачиваясь). Вы еще здесь? 
Саввтар. Чугь не забьm ... (Достает из карманахwrа­
тафотографию Светки-красавицьL} 
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Саввтар. Вот ... в кармане халата лежала. Может, сго­
дится вам для чего ... 

IЪвард отходит от окна. рассматривает фотографию. 

Говард. Кто это? Какой знакомый фэйс ... 

Заходит Сестра. У нее в руках табличка с фамилией. IЪ­

вард, увидев табличку, вскидывается. 

Говард.Ну?~онков,да? 

Сестра. Нет, Брасс ... 

IЪвард сокрушенно качает головой, садится за стол, бро~ 

сает на него Светкино фото, берет стоящую на столе про­

бирку с какой-то красной жидкостью, взбалтывает, смот­

рит на свет ... 

Говард. Сбывается мой худший опасений! Я знал! 
Знал! Но продолжайт надеяться! Но чудо не бывайт ... 
Мы сделайт этот ~онков анализ крови ... Не моrу по­
нимайт, в чем дело, но кино у него в крови ... Его ничто 
не остановит ... 

Сестра смотрит на фото на столе. 

Сестра. Остановит ... Еще как остановит ... 
Говард. Вы добрый, красивый девушка, но не надо 

меня утешайт ... Нет! Он подойдет к камера и на тре­
тий день, и на четвертый, и на пятый ... 

Сестра продолжает рассматривать снимок. 

Сестра (.мстительно). Не подойдет ... 
Говард (подн.и.мая на нее глаза). Не подойдет? (Замеча­
ет наконец. что она расс.матривает снимок). Что вы 

смотрите? Вы знаете этот женщин? 

Сестра. Что тут знать? Хахальница его. Он от нее про­

сто в шоке! Столбенеет ... 

IЪвард приподнимается из-за стола. На лице - радост­

ная улыбка. 

Говард. Столь-бе-неет?l 
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ДВАДЦАТЬТРЕТИЙЭПИЗОД 

Со смехом подходит к •режиссерской палате• Спилберг 

в тунике и женском парике. У палаты по-прежнему оче­

редь из девиц ... Спилберг смотрит на прикрепленные 
к двери таблички. 

СпВJJберr (с фальшивой жалостью). Ой! А где же 
Брасс? (Довольно потирает руки. Хочет войти в nала­
ту. Берется за ручку двери.) 

В зто время из палаты выходит очередная кандидатка. 

счастливая, окрыленная ... Спилберг хочет войти, девицы 
хватают его. 

Девицы. Девки, смотрите! Она без очереди лезет! Мы 

тут с утра стоим! 

CDВJ1бepr. Да вы что-с ума посходили? (Отпихивает 
всех и заходит в nалату.) 
ДевВЦЬJ.' Ну ты смотри, какая наглая! 

Вдруг из палаты слышится жуткий вопль. Омуда выле­

тает Спилберг в порванной тунике, со съехавшим набек­

рень париком ... Он секунду стоит в полном ступоре, с 
ошалевшими глазами, потом медленно уходит по коридо­

ру, держа руку на заднице ... 

ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРГЫЙ ЭПИЗОД 

IЬвард в своем кабинете за столом. На стене- его соб­

ственный портрет. Входит Сестра. Тот вскидывается ... Но 
она отрицательно качает головой и молча кладет на стол 

IЬварцу табличку: •Спилберг•. В это время входит сияю­

щий Врач. Улыбка до ушей. 

Врач. Можно снимать табличку! 

IЬвард тоже с широкой улыбкой, раскрыв объятия, подхо­

дит к Врачу, обнимает. 

Говард. Не надо быть телепат, чтобы, глядя на ваш 

оскал, понять, чей табличка можно снимать! Жонков? 
Врач (с той же улыбкой, радостно). Нет! Эйзенштейн! 

Улыбка медленно сходит с лица IЬварда. 
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А врач так же радостно показывает на окно, приглашая 

по глядеть. 

Все трое - IЬвард. Сестра и Врач - смотрят в окно. 

Кадр-переб-ка 

Вид сверху на дорогу. ведУЩУЮ к проходной •Мосфильма•. 

Сначала мы видим бегущего со всех ног к шлагбауму Эй­

зенштейна. 

А затем видим преследующих его революционных матро­

сов в пулеметных лентах крест-накрест. потрясающих 

винтовками и маузерами. 

Матросы. В борще черви! Хватай его, братцы! 

ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТЫЙ ЭПИЗОД 
(Окончание) 

У окна в кабинете IЬварда. Сестра и IЬвард переглядыва­

ются. Врач продолжает смотреть в окно. 

Крестится. Лица не видно. 

Говард (Сестре). Ну что ж, снимайт табличка ... 

Сестра выходит. 

IЬвард похлопывает Врача по плечу. 

Тhт поворачивается- весь в слезах. 

Говард. Ну-ну. .. Искусствотребовайтжертв ... 
Врач. Это есть слезы радости, мистер IЪвард ... 
Говард. Я вас не совсем понимайт! Этот Жонков может 
оставаться один! Без конкурент! 

Врач. Ой. ай эм сорри ... 
Говард (беря и rwказывая фото Светки). Вот что мы 

тут придумайт ... 

ДВАДЦАТЬШПЬIЙ ЭПИЗОД 

Коридор. Около •режиссерской• палаты. 

Сестра снимает табличку •Эйзенштейн•. 

Очереди у двери уже нет. Но сладостные стоны из палаты 

еще слышатся. 

Сестра (злорадно). Давай-давай. Сан Саныч! Развле­
кись напоследок!. IЪсподи. я его за человека считала. 

эт5 
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а он- просто животное какое-то! Обезьяна! .. 

Вдруг откуда-то сверху слышит голос Жонкова. 

Жовков (за кадром). Наташа. если человек забрался 
на пальму. это еще не значит. что он обезьяна ... 

Сестра выпучивает глаза, не в состоянии осмыслить про­

исходящее и не смея посмотреть наверх, откуда 

доносится голос. . 
А сверху, над ее головой, появляются сначала ноги в 

пижамных штанах, а потом и весь Жонков ... Он без 
пижамной куртки, в майке ... 

Я же не за кокосами на пальму полез, я- прятался ... 

Но Сестра, похоже, не слушает. Она туnо переводит глаза 

с Жонкова на дверь палаты ... 
Дверь приоткрывается, выпуская последнюю претендент­

ку на роль. Она выходит и говорит в сторону приоткры­

той палаты. 

Претендентка. Тhк мне можно надеяться, Сан Саныч? 

В щель высовывается наружу голова Белесого. 

БeJJecltiЙ. Конечно! У вас есть определенные способ­
ности! .. 

Претендентка радостно уnархивает. 

Сестра (хватаясь за голову]. IЬсподи, какая же я дура! 

(Убегает.} 

Жанков смотрит ей вслед. Пожимает плечами. 

Из палаты выходит Белесый. В руках пижамная куртка. 

Бросает ее Жонкову. 

БеJJесый. Держи, интеллигенция! Ну, чтоб я еще 

за тебя ... 

Жанков напяливает на себя куртку, на ней, на груди. при­

шпилена бумажка. На бумажке написано от руки: 

•ЖОНКОВ. ПРАДЮСИР•. 

Жанков срывает бумажку, прячет в карман. 

БeJiecltiЙ. Фу. даже не знаю- выживу ли ... 
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Жовков. Да ладно, тебе это только в охотку. .. 
Белесый. Ага, в охотку! Эта. в тунике, номер восем­
надцать, знаешь как сопротивлялась? 

ДВАДЦАТЬШЕСГОЙ ЭПИЗОД 

Коридор. Сестра быстро идет. очень спешит. 

Сестра. Ой, ну как же я ... Вот дура-то дура ... Куда он 
ее бросил? На стол, кажется ... Надо отвлечь и ... 

Она замолкает и останавливается. услышав характерный 

стук костылей. Мимо нее. ковыляя и держа осторожно. 

как бомбу. фотографию Светки. идет Врач. Идет сосредо­

точенно. ничего не замечая вокруг, проходит мимо. 

Сестра останавливается. провожая его отчаянным 

взглядом. 

Вот он доковьтивает до двери палаты Жонкова, резко 

распахивает ее и бросает внутрь фотографию, как грана­

ту. сам прижимается к стене. словно опасаясь взрыва ... 

Врач (швыряя фото). Ага! Получай! 

В палате тишина. Врач еще секунду прислушивается. 

Врач. ТИшина ... IЪтовl Даже не пикнулl Кажется. сра­
ботало! 

Заглядывает в палату. На лице - крайнее удивление. 

В палате- никого ... 

ДВАДЦАТЬСЕДЬМОЙЭПИЗОД 

Павильон Жонкова, где еще недавно снимали •Мертвые 

души•. Теперь тут только голые стены и ворох брошенных 

актерских костюмов ... 
На дальнем плане Оператор и Ассистентка. 

В центре - Жанков и Белесый. 

&епесый (оглядываясь). Ну, Хичкок! Ну. хорек! Все 
унес! .. 
Жовков (тоже оглядываясь). Да-а ... 
Белесый. Ну давай, давай, Саныч, конкурентов боль­
ше нет, все их денежки пополам ... (Трясет Жонкова..) 



ЕфнмСмолнн 

Давай снимай что-нибудь ... 
Жовков. Что я буду снимать? В голых стенах, без сце­

нария ... 
Белесый. Да сценарий мы сейчас сварганим ... Сей­
час бумажку найдем ... (Белесый роется в карманах, 
находит фото Толстого, переворачивает чистой сто­
роной, приседает, берет огрызок карандаша.) 
Ну? Чего там надо писать-то? .. 
Жовков (с досадой). Ой, я тебя умоляю! Thl напишешь! 
ТЫ когда-нибудь писал что-то ... кроме просьб о поми­
ловании? Писатель - это талант! Это искусство! Это 
таинство! 

Белесый перевертывает фото, смотрит на лицо Толстого. 

Белесый. Ладно- •таинство• ... Вечно вы, интелли­
генты, мудрите .. . (Всматривается в портрет.)Мужик 
как мужик ... 
Жовков. Да это-Толстой! Понимаешь? Тол-стой! Та­
ких больше нет! (Пршшмается расхаживать по пави­
льону, рассуждая. Сейчасонодин в кадре.)Нетl Про кого 
из нынешних писателей можно сказать, что он пишет 
как Толстой, что он чувствует как Толстой, что он хоть 
вот столечко похож на Толстого ... 
Белесый (за кадром). Ну. я могу сказать ... 

Жонков поворачивается на голос. Лицо приобретает 

изумленное выражение ... 

В кадре - Белесый в гриме Толстого, с бородой. в кресть­

янской рубахе ... Стоит рядом с ворохом актерских костю­
мов. В руках- тот же портрет. 

Я могу сказать: •Я-Толстой ... • Что уставился? Не по­
хож, что ли? (Смотрит на портрет, потом сбрасьwа­

етс себя ботинки, остается босиком.) 
Атак? 

Но Жонков ничего не слышит. Он только, озаренный ка­

кой-то идеей, медленно, словно боясь спугнуть мысль, 

идет к Белесому, по пути поднимая здоровенную палку. .. 

Белесый (испуган.н.о и отступая к двери павильона). 
Эй! Сан Саныч!ТЫ чего? Чего ты так смотришь? .. Все-
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таки дурдом на тебя действует ... Положи палку! Если 
ты насчет этих денег. то можем договориться! Мне толь­

ко свои. и все ... Эй! 

Жонков приближается к Белесому. .. 

ДВАДЦАТЬВОСЬМОЙЭПИЗОД 

Загипсованный Врач, по-прежнему держа фото Светки. 

подковыпивает к павильону. И снова - то же движение. 

Распахивает дверь, бросает фото, прижимается к стенке, 

заглядывает ... 
И снова - никого. Перед ним - пустой павильон ... 

ДВАДЦАТЬДЕВЛГЫЙ ЭПИЗОД 

В павильоне Спилберга. Из декораций - только ракета, 

стоящая на старте. Около ракеты ходит туда-сюда Космо­

навт в серебристом костюме и шлеме. В щелочку шлемно­

го иллюминатора видны только его глаза. В павильон ре­

шительно входит Жонков с палкой. Он тащит упирающе­

гося Белесого. Следом идут Оператор и Ассистентка. 

Жовков (Ассистентке). Заприте дверь ... 

Она послушно набрасывает щеколду изнутри павильона 

на дверь. 

Оператор (оглядываясь). Картинка красивая ... 
Космонавт. Куда вы идете? Это не ваш павильон!Здесь 

мистер Спилберг свои •Звездные войны• снимает! 
Оператор. Здрасьтеl Th1 когда прилетел? 
Ассвстевтка. Мистер Спилбергуже выписался! Дома 

сидит! 

Оператор. И TJ>I собирайсяl К себе на Марс ... 

Космонавт берет свой чемоданчик. 

Жовков (Космонавту). Нет-нет, подождите! У меня для 
вас будет работа ... 

Кадр-перебввка 

Врач ковыляет мимо двери спилберговского павильона. 

На ней табличка - •Звездные войны•. Реж. Спилберг. 
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Голос Жовкова (из-за двери). Камеру вот сюда ставь­
те! Свет оттуда! А вы эдесь становитесь! 

Врач бросается к двери, дергает- заперто ... 
Прижимается ухом к двери. Потом смотрит на табличку. 

Врач. Да нет, не может быть! галлюцинации ... (Ковы­
ляет дальше.) 

ДВАДЦАТЬДЕВЛГЬIЙ ЭПИЗОД 
(Продолжение) 

В павильоне Спилберга уже стоит камера. Космонавт 

около ракеты. От ракеты тянется провод. в руках Ассис­

тентки пульт с кнопкой. 

Жонков с палкой в руке тащит Белесого к ракете. 

Жовков (Ассистентке). Не нажми раньше времени! 

Пуск- только после хлопка в ладоши! 

Ассистентка. Хорошо, Сан Саныч, после хлопка ... 
Белесый. Да куда ты меня тащишь? Как ты вообще с 
Толстым обращаешься? 

Жонков останавливается. отпускает Белесого. 

Жовков. ТЫ-не Толстой! ТЫ-Циолковский! (Вруча­

ет ему палку). Мы снимаем фильм о рождении космо­

навтики! 
Белесый (радосmн.охлопая в ладоши). Здорово! 

Сразу после хлопка вспыхивает огонь под ракетой, она 

уходит вверх и исчезает ... 

Жовков (хватаясь за голову). Боже мой! Идиоты ... 
Ассистентка. Я ... как вы сказали. Сан Саныч ... Пос­
ле хлопка ... 
Оператор. Картинка красивая была ... JКалко, снять 
не успел ... Хорошо, хоть Космонавтнеулетел ... 

Космонавт снимает шлем, и мы видим. что это Пожарник. 

Пожарввк. А я не космонавт, я-пожарник ... Это нам 
для тушения новую форму выдали. Сан Саныч, с вас 

полтmrnик ... за открытый огонь ... (Показывает на .ме­
сто старта.) 
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Жонков, не глядя на Пожарника, протягивает ему деньги. 

Он смотрит только на Белесова, идет к нему. .. 

Белесый. ТЫ чего? Я только в ладоши хлопнул! Это она 
кнопку. .. 

ТРидцАТЫЙЭПИЗОД 

Загипсованный Врач поспешно возвращается к павильо­

ну Спилберга. 

Врач. Да нет! Какие галлюцинации! Громыхнуло как! 
(Дергает ручку, та ЛЕгко nоддается, дверь открыва­
ется, он бросает внутрь Свеrтuсинофото.) 

ТИшина. 

Заглядывает - в павильоне пусто ... 
Только дымится место старта. 

Врач (ошеломленно). Улетели ... 

ТРидцАТЬ ПЕРВЫЙ ЭПИЗОД 

Натура. Редкий лесочек на территории студии. Совсем 

близко видны павильоны ... Жонков бежит за Белесым. 
Уже устал. задыхается. 

Белесый (кричит). Лю-уди! На помощь! Убива-ают! 
Циол-ков-ского убива-ют! .. 
Жовков. Да замолчи! Не нужен ты мне! 

Белесый (останавливаясь). Честно? Тебе не нужен 
Циолковский? 
Жовков. Да я уже забьщ про него ... Я другое кино сни­
му! Без копейки денег! Без павильонов! Без этих про­

клятых пожарных! Прямо здесь, в лесу! Вот представь: 

ты- Сусанин! Это будет народная драма! Историче­

ское полотно! 

Белесый. Сусанин! Здорово! (Хочет .хлопнуть в ладо­
ши. потом вспоминает. осекается и сводит ладони 
очень осторожно.) Слушай ... А где мы этих поляков 
возьмем? Ну. которых Сусанин в лес завел? 

Жовков. Ну. у нас же бьти поляки. когда мы по IЬголю 

снимали! 

Белесый. Верно! Этих поляков- как грязи было! 
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И уже в костюмах! Ну ты, Сан Саныч, голова! Знаешь, 

кто ты? ТЫ- продюсер! 

Жовков. Давай веди сюда поляков, оператора - ну. 
в общем, знаешь .... 
Белесый. Сей момент! (Бежит в сторону павильонов.) 

В кабинете IЬварда. Он беседует с загипсованным Врачом. 

Врач. Ничего не выходит, мистер IЪвард! (Врач кладет 
настол Свеrтuсwшфото.) 

IЬвард удивлен, машинально берет фото. рассматривает. 

Говард. Не выходить? Бай? 
Врач. Они ... Они улетели! 
Говард (ошарашен.но). Улетайт? Куда же они улетайт? 
Врач. Ай донт ноу, мистер IЪвард! Может, на Марс, мо­

жет. на Венеру. .. 

Дальше IЬвард беседует с Врачом, как с умалишенным. 

Отодвигает от него все предметы со стола, сбрасывает их 

в ящик стола, укладывает фотографию Светки в конверт, 

тоже кладет в стол. Потом сам потихоньку отодвигается 

вместе со стулом ... 

Говард. Ага ... Значит. на Венеру. .. 
Врач. Yecl Они на ракете полетели! 
Говард. На ракете .. .Прямо из павильон ... (IЪвард но­
гой нажи.м.ает кноnку на rwлy.} 

Врач. Так точно ... Прямо из ... (Онnрерывается, увидев 
входящего Caнwnapa.} 
Говард. Я думаю, вам надо немножко отдыхайт .. . 

Санитар подходит к Врачу, кладет руку ему на плечо .. . 

ТРидцАТЬПЕРВЫЙ ЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Натура. Полянка в rустом лесу. .. На полянке - свалка. 

Белесый с той же •толстовской• бородой, только он те­

перь Сусанин, ведет по лесу группу Поляков. одетых в на­

циональные военные костюмы той исторической эпохи. 
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Параллельна этой груnпе движется снимающий их Оnе­

ратор, рядом Ассистентка и Жонков. У Жонкова- короб­

ка с nленкой nод мышкой. Сусанин ведет всех явно на за­

nад - nрямо на садящееся в лес солнце ... 

1-й пoJUDC. Прошу даровач, пан Сусанин, мы идем на 
вех од? 
Сус.-. Ну, а куды ж еще? Конечно, на восток! (Пока­
зывает nрямо nеред собой.)Видишь?Солн.це садится? 
Значwп, на восток ... 

Поляки в удивлении nереглядываются ... 

2-й ПOJUDC. Но ... Пан Сусанин добже помыслил? 
Сус.-. Я всегда добже мыслю ... 
3-й пoJUDC. Но. пан Сусанин, солнце сидает на заход! 
Сус.-. Ой! «Заход, заход•! Все-то у вас, поляков, За­
пад на уме! Все-то вам Запад мерещится! Все-то вы в 
ту сторону смотрите! 

К этому моменту Оnератора с камерой и Ассистентку уже 

не видно ... 
Сусанин останавливается, nоворачивается в разные сто­

роны, nри каждом nовороте nоказывая куда-то рукой, и 

говорит не очень уверенно. 

Сусаввв. Тhворю вам ... на восток идем ... 

Только что рядом с Жонковым был Оnератор. Но он ис­

чез. Жонков еще этого не знает, не заметил. он смотрит 

только на Сусанина, смотрит восхищенно. И говорит. об­

ращаясь к Оnератору, думая. что тот рядом. 

Жовков. СнИмай-снимай! ТЫ посмотри, как играет 
nеред поляками, будто бы заблудился! Вот бандюга! 
Ведь прирожденный артист! А вот пошел по кривой 
дорожке ... ТЬiснимай, снимай ... {Бросаетвзглядвсттиг 
рону Оnератора и nонимает. что его нет.) Эй! А где 
оператор? !Де камера? 

Сусаввв. Не знаю ... Я же им сказал: идти строго на 
восток! .. Неужели они заблудились? 
Жовков (с подозрением). Они? Или мы? .. 
Сус.- (неуверенно, шеnотом.). Думаешь, это он сра­
ботал? 
Жовков (тоже шеnотом.). Кто? 
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Сус.- (шerwmoм ). Ну. этот ... мой идиотизм топогра­
фический ... 
Жовков (с сердцем). ТЬфу. .. (Жонковхватает Сусани­
на за гpyдJCU.)Thi понимаешь. что все пропало? Уже су­
мерки! А завтра последний, пятый, день! И в девять 
утра я должен был ... Ой, вот IЪвард обрадуется! Ни 
меня, ни камеры, ни снятого материала - и все де­

нежки eгo!Thi куда нас завел, Сусанин хренов! 

В это время их обступают Поляки с саблями наголо ... 

ПOJI.IIКII. Тhк-так, панове! Ничего не разумеем ... Не доб­
же! Вшистко ... Пся крев! 
Жовков (морщась. сдосадойот.махиваетсярукой). Ой, 
ладно, ребята! Только вас не хватало! Вы же видите­

камеры нет! Никто не снимает. Ну и хватит из себя по­
ляков корчить ... •Пся крев, пся крев ... • 
Сус.- (с ужасом). Да они не корчат. Сан Саныч! Они 
и есть поляки! Самые настоящие! 

Жовков (тоже с ужасом). Как- настоящие? Thi кого 
привел? 
Сусаввв. Делегацию польских психиатров ... Они по 
обмену опытом к IЪварду приехали. Спросили, как к 

нему пройти? Ну. я их и повел ... 

Жанков медленно переводит глаза на приближающихся 

Поляков. 

Кадр-перебивка 

В кабинете ГОварда. 

Лицом к двери стоят ГОвард и Медсестра. Он - в хорошем 

костюме. Она- с рушником и хлебом-солью. 

На ее лице -широкая застывшая улыбка. 

Сестра. Мне еще долго так стоять? У меня уже от этой 
улыбки челюсть свело ... 
Говард (rwcмompeв на свои часы). Ничего не понимайт! 

Этот польский делегейши должен был прийти еще три 

часа назад! 

Дверь приоткрывается. 

Говард. Наконец-то! .. 
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Сестра делает еще шаг к двери, фактически загораживая ее. 

В проеме двери появляется фигура Санитара. 

Он видит рушник. хлеб-соль. Улыбается. 

Санитар. Ну, вы так встречаете ... 

Отщипывает хлеб, троекратно целует вырывающуюся Се­

стру. Наконец IЬвард его оттаскивает. 

Говард. Это все не вам! Вас послали найти Жонкова ... 
Саввтар {разводит руками). Нету. .. Только ихнего Опе­
ратора встретил. Он со съемок из лесу вернулся. IЪво­

рит. что Жонков заблудился ... 
Сестра. Надо искать! Надо вызвать милицию! (В вол­
нении она крошит каравай ... ) 
Говард. Что вы делать? Красивый, глупый девушка ... 
Зачем нам искать? Чтобы завтра в девьять он подошел 

к камере? 
Сестра. Он все равно придет. 

Говард. Бессмысленно! Он в двойная ловушка:камера 

тут. он там ... Это ван! И если он и приходить. то без сня­
тый материал! Это ту! Ноу доказательств, что сегодня 

снимал! А это нарушение контракт ... Ха-ха-ха! 

ТРидцАТЬ ПЕРВЫЙ ЭПИЗОД 
(Продолжение) 

Натура. Свалка на полянке в лесу. На этой свалке пере­

вернутая машина. В ней прячутся побитые, ободранные, 

грязные Жонков и Сусанин. 

Жовков. Фу. оторвались. кажется ... 
Сусаивв. Это ненадолго, скоро найдут ... 
Жовков. Слушай! Может, рванем, пока они ... 
Сусаивв. Бесполезно! Засекут, как только голову вы­

сунешь. Нет. Сан Саныч. уйти можеттолько один. пока 
другой отвлекает ... Слушай, я тут подумал ... 
Жовков. Нет! Нет! .. 
Сусаивв. Да ты послушай ... 
Жовков. Нет! Почему я должен уйти? Чем я лучше тебя? 

Сусаивв. ТЫ. конечно, ничем не лучше, может. даже 

хуже. тут я согласен ... 
Жовков. Вот видишь! 



ЕфимСмолин 

Сус.-. Но, во-первых, ты не сможешь отвлечь- за 

тобой они не побеrут. Это ж я их завел, они на меня зуб 
имеют ... 
Жовков. Меня тоже били! 
Сусавив. Ну. это так, за компанию ... Во-вторых. я 
один, не семейный, никого у меня нет .. . 
Жовков. У меня тоже никого ... 
Сусавив. Ладно! А то я не видел. как вы с этой медсес­
трой в гляделки играли ... Не стыдно старику-то врать? 
Жовков. Ой, старик! Я смотрю, ты так в образ вошел! .. 
Сус.-. И вот за это еще хочу, чтоб ты уцелел ... 
Жовков. За что- •за это•? 
Сус.-. Ну. что дал мне попробовать ... К искусству. .. 
Я первый раз в жизни ... Не знаю, как сказать ... 
Жовков. Не говори ничего-я понял ... 
с,с..-(беспечно, нарочшnовеселымтоном.). И потом­
мне бесполезно бежать: я ведь все равно заблужусь! (Рез­
ко .меняя тон. на серьезный.) Все! Приготовьсяl Я в эту 

дверь, а ты-до десяти сосчитаешь и в друrуюl 

Сусанин уже берется за ручку своей двери. но останавли­

вается и nоворачивается к Жонкову. 

Слушай, а ты, если деньги получишь, что с ними сде­

лаешь? 
Жовков. Кино сниму. что же еще? 
Сус.-. На все? 
Жовков. На все. 

Сус.-.Так я и думал ... (Снова берется за ручку.) 
Жовков. А ты? Ну. если бытебедостались? 
Сус.-. Я бы государству сдал ... И сказал бы ... (Па­
тетически.)Воттебе. государство, держи ... 
Жовков. ГЬ-су-дар-ству?l Да-а, видно, сильно тебя тот 
поляк по башке саданул ... 
Сус.- (рассердившись). Все! Считай до десяти! 

Он выскакивает в свою дверь, и сразу за кадром слышат­

ся его крики ... 

Сусавив (за кадром). Ну что, поляки, на восток захо­
телось? Расширяться? Сами додумались или это вам 

в НАТО сказали? Я тебе продвинусь на восток, я тебе 

продвинусь ... 
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Жонков бросается в другую дверь ... Он ползет, не разлу­
чаясь с коробкой пленки. по свалке под доносящиеся кри­

ки борьбы ... 

Сусаввв (за кадром). Уй, гады! Вы ж психиатры. мать 
вашу! Что ж вы по мозгу бьете? 

ПOJIJIICII (за кадром). Xo-xol Добже вдарили пана! .. 
Сусаввв (за кадром). Получайте. панове! 
ПоJIВКВ (за кадром). Ой, пся крев ... 

Под все эти крики Жонков ползет мимо свалки. Ползет 

мимо какой-то сломанной куклы. ржавой кроватки. ка­

ких-то банок ... 
Но вот - он проползает мимо ржавой мясорубки. Уже. 

отползя от нее метра на два. вдруг замирает. ползет об­

ратно ... Берет мясорубку, задумчиво крутит ручку. потом 
лезет в карман, вынимает очки. ломает их. оставляет 

в руке одно стеклышко ... 

По другую сторону от ржавой машины. 

Сусанин отбивается какой-то длинной оглоблей от насе­

дающих Поляков. 

Сусаввв (размахивая. оглоблей). Плохо вам бьuю в Вар­
шавском Договоре, да? 

Удар- Поляк падает ... 

СЭВ вас не устраивал? Мы вам нефть ... Мы вам газ ... 

Еще два Поляка- летят на землю ... 
Вдруг - голос Жонкова. 

Жовков (за кадром). Та-ак, хорошо, теперь отходишь 
назад. назад отходишь ... (Сусанин от изумления опус­
кает дубину, резко nоворачивается.) 
Сусаввв. ТЬ1 еще ... 

И замирает. увидев Жонкова ... 
Тот снимает ... самодельной камерой - крутит ручку мясо­

рубки. у которой спереди поблескивает объектив из стек­

лышка от очков, сверху прикручена проволокой коробка 

с пленкой. 
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ТРидцАТЬВГОЮЙ ЭПИЗОД 

Кабинет IЪварда. Медсестра, как стояла с рушником и ка­

раваем лицом к двери - так и стоит. Рядом IЪвард. 

За окном - темно. Ночь ... 

Сестра. Мистер IЪвард. ну что ж мы так и будем всю 
ночь этих поляков ждать? 

IЪвард отходит от двери, подходит к столу. 

Го-рд. Да! Вы прав! Идите сюда! Черт с ними! Им же 
хуже ... 

Достает из ящика стола бутылку коньяка, два стаканчика ... 
Ящик остается открытым. В нем конверт, из которого вы­

глядывает краешек фотографии Светки ... 
Сестра подходит к столу. замечает фото. оглядывается на 

IЬварда. 1Ьт увлеченно рассматривает бутылку. 

Рука Сестры тянется к фотографии ... 
IЬвард поворачивается к Сестре, та быстро 

отдергивает руку. 

Я специально покупайт для их встречи. Это коньяк вери 
гуд! Он называется в честь вашего радио ... 
Сестра. Даже не слышала ... •Маяк•. что ли? 
Говард. Ноу! Армянски ... Мы его выпьем сами ... 

IЪвард отвлекается. открывая бутьmку. разливая, и снова 

рука Сестры тянется к фотографии. И снова не успевает. 

IЬвард поднимает на нее глаза, она снова отдергивает руку 

от конверта ... И рука, странно меняя траекторию движе­
ния, берет стаканчик. IЬвард берет свой. 

У нас гуд повод! За победа! За победа над мистер 
Жонков! 

Сестра ставит свой стаканчик назад. 

Сестра. Нет-нет, я не буду. .. Я ... я вообще не пью ... 
Го-рд. 01 Вы обязан! В этот победа большой ваша доля! 
Если б вы не рассказывайт про этот фотографий ... 
Сестра {горько). Да уж ... 
Говард. Если бы он не заблудилься. этот фото был бы 
наш единственный шанс его остановка ... 
Сестра {уныло). Но он заблудился ... Вот радость-то! 
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Говард (шupoiCO улыбаясь). Да, заблудильсяl (Торже­

ственно nотр.ясаяруiСОйсоста.канчUIСОм.}. Заблюдилъ­
ся, снимая филм про Сусунина ... 
Сестра (машинально тwnравляет). Про Сусанина ... 
Говард. Уес. Ай эм сорри. Про Су-са-ни-на ... Кстати, 
кто он, этот Су-са-нин? 

Сестра. Старик один. герой. Он врагов в лес завел ... 

IЬвард подносит свой стаканчик ко рту. 

Говард.О!Какихврагов? 

Сестра. «Каких-каких• ... Какая вам разница? Ну. по­
ляков ... 

Рука IЬварда со стаканчиком замирает, не дойдя до рта. 

Большая пауза ... 

Говард. По-ля-ков? 

В это время звонит телефон. IЬвард хватает трубку. Слу­

шает. На лице ужас. Кладет трубку. Потом быстро снима­

ет, лихорадочно набирает две цифры - •ноль-два•. 

(Сестре, с трубкой у уха). Звонили из посольства 
Польши ... Они не пришли ночевать ... 

ТРидцАТЬТРЕТИЙЭПИЗОД 

Натура. Лес. Предрассветные сумерки. 

Жонков и Сусанин спят в кроне высокого дерева. 

Вдалеке слышен лай собак. 

Жанков открывает глаза. Потягивается. забыв. где нахо­

дится, чуть не падает, хватается за ветку. .. 

Смотрит на свои часы. 

Жовков. Шесть ... Скоро совсем светло. А на CBe'JY эти 
поляки как пить дать нас найдут ... Какое сегодня? 
(Всnомuнает, сrюхватывается, оnять чуть не nадает.) 
Сегодня ж пятый день! (Снова взгляд на часы.) Через 
три часа ГЬвард все денежки ... Не успеть ... Пешком не 
успеть ... 

Лай собак совсем близко. 

Жонков всматривается вниз. 
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Жовков (радосrпно). А может и успеть! .. 

Внизу nоявляются милиционеры с собаками, за ними 

въезжает на nоляну милицейский •газик•. 

Его обстуnают Поляки. жестикулируют. садятся в •газик•. 

Жонков хочет крикнуть милиционерам, уже сложил ла­

дони руnором. но тут бросает взгляд на сnящего Сусани­

на. осекается ... 

Нет. ему же нельзя с милицией. (Вздыхает.) Черт 
с ними. с деньгами! Подавитесь. мистер Тhвард ... 

Внизу •газик• взревел мотором и nокатил из леса. Мили­

ционеры с собаками бегут следом. 

От рева моторов Сусанин открывает глаза. видит выка­

тывающий из леса •газик•. 

Сусаввв. Милиция?! 

И чуть не nадает с ветки ... 
Жонков хватает его за бороду. но борода остается 

в руках. а Сусанин. сразу без бороды nревратившийся 

в Белесого.- летит вниз ... 
Жонков скатывается вслед за ним. 

Белесый nриnускает в том же наnравлении. что и •газик•. 

Жонков - за Белесым. nытается остановить ... 

Жовков. Да ты же за ними бежишь. идиот топографи­
ческий! Да стой ты! Нас не заметили! 

Белесый на секунду nриостанавливается. 

Белесый. ТЫ что- им не крикнул? 
Жовков. А ты бы на моем месте крикнул? 
Вепесый. Конечно. крикнул бы! До девяти-три часа! 
Как ты доберешься? 
Жовков. Да черт с ними. с деньгами ... 

Белесый снова бежит. Жонков - за ним. 

Вепесый. Нет, не черт ... 
Жовков. Не надо! Зачем ты это? Ради меня ... 
Белесый. Что- ради тебя? .. 
Жовков. Сдаваться бежишь ... Не надо мне такой це­
ной ... 
Белесый (снова останавливаясь, недоуменно). Куда 
сдаваться? Какой ценой? 
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Жовков. Пойми, я не смогу снять ни одного кадра на 

деньги, из-за которых мой друг попал в тюрьму! Я за 

это время ... к тебе ... Пересидим где-нибудь ... Сделаем 
тебе пластическую операцию ... Thi встанешь на чест­
ный путь ... 
Бепесый. Какая операция? Какой честный путь? (После 
nаузы)Подожди ... Thi что-меня за бандита принял? 
Жовков. Да уж не за ангела ... С мичкой •Белесый». 
БеJiесый. Белесый- это моя фамилия. Капитан ми­

лиции Белесый ... Я был внедрен к бандитам со спец­
заданием ... 
Жовков {nрерывая). Потом расскажешь! 

Они бегуг в сторону ушедшего •газика• и кричат. 

Оба. Милиция! Милиция! 

ТРидцАТЬ ЧЕТВЕРГЫЙ ЭПИЗОД 

•Режиссерская• палата. 

На тумбочке у койки Жонкова стоит камера. Часы в па­

лате показывают без одной минуты девять. На кровати 

большой мешок, в каких обычно возят деньги. 

Жонкова нет. В палате fЬвард. Санитар и Сестра. 

Говад (им). Я приглашайт вас, чтоб все было честно! 
Итак, вот камера. вот деньги. вот часы. На них девь­

ять. Мистера Жонкова нет, и я забирайт ... (IЬвард бе­
рет .мешок.) 
Сестра (тwглядывая н.а дверь). Сейчас без минуты ... 
Говард (тwворачиваясь к ней. оказываясь спиной к две­
ри). О, я ценю вашу честность. но чуда не бы ... 

Он осекается, заметив, какой радостью озаряется лицо 

Сестры. смотрящей на дверь. Боясь увидеть нечто ужас­

ное, fЬвард оборачивается к двери ... 
В дверях стоит запыхавшийся Жонков. Оглядывается 

и через всю палату спешит к :камере ... 
На пути - перед ним и камерой - возникает fЬвард. Он 

быстро выхватывает из :кармана конверт, из конверта. 

как саблю из ножен. фотографию и. даже не успев взгля­

нуть на нее, как щит выставляет ее перед Жонковым ... 
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(Снимается со спины IЬварда, и мы не видим. что на фо­

тографии). Жонков останавливается как вкопанный. 

Но только на секунду. В следующую он делает шаг, дру­

гой ... IЬвард ошеломлен! Поворачивает фото к себе, слов­
но стараясь понять, почему не сработало ... 
И тут мы видим. что это не Светкина фотография, а фото 

самого IЬварда, то самое, со стены в его кабинете ... 
А в следующую секунду в кадре лицо Сестры. Она победно 

улыбается ... Жонков спокойно отодвигает ошеломленно­
го IЬварда. дотрагивается до камеры и хочет забрать у IЬ­

варда мешок с деньгами. IЬвард упирается, не отдает ... 

Говард. Ван момент! Ван момент! Да! Сегодня вы успе­

вайт! Но вчера, естеди ... Вчера был прогул ... 
Жовков. С чего вы взяли? 

Говард. Камера стоит тут со вчера ... 
Жовков. Кто вам это сказал? (Достает из-под рубахи 
коробку с плеюсой.) Вот- отснятый материал ... 

IЬвард безвольно опускает руки. 

И Жонков легко забирает у него мешок. 

Но в это время в палату входит Белесый. Он в форме ка­

питана милиции ... 

Белесый {смущенно). Извините, гражданин Жонков, 

те деньги, которыми заплачено за ваше лечение, это 

грязные деньги ... 
Жовков Ничего, я их помою ... 
Белесый. Нет. по закону их забирает государство ... 
Жовков {лезет в мешок. достает ту самую rшчку, с 
которой все начwюсь.) Пожалуйста ... {Отдает rшчку 
Белесому и потряхивает мешок, как бы взвешивая, 
сколько у него осталось.) 

Белесый. А прибыль. полученная в результате вложе­

ния незаконных денег. .. тоже возвращается государ­
ству. { Забираетвесь мешок у ошелом.ленногоЖонкова.) 
таков закон, Сан Саныч ... 

Жонков в замешательстве идет из палаты, берет коробку 

с пленкой ... Его останавливает голос Белесого. 

Белесый {за кадром). И фильм, который появился в ре­
зультате расплаты залечениенезаконными деньгами ... 



Самое массовое из искусств 

1РидцАТЬ ПЛГЬIЙЭПИЗОД 

Внутри домика Жонкова на садовом участке. Он спит. 

Рядом крутится Чарли. он опять маленький ... 
. Жонкову СНИТСЯ СОН ... 

Кадр-аереб-ка 

(Сон Жонкова) 

Из зыбки сна возникают хроникальные кадры: проход 

звезд мирового кино на Каннском фестивале. Их привет­

ствуют. они оборачиваются. посылают воздушные поце­

луи ... Хроникальные кадры вручения наград на Каннском 
фестивале. Звезда мирового кино объявляет результаты. 

На сцену поднимаются знаменитые актеры. режиссеры. 

А потом ... Звезда объявляет по-французски и 1УГ же идет 
по-русски синхронный перевод. 

Перевод. Премию за лучший фильм года «Иван Суса­

нин• получает Министерство внутренних дел России! 

Хроника: на сцене кланяется министр .. . 
Хроника: аплодирующие кинозвезды .. . 
В следующем кадре на сцену врывается Белесый. 

Белесый (к залу). Нет! Это Сан Саныч! Сан Саныч! 

1РидцАТЬ ПЛГЬIЙ ЭПИЗОД 
(Окончание) 

Спящего Жонкова расталкивает и будит Белесый. У его 

ног все тот же мешок с деньгами. 

Белесый. Сан Саныч! Сан Саныч! 

iКонков открывает глаза. Видит мешок. И опять закрывает. 

Белесый опять толкает. 

Да нет. это вам не снится! Мы его назад отдаем ... 

Жанков тотчас бодро садится на кушетке, смотрит 

на мешок. 

Я все выяснил по нашим каналам! Оказывается, ваша 

настоящая фамилия-Ханжонков! 
Жовков. Ханжонков? так это же ... 
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Белесый. Вот именно! Знаменитый русский кино­
продюсер Александр Александрович Ханжанков -
ваш дед ... 
Жовков.Акакже ... Почему же ... 
Белесый. Ханжанковы-это очень древний род! Он с 
Золотой Орды тянется. Оказывается, ваш прадед был 
хан. И у него было очень много жонок, целый гарем. 
Вот отсюдапошлиХанжонковы ... Ну. после революции. 
конечно, у него все отняли- студию, деньги ... 
Жовков. А я-то тут при чем? Я-то -Жонковl Жон-ковl 
Белесый. А это вы своей бабушке спасибо скажите. 
Подстраховалась при СталИне ... Ну, ее можно понять! 
Вы же знаете, как тогда относились к графьям, князь­
ям ... Хана тоже бы шлепнули ... Короче, знакомая пас­
портистка за две хлебные карточки стерла первую 
часть вашей фамилии ... А теперь государство вам все 
возвращает. Забирайте студию. вот деньги ... Собрали, 
сколько смогли ... 

Но Жонков уже не слушает. Он видит. что в дверях стоит 

Медсестра Наташа. 

Жовков. Наташа? 

Он поднимается, идет к ней. 

Она вынимает из кармана фото Светки, протягивает ... 

Daтama. Вот ... вы забыли ... 

Сан Саныч только мельком взглядывает на фотографию, 

его руки обнимают Наташу, и они долго целуются. 

Наташина рука разжимается, ложится на плечо Сан Са­

ныча. 

Светкино фото медленно падает на пол ... 

КОНЕЦ 



~ЛИЦА ПОДБИТЫХ ФОНАРЕЙ 
Мuлицейсlсая JСОмедия 

УЛИЦА ДАЧНОГО ПОСЕЛКА. MORNING 

У одного из домов милицейские машины, •Скорая по­

мощь• ... Стоят несколько милицейских генералов, зеваки, 
журналисты с фотоаппаратами. Вокруг дома - огражде­

ние из красно-белой ленты ... 

По улице к дому мчится с сиреной и мигалкой милицей­

ский •газик•. Останавливается. 

Из •газика• появляются Dlавные действующие лица, они -
как сборная из милицейских сериалов: •Толстый Нахалис• 

похож на одного из •Ментов•, девушка, вылезшая из •гази­

ка• с кипятильником и банкой •Нескафе•. - •Цементская• 

(копия Каменской), а начальник в кожаном пальто и чер­

ной шляпе- вылитый Жеглов. У него даже фамилия похо­

жа- •Щеглов•. 

У всех троих лиловые фингалы под глазом. 

По этому кадру появляется титр-название нашего сериала: 

•УЛИЦА ПОДБИТЫХ ФОНАРЕЙ ... • 

Трое молча направляются к дому. генералы почтительно 

расступаются, показывая друг другу на Щеглова. 

Гевер8JIЫ. Щеглов! Щеглов! .. 

Нахалис, пройдя мимо генералов, на секунду оборачивает­

ся на одного из них, молча смотрит. генерал поспешно за­

стегивает верхнюю пуговку мундира, поправляет фуражку, 

встав навытяжку, отдает честь. Нахалис, укоризненно по­

качав головой, идет к дому, догоняя Щеглова и Цементскую. 
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КОМНАТАВДАЧНОМДОМИКЕ. MORNING 

На полу комнаты лицом вниз тело Блондинки в черной 

юбке и белой блузке. Рядом с телом кучка белого порош­

ка. Над телом щелкает вспышкой Криминалист. 

В комнату входят Щеглов, Нахалис и Цементская. Она 

сразу включает свой кипятильник, опустив его в кружку. 

Щеглов и Нахалис подходят к телу. 

Криминалист обводит мелом по полу контур тела. Затем ... 

Крвмивапвст. Можете переворачивать. 

Нахалис переворачивает тело на спину. Вглядывается 

в лицо, удивленно присвистывает. 

Щеrпов. ТЫ чего, Нахалис? 

Нuапвс (rwказывая на женщину). Тетя Ася! 

Подбегает Цементская, прихлебывает из кружки, смотрит 

на тело. 

Цемевтс:кав. Да-а ... Тетя Ася приехала, кажется ... 

Щеглов берет щепотку порошка, нюхает, лижет. 

Щеrпов. Думаю, передозировка. Героин. 

Тhтя Ася неожиданно вскакивает. 

Все (в ужасе). А-а! 

Тетв Асв. Нет, это не героин, это •Ариель•. С ним не 
страшно лечь в белой блузке на грязный пол. Доста­

точно всего несколько граммов этого порошка ... 
Щеrпов. Все ясно. Ложный вызов. самореклама. На­

халисl Цементскаяl Поехали! 

В МИЛИЦЕЙСКОМ •ГАЗИКЕ•. MORNING 

Все трое в •газике•. Щеглов за рулем. Включает зажига­

ние. Зуммер рации. 

Щеrпов (в трубку). Щеглов ... 
Гопосв рацвв. Цветочная, семнадцать. сработала сиг­

нализация ... 

•ГЗ.зик• рвет с места ... 
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ПОДСОВКА МАГАЗИНА. НА ДВЕРИ ТУАЛЕТА НЕ­

СКОЛЬКО ЖУРНАЛЬНЫХФОТОГРАФИЙ ОБНАЖЕН­
НЫХ ДЕВУШЕК. НОЧЬ 

Бандиты грабят магазин. Хватая с полок продукты. быс­

тро запихивают их в мешки. несут к двери и складывают, 

все время при этом спотыкаясь о бездыханное тело Сто­

рожа. Он сидит на полу. прислонившись головой 

к стене, в полной отключке. 

Первый бав,цвт (crwmьucaяcь). Черт! Разлегся тут! .. 

Один из бандитов с мольбертом и красками рисует на 

двери черную кошку. Рисует с натуры: двое других банди­

тов держат кошку-натурщицу в руках. 

ХудоЖIПIК{ккошке). IЪловкуповыше. воттак ... 

Рядом останавливается еще один бандит. Он горбатый 

и слепой ... Ощупывает руками художника. 

Горбатый (художн.wсу). Айвазовский? 

УЛИЦА. РЯДОМ С МАГАЗИНОМ •ПРОДУКТЬI•. НОЧЬ 

Из подъехавшего к магазину •газика• выходят Нахалис, 

Цементекая и Щеглов. Щеглов на цыпочках подходит к 

двери магазина. Нахалис достает рацию. 

Щеmов (громко, ему). Рациями не пользоваться! Они 

могут знать нашу волну! (Громко. сложив ладони рупо­
ром, всем.)Полная тишина-а! Молчание в эфире! 

ПОДСОБКАМАГАЗИНА. 

Бандиты. подняв головы. прислушиваются. 

Голос Щеmова. Настя Цементскаяl Нахалисl Сюда! 
Голос Цемевтской. Идем, товарищ Щеглов! 

Горбатый. Щеглов?! Мусора! Сматываемсяl Через чер­
ный ход! Все оставить! 

Бандиты убегают в сторону. противоположную двери. и 

тотчас через дверь вбегают в подсобку Щеглов, Нахалис 

и Цементская. Она тотчас опускает в кружку кипятиль­

ник. включает в розетку. 
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Huanвc. Опоздали ... 
Щеrпов. Интересно, кто это был? 

Цемевтскав. Я думаю- грабители ... 
Щеrпов. Умно ... 

Нахалис подходит к мешкам с награбленным. 

Huanвc. Даже вещи не взяли. Что-то их спугнуло. Но 

что? Мы действовали бесшумно ... 
ГoJioc Щerno-. Значит, кто-то их успел предупредить. 

Быстро сработали, сволочи. В шесть утра поступил 

сигнал, а в двенадцать ночи мы уже были на месте. 

О вызове, кроме меня, знали только Нахалис и Цемен­

тская. Значит, кто-то из них •крот• ... Кто? Цементекая 
или Нахалис? Думай, Щеглов, думай ... 
Цемевтскав. Надо опросить сторожа. 

Нuапвс. Да бесполезно ... 
Гопос Щеrпова. Не хочет, чтоб сторож заговорил ... 
Возможно, тот его видел ... (Нахалису.) И все-таки по­
пробуем ... 

Пожав плечами, Нахалис окатывает бесчувственного 

Сторожа ведром воды. 

llazaJiвc. Не, одного мало ... Сейчас я ледяной прине<:)t .. 
(Он уходшп с ведром., чтобы налолншпь его снова.) 
ГoJioc Щerno-. Хочет его заморозить ... 

В этот момент Сторож открывает глаза. 

Щеrпов (ему). Отец, ты помнишь что-нибудь? 

Сторож кивает головой. 

Говори! Говори! 

Сторохс:. Я только помню ... сижу воттак вот ... И вдруг. .. 
Щеrпов. Ну-ну, батя! 

В этот момент возвращается Нахалис с ведром. 

Сторож, заметив его, вцепляется Нахалису в горло. 

Сторохс:. Это он! Он! Сволочь! 

Щеrпов. Что- он? Говори! 

Сторохс:. Это он меня ведром воды окатил! ... 
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В МИЛИЦЕЙСКОМ •ГАЗИКЕ•. НОЧЬ 

За рулем Щеглов. рядом Цементекая с кипятильником 

и кружкой. Сзади - Нахалис. 

Цементекая включает кипятильник в гнездо 

прикуривателя. 

ГoJioc Щеrл:ова. Почему, почему сторож набросился на 
Нахалиса? Не за ведро ж воды. Подумаешь, облили его! 

Узнал? 
llaziUIIIc.Moжeт, надо было в магазине засаду оста­

вить? Вещи-то они не успели взять ... 
I'oJIOC ЩerJJoвa. Нет, •крот• не Нахалис. Этот вон как 
за дело болеет ... Значит, Цементская ... 
ЩerJIOB (Нахалису). IЪворишь. засаду надо было? Не­
дооцениваешь противника, Нахалис. Они не идиоты, 

чтоб второй раз соваться. 
llaziUIIIc.Meня вот здесь высадите. Мне рядом тут ... 
(Он выходит из машины.) 

Щеглов пристально смотрит на Настю. 

I'oJioc ЩerJioвa. Неужели Цементекая- •крот•? 
ЩerJJoв. Насть, ну-ка повернись ко мне. 

Та поворачивается. 

ГoJioc Щеrл:ова. Кто б мог подумать-внешне совсем на 

•крота• не похожа. Да. научились они маскироваться ... 
ЩerJJoв (Цементской). Давно хотел спросить. Откуда у 

тебя с милицейского оклада деньги. чтоб каждый день 
кофе пить? 
Цемевтскu. Так у меня ж муж имеется ... 
I'oJJoc ЩerJJoвa. Неубедительно. Муж - физик. Там 
никакихденег нет, одни молекулы ... Да. Настя. Настя ... 
Никогда б не подумал. Мы ж в таких переделках с то­
бой бьmи. Сколько раз ты выносила меня ... С работы ... 
После получки ... И вот, продалась все-таки ... 
Щеrл:ов. И фамилия у тебя какая-то странная: Цемент­
екая ... 
Цемевтскu. Так я ж с Украины, детдомовская. Меня 

милиционер ребенком на помойке нашел и принес. Тhм 
и фамилию придумали. Заведующая у нянечки спра­

шивает: •А це шо за дивчина?• А та говорит: •Це? Це 
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ментская•. Мол. мент ее притащил. Тhк и осталось -
Цементская. 

Щеrлов. Да? Может. и композитора Мусорекого тоже 

мусора на помойке нашли? 
Цемевтскав. Вы что? Мне не верите? Да эту историю 

все в Управлении знают! Меж.цу прочим. этот милици­

онер потом пришел за мной и удочерил ... 
Щеmов. Ладно. хватит кофе пить. Я из-за твоего ки­
пятильника рацию включить не могу- освободи гнез­

до. (Выдергивает IСW1ЯЛ1шtьнwс из гнезда npwcypuвa­
meля. вmьисаетдругойпровод. итотчасраэдаетсязум­
мер телефона. Щеглов снимает трубку.) 
Голос в трубке. Щеглов? Это дежурный по отделению. 
Какого хрена у тебя рация отключена? 

Щеглов понимающе смотрит на Цементскую. 

Голос Щеrлова. Отключила специально, хотела оста­

вить без связи ... 
Голос в трубке. Але. ты уснул там? 
Щеrлов (в трубку). Да что случилось? 
Голос в трубке. Вы только отъехали. бандюги второй 
раз в магазин полезли. Недоворовали. видно ... 
Щеrлов. Что? Цветочная. семнадцать ?1 Еду. .. 

Машина круто разворачивается. 

ЦемевтсiСIUI. В чем дело? 
Щеmов. Опять в тот же магазин ... 
ЦемевтсiСIUI. Правильно Нахалис сказал- надо бьmо 
заса.цу оставлять ... 

Машина резко тормозит. 

Щеrлов. Нахалис! Ну конечно! Выведал. что засады 

не будет. вьШiел, пре.цупредил. (ПовернувшиськНасmе.) 
Прости ... Я ведь ... 

Настя кладет свою руку на руку Щеглова 

Цемевтскав. Поехали ... 

УЛИЦА. РЯДОМ С МАГАЗИНОМ. 

•Iазик• подкатывает к магазину. Из него выскакивает 
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Настя, делает несколько быстрых шагов к магазину, обора­

чивается к машине. 

Цементекав (к Щеглову). Ну, что же вы? 

Щеmов (из машины). Иди-иди. девочка, я сейчас ... 

Настя бежит к магазину. 

В МИЛИЦЕЙСКОМ •ГАЗИКЕ». НОЧЬ 

Щеrлов. Я старею ... Я заподозрил в нечестности бое­
вую подругу, я проболталея настоящему преступнику. 

Да, пора на покой ... 

Достает пистолет, приставляет к виску. 

На вечный покой. Сейчас вся жизнь пройдет перед гла­

зами. Вот. Детский сад. Школа. Первый класс, второй, 

третий, четвертый. Опять четвертый ... Заело ... А, нет, 
правильно. Я же в четвертом два года сидел .. . 

Распахивается дверца, просовывается голова Насти. 

Цемевтскав. Ну где же вы .. . (Заметив, чемзанят Щег­
лов, радостно.)Ой, наконец-то! 

Щеrлов. Что-наконец-то? 

Цемевтскав. Нам что, наконец-то в Управление пат­

роны привезли, да? 

Щеrлов (мрачно). Ладно, пойдем ... 

ПОДСОБКАМАГАЗИНА. НОЧЬ 

Щеглов и Цементекая входят в подсобку, 

осматриваются ... 
На двери уже две нарисованные кошки. 

Сторож без сознания лежит у двери. Под глазом фингал. 

Неподалеку опрокинутый стул. отодвинутый столик с та­

релкой. В тарелке обглоданная курица. 

Цемевтскав (тwказЬlВй.Я на кошек). Это действовала 

та же банда. 

Щеrлов {тряСя сторожа, ему). Как. как это было? ... 
Стороz. Я перекусывал вот за этим столиком. Сидел. 

конечно ... лицом к двери, чтоб если что, все видеть ... 
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Вдруг она распахивается. удар. дальше ничего ... 
Щеmов (глядя на фWiZWt сторожа). Правый прямой. 
А сторож сидел. Значит, бил человек маленького роста ... 
ЦемевтсКIUI. Почему вы так решили? 
Щеrпов. Ну давай проведем следственный экспери­
мент. (Cmaвumcmoлwc и стул у двери. Сажая Сторожа 
лицом к двери). Сторож сидел вот так. Допустим. вхо­
дит нормальный человек. вроде меня. бьет правый 
прямой ... 

Кулак Щеглова свистит над головой Сторожа. 

Щеrпов (Насте). Видишь? Мимо. Человеку обычного 

роста. чтоб Сторож отключился. пришлось бы бить 
сверху. .. 

Бьет Сторожа сверху по башке, тот падает без чувств. 

Щеrпов. Ну, это я так. к примеру. .. 
Цемевтскаа. Значит. маленького роста? 

Щеглов усаживает Сторожа на стул. тот открывает глаза. 

Щеrпов. Да. Возможно, это была женщина. Но жен­

щина вряд ли могла бы отключить его одним ударом 
кулака. 

Цемевтскаа. Ну почему? 

Бьет Сторожа сверху по голове. тот падает. 

Щеглов снова сажает его на стул. 

Щеmов. Я ж тебе объяснил! Правый прямой! Кулаком! 
Цемевтскав. Почему обязательно кулаком? (Хватая 
сковородку. бьет ею Сторожа по лицу.) 

А если так? 

От удара Сторож снова падает замертво. 

Снова Щеглов поднимает Сторожа. теперь у него заплы­

ли оба глаза. 

Щеrпов (Насте, показывая н.а Сторожа). Нет, ви­

дишь? От сковородки совершенно другой рисунок 
синяка ... Кто же, если маленького роста и не жен­
щина? 

Цемевтскав. Может, ребенок? А ну-ка .. . (Выглянув 
в дверь, кричит в дверь.)Мальчик-мальчик! Иди сюда ... 
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Вбегает Мальчик. 

Цемевтскu (мальчшсу). Ну-ка. ударь дядю ... 

Мальчик набрасывается на Щеглова. 

Щеrпов. Да не меня! (Показывая н.а Сторожа.) Вот 

этого! .. 

Мальчик пытается ударить Сторожа ногой. 

Щеrпов. ТЫ что- ногами! (Насте.) Убери этого са­

диста! 

Настя еле выпихивает упирающегося и рвущегося к Сто­

рожу Мальчика. 

Щеrпов. Не женщина. не ребенок. Мужчина малень­

кого роста. но с очень сильными и длинными рука­

ми ... Маленький не смог бы дотянуться через стол ... 
Цемевтскu. Это горбатый! 

Щеrпов. IЪрбатый? 

Цемевтск&JI. Да! IЪрбатые маленького роста. но у них 

длинные и сильные руки! 

Щеrпов. Умно! Дальше? 

Настя заглядывает в туалет. выходит. 

Цемевтск&JI. IЪрбатый и слепой! 

Щеrпов.Почемуслепой? 

Цемевтск&JI. В туалете кто-то ... ну. мимо унитаза .... 
Гопос Сторожа. Я ничего не вижу. .. 

Сторож стоит согнувшийся. с заплывшими глазами, ша­

рит перед собой ... 

Щеrпов (nоказывая н.а н.его ). Слепой! (Смотрит н.а его 
спuну.)И горбатый! Это он! 

Цемевтскu. Да нет! Он бы тогда со всеми убежал. 

Щеrпов. Они рванули. его бросили. а он. слепой. доро­

гу не нашел! И для алиби прикинулся сторожем! Все 

сходится! 

Цемевтскu. Да мы когда первый раз приезжали, он 

был зрячий. 

Щеmов. Временное улучшение зрения! Это у них быва­

ет! (Выни.маяrшсrrюлеm, Сторожу.) А ну. пошел. бандюга! 
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КАБИНЕТ Щеглова. ДЕНЬ 

Щеглов допрашивает Сторожа. 

Щеrлов.IЪвори! !Де тело настоящего сторожа? Мол­

чишь? А я тебе скажу. .. 

Ставит на стол ту же тарелку с костями, что стояла 

на столике. 

Тhоя тарелка? (Берет из нее KOC1110Ч.IC!J.) Th1 съел насто­
ящего сторожа! 

Входит Цементекая с бухгалтерскими счетами. 

Цемевтскаа. Товарищ Щеглов! Я вычислила настоя­

щего пресrупника. (Щелкая счетами. )Это другой гор­
батый. 
Щеrлов (кивая на сторожа). А этот? 

Цемевтскаs. А перед этим вы должны извиниться ... 
Щеrлов (изумленно). Перед этим? ... 

И так и застывает с открытым ртом в полном 

оцепенении. 

Цементекав (сторожу). Извините. вы свободны. 
Сторож (уходя, Це.меюnской). Вот что я тебе скажу, Це­

ментская ... (Показывая на Щеглова.) Это страшный 
человек! Для него человеческая жизнь- ничто! 

Цементекая подходит со спины к по-прежнему 

окаменевшему Щеглову. смотрит на него, потом трясет 

за плечо. 

Цемевтскаs. Товарищ Щеглов! Товарищ Щеглов! 

Заглядывает ему в лицо, и мы вместе с ней видим. что по 

его лицу ручьем текут слезы ... 

Цемевтскаs.Вы плачете? 

Щеrлов (nроникновенн.о). ТЬ1 знаешь. Настя. я сейчас 
долго думал ... (Глянув на часы.) Секунд пятнадцать ... 
Я только что чуть не отправил в тюрьму невинного че­

ловека! Все-таки мы должны бережнее относиться к 
людям ... (Резко .меняя тон. вьипирая слезы.) Хватит 
лирики! Немедленно пойдешь в банду горбатого, ска­
жешь, что ты подружка Фокса ... 
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ЦемевтскаJI. Я? Немедленно? Да вы что! В какую бан­

ду? Забыли? 
Щеrлов. Что? 
ЦемевтскаJI. Сегодня ж получка! .. 
Щеrлов. Хм ... Верно. Жалко. у меня уже и доку­
менты на тебя давно готовы ... (Достав из стола пас­
порт.) Вот ... •Ларина Татьяна Петровна• ... (Задумы­
ваясь.) Кого же ... Есть у меня один парень. только 
пришел. ему и получка еще не положена. Носатый 

такой ... Как же его фамилия ... Казанцев. Казанс­
кий, Курский ... Вспомнил! Белорусский! (Нажав 
кнопку, в переговорное устройство.) Белорусского 

ко мне! 

ЦемевтскаJI. Белорусский ... Что-то знакомое ... 
Щеrлов. Вокзал такой есть. 

Входит человек с длинным носом, это Белорусский. 

Цемевтскu (аларт). А-а. кажется. вспомнила. 

Ве.лорусский.Вызывали? 
Щеrлов. Да. Пойдешь в банду. .. (Подтирая ластиком 
паспорт и протягuвая.) По легенде. ты теперь будешь 
Ларин Татьян Петрович ... 
Цемевтскu.Товарищ Щеглов! 

Щеrлов (виновато разводя руками). Ну нет времени 
новый паспорт делать! (Белорусскому. )Сынок, на вся­

кий случай ... У тебя родные есть? 
Белорусский. Только собака и ... 
Щеrлов. Да не волнуйся ты, это я так! Риска никако­

го ... ТЬ1 к нам из деревни. по лимиту. кроме нас двоих. 
в Управлении тебя никто не знает ... 
Цемевтскu. Одна милиционерша. кажется, знает, 

подружка моя ... 
Щеrлов. Да? Когдауспел только ... 
Белорусский. Товарищ Щеглов. разрешите с ней по­

прощаться? 

Щеrлов.Попрощайся и сразу. .. 

В дверь заглядывает Нахалис. Смотрит на Белорусского. 

потом на Щеглова. 

Haz&JIIIc. А чего это вы тут делаете? 
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Секунду Щеглов в растерянности, потом подскакивает 

к Белорусскому, дает пощечину. хватает за грудки. 

Щеrлов. Тhвори, гад. где горбатый? (Нахалuсу.)Изви­

н:И, мы тут работаем ... 

Нюсалис исчезает. 

Белорусский. Я не понял. 
Щеrлов. Тhупый, это я для твоей же пользы ... 
Велорусский (щупая щеку). Д11я моей пользы? 
Щеrлов (кивнув на дверь). Я ему не доверяю. Надо бы 
его сразу посадить, но поскольку я теперь другой чело­

век, бережно к людям-пусть походит пока ... 
Цемевтскав. Но если Белорусский по легенде для На­

халиса преступник, как же он окажется в банде? 

Щеrлов. Скажем, что бежал из тюрьмы ... 

КОРИДОР В КВАРГИРЕ МИЛИЦИОНЕРШИ. В ОДНОМ 

КОНЦЕ-ВХОДНАЯ ДВЕРЬ. В ДРУГОМ-ВАННАЯ. 

Звонок в дверь. Из ванны, на ходу запахивая халат и на­

девая фуражку, выбегает Милиционерша, спешит к вход­

ной двери, открывает. На пороге - Белорусский. 

Белорусский. О, у вас новая форма? 

Мвпвцвоверша. Да это я в ванной была. 

Белорусский. А я попрощаться зашел. Иду на зада­
ние. 

Мвпвциоверша. Ну давай. Буду ждать. (Хочет за­

крьипь дверь.) 
Голос вз ваввой. Ой, мыло в глаза ... 
Белорусский. Кто это? 

Мвпвцвоверша. Не хотела тебе говорить раньше вре­

мени. Помнишь, мне подружка рассказывала, как ее 

милиционер нашел на помойке, отнес в детдом, потом 

забрал, удочерил? Вот, я тоже взяла мальчика ... 
Велорусекай (радостно). Правда? Что ж ты скрыва­
ешь? (Оттеснив хозяйку, спешит к ванной.) 

Мвпвциоверша. Ну. я не знала, как ты отнесешься ... 
Белорусский. Ну как я могу отнестись! (Расnахивает 

дверь в ванную, там здоровущий голый nарень ... ) 
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Вепоруссквй (мшиwшльно nовторяет). Как я могу от­

нестись ... (После паузы.) И сколько лет ... мальчику? 
Мвmlцвоверша. Восемь ... 
Вепоруссквй.Восемь? 
Мвпвцвоверша. Ну. так в документах написано. Они 

же там. ты знаешь, пишут со слов ребенка, а он, малой, 

что соображает-то? 

Белорусский хватает упирающегося пария. тащит к двери. 

Мвmlцвоверша. Куда ты его? 
Вепоруссквй.Обратно в детдом . Мы сейчас не имеем 

права. А вдруг со мной что-нибудь? Вернусь живой­

тогда возьмем. Во как упирается ... 
Мвmlцвоверша.Ой, эти малыши, так быстро привы­

кают к домашнему теплу и ласке ... 
Вепоруссквй (вьиnаскивая nарня за дверь). Еще бы ... 

ВОРОВСКАЯ МАЛИНА. 

Бандиты пьют, едят, поют на гитаре блатные песни. 

Звонок в дверь. 

Один из бандитов (Художник) идет в прихожую. 

Горбатый (ему). Сразу не открывай! Спроси- кто? 
Художввк. Действительно, а то вдруг воры! Сейчас 

такая преступность ... 
Все. Ха-ха-ха! 

Гопос Художивка (из прuхожей). Что надо? 

Гопос Бепорусскоrо. Простите, здесь воровская ма­

лина? 
ГoJioc Художввка. Ну здесь! А ты кто? 

Гопос Бепорусскоrо. Я - Ларин. бежал из тюрьмы, 

хочу дать наводку на магазин ... 
ГoJioc Художввка. ·Заходи. 

Из прихожей появляются Художник и Белорусский. 

Художввк. IЪрбатый. поговори с ним. 

Бепоруссквй (ему). Простите, вы- IЪрбатый? 
Горбатый. А ты не видишь? Непонятно, кто из нас сле­
пой ... (ОщупываетБелорусского.)Я-то IЪрбатый, а ты 
похоже ... (Хватаяегозанос.)Мент! .. 
Художввк. Да нет, IЪрбатый, это ты его с героем одно-
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го сериала спутал! Помнишь, мы тебе рассказывали? 
Тhм такой же носатый ... 
Белорусский. Я не мент. Я ... (Anapm. ища rw карма­
нам.) IДе ж моя легенда ... (Найдя бумажку, читает.) 
•Я- Ларин, бежал из тюрьмы, хочу дать наводку 

на магазин ... • 
rорба~.Ксиваесть? 

Белорусский достает паспорт. Художник берет. читает. 

Ху,цо:асввк. •Ларин Тhтьян Петрович• ... 
rорба~. Как? 
Ху,цmюпnс. Тhтьян Петрович. Наверное, трансвестит ... 
rорба~. По-моему. тоже свистит ... 
Бепорусский (anapm). Мамочки! Он еще и глухой ... 

Художник в этот момент замечает вложенную в паспорт 

фотографию. Берет, рассматривает. 

Худо:асввк. А это еще что за фотка? 
Белорусский. Да это мы там вдвоем с факсом ... 

Все срываются с места. рассматривают фото. 

Все. С Фоксом! Фокс его дружок! 

rорба~. Что ж ты сразу не сказал?Тhм действитель­
но Фокс? 

Худо:асввк. Да. действительно Фокс! 

Тhперь и мы видим это фото. На нем - Белорусский с ... 
собакой - фоксом. 

rорба~. Тhк какой, говоришь. магазин? 
Бепоруссквй. Цветочная, семнадцать. 
rорба~. Мы ж там только что бьuш! 
Художник. Два раза! 
Бепорусский. Вот именно! Тhм они меньше всего ждут! 

rорбатый. И когда? Ночью? 
Белорусский. Нет. Среди бела дня. В два часа. 
rорбатъiЙ. Оригинально ... 

ТОРГОВЫЙ ЗАЛ СУПЕРМАРКЕТА. ДЕНЬ 

По залу туда-сюда ходят с пустыми каталками Цемент­

екая и Щеглов. 
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ЩerJJoв. Они. конечно. опять через подвал полезут. 

Цемевтскав. Так какого черта мы тут по залу тележ­

ки возим? 
ЩerJJoв. А что я могу сделать? Нахалис увязался: •Вы 

куда? Вы куда?• Не мог же я ему сказать. если не до­

веряю. что мы на операцию ... Сказал, что просто 
в магазин за продуктами. Кто знал. что он скажет: 

•Мне тоже надо ... • Вот ... (Показывает назад.)Теперь 
ходит как хвост .. . 

В нескольких метрах сзади с такой же каталкой бредет 

Нахалис. 

Цемевтскав. И долго мы так будем ходить? Я уже со­

рок минут кофе не пила ... 
Щеmов. Стой! Кажется. я придумал! .. 

Цементекая смотрит. как он разворачивается. подходит 

к Нахалису. что-то говорит. тот кивает. смотрит 

на часы и направляется к выходу. 

Цементекая подкатывает к Щеглову. 

Цемевтскав. Что вы ему сказали? 

ЩerJJoв. Пришлось сказать про операцию ... 
Цемевтскав. Да вы что?! 

Щеmов. Спокойно. Цементская! Я ему сказал. что опе­

рация в три-ноль-ноль. Когда он подъедет. уже все бу­

дет кончено. 

Цемевтскав. А во сколько на самом деле? 

Щеmов. В два. 

ЦемевтскiUI (в ужасе. хватаясь за сердце). Как­
в два?! Вы с ума сошли! 

ЩerJJoв. Что? Что случилось? 

Цементекав (слабым голосом. nочти умирая). У нас 
же ... сдвухдотрехобед ... 
ЩerJJoв (сердито).ТЬфу ты! Только о еде! .. 
ЦемевтскiUI.Нухотьвдвапятнадцать!Хотькофейку 

ПОIШТЬ .•. 

ЩerJJoв. Ну хорошо. хорошо ... 

Зуммер рации. 

Щеmов (хватая рацию). Да? (Выключает. nоворачи­

вается к Насте.) А вот это уже серьезно ... Наблюда-
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тель докладывает: они нашего Тhтьян Петровича с со­

бой на дело взяли ... 

ПОДСОВКА МАГАЗИНА. 

Щеглов мечется по подсобке туда-сюда. 

Щеrпов. Что же делать? Куда ж ему спрятаться, куда 

ж ... (Останавливается nеред реnродукцией мадонны с 
ребенком на двери туалета.) 
ЩerJJoв. Настя! Сюда фото его милиционершиl 

Цемевтскu. Люси? 

Щеrпов. Да! Вместо мадонны! Он поймет, куда спря­

таться! 

УЛИЦА. РЯДОМ С МАГАЗИНОМ •ПРОДУКТЫ•. ДЕНЬ 

Магазин оцеплен милиционерами. Чуть поодаль Щеглов 

и Цементская. 

ЩerJJoв (взглянув на часы.). Почему они не выходят? 

Они в два приехали. сейчас почти три. Сколько можно 
грабить? 
Цемевтскu. Вот именно! Скоро их дружок Нахалис 

придет. 

Щеrпов. Пора начинать ... (Лицом к двери в подвал, в 
мегафон. )IЪспода бандиты! Магазин окружен! Тhтьян 
Петрович! ТЫ жив?В туалете? 
Гопос БeJiopyccкoro. Да! 

ЩerJJoв. Слава богу! Выходи! Если они хоть волос с 

твоей головы- всех порешуl 

Из двери выбегает Белорусский. бежит. раскинув руки. к 

Щеглову. В этот момент. поглядывая на часы. появляется 

Нахалис. Видит бегущего Ларина. Вынимает пистолет, 

целится. 

Щеrпов. Нахалисl Не стрелять! 

HazaJIIIc. Уйдет! Уйдет. бандюга! ... Эх. жалко патро­
нов нет ... 

Щеглов и Белорусский обнимаются. 

ЩerJIOB (обернувшись кНахалису). ТЫ хотелубить че­

ловека ... 
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HazaJIIIc . .Я хотел убить бандита ... 
Щеrпов. Погоди ... Тhк ты не •крот•? ТЫ- наш? 

НazaJIIIc {обнимаясь с н.им). Ну а чей же? 

Щеrпов {в мегафон., к двери). А теперь- IЪрбатый! 

Пауза. Никто не выходит. 

Щеrпов . .Я сказал- IЪрбатого ко мне! 

Милиционеры выкатывают из-за двери горбатого 

•Запорожца•. 

Мвпвцвовер. Тhм nусто, только этот ... 
Бепоруссквй. Они еще в дВа десять убежали. 

Щеrпов {Насте). •В дВа пятнадцать приедем! Кофе по­

пьем•! Вот и попили .. . 

Щеглов. за ним остальные бегут к двери в подсобку. 

Щеrпов. Чего они исnугались? .. 
Бепоруссквй. Не знаю. они на дВерь в туалет только 

глянули и nулей оттуда ... 

Распахивает дверь в подсобку. Щеглов смотрит 

от двери внутрь подсобки и выпучивает глаза. 

В стоп-кадре- в вырезанном в туалетной двери 

отверстии -Люся в милицейской форме 

кормит грудью. держа на руках 

того самого детдомовского •мальчика• ... 

ЦемевтсК&JI. Как вы сказали- вместо мадонны ... 
JIJoc& {неожиданно оживая). Здравствуйте! 
Щеrпов {в ужасе). А-а-а! 

ЦемевтсК&JI. Люся на фото так плохо получается, боя­

лась, он ее не узнает. я живую привела ... 
Щеrпов {в сердцах). ТЬфу! .. 

Он. Цементская, Нахалис идут гуськом по лестнице 

вверх к выходу из подсобки. Белорусский 

задерживается. беседуя со своей Люсей. 

Щеrпов. Жалко. что этот IЪрбатый- слепой ... 
Щеrпов. Если б он эту мадонну увидел- его б на мес­

те кондрашка хватила .. . А так небось просто стоит сей­
час где-нибудь, трясется ... 
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УЛИЦА. РЯДОМ С МАГАЗИНОМ •ПРОДУКТЫ•. 

Щеглов, Цементекая и Нахалис выходят из подсобки на 

улицу. И первое, что видят - трясущегося fЬрбатого ... 

llazan:ac (nоказывая пальцем.). IЪрбатыйl .. 
ЦемевтсК8JI. И слепой! Это он! .. 
Щеmов. Не факт. Вас послушать, так надо всех горба­
тых и слепых сажать ... Как вам легко, ребята. обидеть 
человека недовернем. подозрением ... 
ЦемевтсК8JI. Да что тут подозревать? Вон стоит тря­

сется от страха! 

Щеmов. Да. он испуган. Но мы не знаем-чем. Может. 
он просто боится улицу перейти. (IЪрбатом.у.)Пойдем­
те. я вам помогу. .. 

Переводит fЬрбатого через улицу. долго машет ему рукой ... 

В этот момент из подсобки появляется троица - Люся. 

Белорусский и междr ними. держа их за руки. •мальчик•. 

Белорусский бросает взгляд в сторону удаляющегося rьр­

батого. бежит к Щеглову. 

Бепоруссквй. Вы отпустили бандита? 
Щеmов (умильно глядя вслед IЪрбатом.у. маша рукой). 
Я отпустил человека ... Если не знаешь точно, лучше ... 
Белорусский. Это я-то его не знаю? 

Щеглов смотрит на него. только тут до Щеглова доходит. 

улыбка на лице сменяется тревогой. Он поворачивается 

в сторону исчезнувшего fЬрбатого. 

Щеrлов. Стой ... Сто-о-й! 

И все бегут за тем, кого и след простыл ... 

КОНЕЦ 



<f8ce ·JJI~!#Шee ~ 
детям» 





ПРЕДИСЛОВИЕ м 8 

Мне было лет пять, когда я услышал по радио 
страшную сказК)t .. Уже не помню. о чем там IWia 
речь, помню ТОJIЬКО, что читал ее, как всегда, •ра­

диоволшебник• Николай Владимирович ЛИтвинов, 
и помню тот ужас, с каким я, выглядывая из-под 

стола. смотрел на черный репродуктор. а из него 
в:еслось: «Айя-га-га-га ... • 

Как говорится. прошли годы ... Но и сейчас, са­
дясь за какой-нибудь рассказ для детей, я вспоми­
наю и тот репродуктор, и тот ужас ... Вспоминаю­
и хочу написать обязательно что-то веселое и уж 
никак не страшное. 

Кстати, о той сказке ... Много лет я писал переда­
чу •Радионяня•. В 70-е годы ее вели трое замеча­
тельных артистов - Александр Лифшиц. Алек­
сандр Левенбук и тот самый «радиоволшебник•. 
Помню, я как-то не удержался и сказал ему: •Нико­
лай Владимирович. вы меня когда-то так напугали 
этим •айя-га-rа-га ... •. - •Да я сам всегда пугался, 
когда это читал!•- признался Литвинов ... 
Мне кажется, работать для детей можно. тольхо 

если в тебе самом еще живут ощущения детства ... 



<Отцы и ДЕТИ» 
Сын-подросток с плейером на шее, говорит по телефону. 

Отец, внимательно слушает, пытаясь понять. 

Сыв. Нет, ватрушка. у меня дома не катит. Да у меня 

шнурки в стакане, тут полный отстой ... (Кладет труб­
ку, втьисает наушншси в уши и танцует.) 

Отец (пьиnаясь докричаться до Сына. громко). Сынок! 
Cьrno-oкi'IЬic этой музыкой совсем сума сошел! Уже с ват­

рушками разговариваеii.IЬ! Шнурки в стакан кладеiiiЬI .. 
Сыв. Да ты че? Ватрушка-это ромашка одна! А шнур­

ки в стакане- это вы с мамкой в доме ... Ну вы вообще 
тормоза- ничего не догоняете ... 
Отец. Сынок, мама ... э, второй шнурок ... просила най­
ти с тобой общий язык ... 
Сыв.Только не надо меня строить ... (Балдея от музы­
ки.) О. чума какая! 

Отец хватает наушник с головы Сына, прикладывает 

себе. 

Отец. Да что у тебя там в ухе такое, что ты прямо ото­

рваться не можешь! 

Сыв (с издевкой). Тебе не по катит, не Магомаев ... 

Надев наушник. Отец в первую секун.цу чуть не падает, но 

тотчас берет себя в руки: на лице фальшивая улыбка, на­

чинает делать те же па, что и Сын. 

Отец. Чума-а-а ... 
Сыв (растерянно). Не, правда всосался? 

Отец. Ой, не просто чума, а ... а бубонная прямо! 
Сыв. Я думал. ты гонишь. а ты действительно колба­

сишься? 

Отец. Колбасюсь! Выше подымай! Я ... я сосисячняю 
прямо ... 
Сыв (удивленно). Во дает! Ну. шнурок, я думал, ты 
кекс какой-нибудь, а ты правильный перец ... Так что 

с 



• Все лучшее - детям• 

вас с мамой беспокоит? 

Отец. Да ничего не беспокоит, дай лучше музыку по­

слушать ... Ой, чума! Холера! Туберкулез! Сенная лихо­
радка!. 

Сы:в. Нет, погоди-ты ... чего, сюда от музыкиторчать 
пришеJf? 

Отец. А почему не поторчать. если я вижу. что у моего ... 
э, эклера все нормально, все он правильно ... зто ... вса-
сывает ... Молодец, сынок! ТЫ правильный ... баклажан. 
И что я, старый шнурок, могу тебе ... 
Сы:в. Да какой ты шнурок? (С уважением и гордостью.) 
ТЫ-мой фазер ... Ни у кого таких фазеров нет. чтоб так 
быстро всасывалисъ и тащились ... Ну, говори ... 
Отец. Ну ладно. Понимаешь, сынок, мы ведь с мамой 

тоже были молодые ... 
Сыв. Чем ширялись, что нюхали? .. 
Отец. Нас воспитывали в строгости, сынок. В то время 

мы нюхали только носки ... 

Сын достает из кармана лакетик с порошком. 

Сыв. Бедный папка! И вы совсем не торчали? Хочешь? 

Для кайфа ... 
Отец. Что это? 

Сыв. Это Iерасим ... 
Отец. Iерасим? Сушеный Iерасим? Это за что его? За 
Муму? . 
Сыв. Iерасим- это героин значит. Никогда не пробо­

вал? 
Отец. Нам это не надо было, сынок. Мы в то время та­

щились от Чапаева ... 
Сыв. Чапаев? Не пробовал ... Вы сушили его? 
Отец. Чапаева, сынок. не сушили, а мочили! И не наши 

красные перцы. а ... беляши в Урале! Наше поколение 
шнурков знало и это. и многое другое! Мы торчали от 

Шекспира ... Его ты, конечно, тоже не знаешь ... 
Сыв.Не-ет .. . 
Отец. А ведь он писал, между прочим. о таких, как 

вы. молодых ... Писал о том, как один перец увидел 
на балконе одну ватрушку, и они заторчаля друг от 

друга с первого взгляда ... 
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Сыв. Ау нее что, до него никого не бьmо? 

Отец. У ватрушки: у этой? А. паракексов за ней бегало­
ничего серьезного. А как перца этого увидела -
вообще всехзабьmа ... 
Сыв. Колбасно! .. 
Отец. Не так уж и колбас но, сынок ... Им не катило ... 
У обоих шнурки бьmи против ... 
Сыв. Вот лохи панцирные! Почему? 

Отец. Эти шнурки когда-то ... один ботинок не подели­
ли. А тут еще наш перец на тусовке подрался с одним 

сочником, а тот возьми да окажись из того же творога, 

что и эта ватрушка ... 
Сыв. Чего-то я не въезжаю ... 
Отец. Ну ты тормоз, сынок! Этот сочник ее брательни­

ком оказался! И стал нашего напрягать: мол, видали 

мы таких болгарских перцев ... Ну и наш ему: мол, чего 
ты тут гонишь- вытащил шпагу и в дубняк вогнал ... 
Сыв. Ой. представляю, какой отстой начался! 

Отец. Полный, сынок! Ватрушка переживает ... 
Сыв. Знаешь, фазер ... не надо ее так. У нее что- име­

нинебьmо? .. 
Отец. Бьmо ... Джульетта. 
Сыв. Так и говори ... 
Отец. И вот ватрушкаДжульетта в полном этом, отпа­

де: и сочника жалко, на одной сметане все-таки, и это­

го. перца своего ... Шнурки кричат: мол, не бывать это­
му перцу живым, консервировать его хотят ... 
Сыв. Ну что ты все- оперец, перец• ... 
Отец. Ну Ромео, Ромео ... Тут Джульетту еще стали стро­
ить, хотели замуж выдать ... 
Сын. Ой! За кого? 

Отец. За этого ... За старого сухарика ... 
Сыв. Смотри, как не по катило им ... 
Отец. Да что ты! И Джульетта, чтоб от нее шнурки от­

стали, прикинулась, будто она в полной отключке ... 
А Ромео решил, что она по-настоящему. 

Сыв. Не въехал? Эх, что же он ... 
Отец (разводя руками). Ну вот не всосался, сынок, 
с кем не бывает ... И решил, что нет ему жизни без Джу­
льетты ... Нюхнул чего там двойную дозу. .. (зал.л.акав) 
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и с копыт ... А она в себя пришла. видит. он в отключке ... 
СЪJВ. И тоже кольнулась? Эх ты, ну как же ... 
Отец (разводя руками). Любовь, сьшок, она. может, один 
раз приходит ... И потерять ее ... 
СЪJВ. Фазер, не надо меня грузить! •Один раз любовь 

приходит ... • К тебе сколько раз Любовь приходила? 
Отец. Один. когда мы с мамой ... 
СЪJВ. Да? А Любовь Петровна. соседка наша? Сколько 
раз к тебе, когда мама на даче? 

Отец. Э ... Э ... Дай нюхнуть ... (Нюхает порошок.) ТЬ1 ... 
ТЬ1 на себя посмотри! Как ты со своей ... люля-кебаб раз­
говариваешь! 

СЪJВ. Я больше не буду. Фазер. а можно она к нам при­

дет? 

Отец. Конечно! 

СЪJВ. Thi нам Шекспира почитаешь? .. 
Отец (совсем задурев). Да хрен с ним. с Шекспиром! 
Скажи, пусть лучше с собой еще подружку. какую-ни­
будь ромовую бабу, берет! 
СЪJВ. У тебя ж своя. законная есть! Вы ж вместе трид­

цать лет ... 
Отец(заллетающимся.язьuсом). Вотименно-тридцать 
лет! Она уже давно черствая ... моя ромовая баба ... Увы, 
мы стареем. сьшок. Скоро в отстой. Но мы спокойны за 
будущее страны - мы оставляем ее замечательным 

кренделям. сырникам и килькам в томатном соусе! 
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(Действуют два персонажа - Алик Левенбук 

и Женя Хорошевцев.) 

А. в Ж. Здравствуйте. дорогие ребята! 
Ж. Можете нас поздравить - мы переехали в новую 

студию! Теперь у нас большая. прос-тор-наяl 

А. Да. не то, что раньше: ой, та такая тесная была! По­

мнишь. Жень? Такая тесная! 
Ж. А знаешь. Алик. мне ту. старую. даже немножко 

жалко ... Конечно, тесная! Но. как говорится. жили в 
тесноте. да не в обиде! Жили. дружили ... 
А. Не грусти. Женька! В просторной-то дружить еще 

лущnе будет! ТЫ посмотри. сколько тут всего нового-и 
кондиционер, и кресла, и даже холодильник - смот­

ри какой! 

Ж. Да вижу. .. Все равно грустно ... 
А. Что ты видишь - ты внутрь не заглядывал! А я -
смотрел! И, скажу тебе по секрету. там- мороженое и 

еще кое-что! 

Ж. Ух ты! Здорово! 

А. ТЬ1 только представь: скоро лето, жара. а ты себе тут 

включаешь кондиционер- и тебе прохладно. обдува-
ет ... 
Ж. Хорошо! 

А. И ты садишься в кресло ... Вот садись! 
Ж. Ну-сел ... 
А. Сидя. не вставая. лениво так протягиваешь руку к 

холодильнику. .. 
Ж. Ну. протянул ... 



А. От-кры-ваешь! 
Ж. Ну-открываю ... 
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А. А там. рядом с мороженым. холодная •пепси- кола•. 

А? Ну как? Полная бутылка! Видишь? 
Ж. Вижу. .. Была полная ... 
А. Подожди ... Что ты этимхочешь сказать? 
Ж. Я хочу сказать- конечно, тебе никто не считает,­
но тут полбутылки кто-то уже отпил ... 
А. Ну и что? Это я просто тренировался к прихо.цу лета! 

Чтоб оно меня своей жарой врасплох не застало ... 
Ж. Это как же? 

А. Очень просто! Сам себе скоман.цую: «JКарапришлаl•­

и бегом к холодильнику с •пепси-колой• ... Укладывал­
ел в восемь секунд! Представляешь? Это добежать, от­
крыть ... 
Ж.Вьmить ... 
А. Да что ты все- •вьmить, выпить• ... Можно по.цумать, 
эта бутьmка- только твоя! А она, меж.цу прочим, об­

щая! 
Ж. iКара тоже будет общая, что ж ты меня на эту тре­

нировку не позвал. а? Хорош друг. нечего сказать! 
А. Потому и не позвал, чтоя-настоящий друг! Ведь я, 

как все настоящие спортсмены, тренируюсь по инди­

ви.цуальному плану! Как же я мог тебя позвать? А вдруг 

ты таких нагрузок не выдержишь? Конечно, если б мне 
бьто безразлично твое здоровье. я бы сказал: о)Кенька, 

давай со мной! Надрывайсяl Пей пепси-колу• ... 
Ж. Ой-ой-ой! Обо мне ты .цумал, да? 

А. А то о ком же? Я как утром проснулся, только глаза 

открьm, сразу о тебе по.цумал: •Как там Женька? Ведь 
в холодильнике бутьmка •пепси-колы•. Как бы он не 

ВЫПИЛ• ••• 

Ж. Не бойся! Не все такие, как ты! 

А. Да не в том дeлollbl пойми! Сейчас ведь очень много 
подделок! А вдруг в бутьmке гуталин какой-нибудь? 
Ж. Ну да! И ты решил на себе проверитьl 

А. Конечно! Пусть лучше я пострадаю. чем мой друг! 
Встал пораньше и сюда. Никому ничего дома не ска­

зал, чтоб не тревожились, только на всякий случай 
записку оставил: мол, если что - ищите меня около 

холодильника ... 
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Ж. Да и без записки все знают, где тебя искать, -ты 
все время у холодильника пасешься ... Надо, кстати. 
еще мороженое пересчитать ... 
Л Да что ж ты меня все попрекаешь? Друг называется! 

Я ведь тебе ничего не сказал. когда ты в наше общее 
кресло с ногами забрался! .. 
Ж.Ой-ой! 
Л Думаю. ладно! Раз моему товарищу так удобнее -
сидеть в кресле в грязных ботинках, - пусть сидит. 

Лишь бы ему было удобно и хорошо ... Вот я какой това­
рищ! А ты. Женька. хочутебе сказать. оченьизменил­
ся! .. 
Ж. Я ... Ну ты нахал! Я изменился! Интересно. с каких 
это пор?! 
Л С тех пор, как переехал в эту просторную студию ... 
с •пепси-колой• ... 
Ж. Да я за нее не держусь. пожалуйста! Тhтов хоть сей­
час разменять одну просторную студию на две тесные! 

Все - разъезжаемся! 

Л Мы не можем разъехаться- нам же вместе переда­

чу вести. Давай просто разделим студию на две части 

и будем вести •Радионяню• каждый со своей террито-
рии ... так ... IДе у нас мел был? .. 
Ж. Погоди ... что ты чертишь на полу? 
Л Я провожу границу. .. и провозглашаю от тебя пол­
ную независимость. 

Ж. Это что же ... Была одна большая •Радионяня•. а 
теперь распалась на два карликовых государства? На 

две какие-то маЛенькие •Радионянечки•? 
Л Ну. это ты свое можешь так называть. а мое будет 
вроде Люксембурга ... 
Ж. Да? И как же оно будет называться? 
Л По имени своего короля -Левенбург. .. А его жители­
левенбуры ... И они. меж.цупрочим. во мнедуши нечаюг. .. 
Ж. В тебе? Ой. не смеши! .. 
Л Во избежание междУНародных конфликтов прошу 
обращаться ко мне с уважением. согласно протоколу. 
Зови меня- ваше величество ... 
Ж. (с издевкой). Простите. ваше величество ... Вы что 
же-и свою валюту введете? 

Л Конечно! Буду чеканить монеты со своим профилем! 
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И называться они будут- •алики•. Сегодня один алик 
равняется американскому доллару! 
Ж. Подумаешь! Я тоже свои деньги введу. .. И называть­
ся они будут так же благозвучно, как немецкие пфен­

ниги. 

А. Да? Это как же? 
Ж.Жениги ... 
А. Ой-ой-ой! Все равно все твои жениги не стоят одно­
го моего алика ... 
Ж. ЭтО почему же? 
А. Др потомучто у тебя страна :нищая, ау меня богатая ... 
Ж. С чего это она у вас богатая, ваше величество? 

А. А ты посмотри, как я грающу провел-на моей сторо­
не и кондиционер, и холодильник ... А у тебя что? Одно 
кресло ... И то-с отпечатками твоих ног. Ха-ха-ха! .. 
Ж. Ничего-ничего! Цыплят по осени считают ... 
А. Да что там осени ждать? И так все ясно! У меня 1ут 

полный порядок- включаю кондиционер ... Ой, а что 
это он не включается? 

Ж. Да потому что в вашемЛевенбурге нет электроэнер­

гии! 

А. Подожди ... Как это? .. 
Ж. А очень просто! Все розетки-то- с моей стороны 
остались! .. 
А. Да-а, об этом-то я и не подумал ... Эй! Не выдергивай 
вилку из розетки! 

Ж. С какой стати я буду давать электричество в недру­

жественноегосударство? 
А. ТЬ1 что, издеваешься? Да я сейчас сам включу! 

Ж. Стоп! Не переходи линию! Граница на замке! (На­

nевает) 

Вдоль границы Алик ходит хмуро, 

Край суровый тишиной объят. 

И глядят с тоскою левенбуры. 

На розетки Женины глядят ... 
А. Да у меня сейчас все мороженое в холодильнике ра­

стает! Ну вот ... Так и есть ... И •пепси-кола• теплая ... 
Жень, знаешь что? Я был не прав ... Давай обратно объе­
диняться. Все-таки дружить - гораздо лучше, чем 

враждовать ... 
Ж. Понял все-таки? Так-то лучше! .. 
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Ж. иЛ (вместе). Полигон •Радионяни•l 

Ж. На этом полигоне. дорогие ребята, мы будем испы­
тывать самые разные вaiiiи идеи и проекты ... 
Л Будем испытывать на себе: пусть уж лучше мы не­
множко пострадаем ... 
Ж. Чем потом вам, ребята. всю жизнь мучиться ... Итак! 
Испытатель Левенбук. вы готовы? 
Л так точно! А вы? 
Ж. Испытатель Хорошевцев готов выполнить любое 
задание •Радионяни•l 

Л Тогда вскрывай вот этот конверт- его прислал из 

Мурманска ученик восьмого класса Петя Жигало в ... 
Ж. Ну. Петя дает! Сургучом запечатал! .. Наверное. тут 
большой секрет какой-нибудь! (Шелест бум.аги.)Точ­

ноl (Шепото.м..)Петя предлагает новейшее грозное ору­
жие против учителей! Применяется при подготовке к 

экзаменам! 

Л Ух ты! Как вовремя! Сейчас ведь у многих как раз 

экзамены идут ... Читай-читай! 
Ж. •Предположим.- пишет Петя.- вам надо сдавать 
несколько предметов и на все про все у вас всего не­

сколько дней ... • 
Л Ха! •Предположим•ll)rг и предполагать нечего! так 

всегда и бывает! Эти вредные учителя. как нарочно. 

дают на подготовку как раз столько времени. чтобы 

одного-единственного денечка бедненьким. несчаст­
ным ученикам всегда не хватало ... 
Ж. Так Петя как раз и предлагает сорвать эти ковар­

ные замыслы учителей! Те-то рассчитывают. что 
школьники будут готовиться. скажем, три дня к экза­

мену по математике. два дня к литературе. да? 

А. Ну. а как же иначе? Конечно. К одному подготовил­

ся- сдал. Потом ко второму. А по-другому нельзя ... 
Ж. Вот и учителя так думают! А гениальный Петя пред­
лагает учить два предмета- одновременно! ТЫ пред­

ставляешь. какой это выигрыш во времени? 
Л Погоди ... Как это-два одновременно ... 
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Ж. Петя говорит- это очень просто!Нужно только с 

кем-нибудь вдвоем заниматься. И учить вслух. Тогда 
каждый глазами учит один предмет. а ушами другой ... 
Л Хм ... Ну, хорошо, давай испытаем этот способ. Вот я 
беру, скажем, литературу. .. 
Ж. А я вот этот учебник. О, •Геометрия•! Давно не чи-

тал ... 
Л Первый готов! 
Ж. Второй готов! 

Л Старт! .. (Чuтаетмоноmоннымголосом.) •Бессмерт­
ная комедия IЬголя •Мертвые души• дает нам целую 
галерею сатирических образов. Чичиков и Манилов, 

Коробочка и Собакевич- все это ... 
Ж. (преры.вает) ... •геометрические фигуры. Треуголь­
ники, квадраты, ромбы, трапеции ... • 
Л (прерывает и продолжает читать свое) ... •все они 
вызывают у нас смех. Нам смешно, когда мы ... • 
Ж. • ... проводим окружностьбольшого диаметра, и у нас 
получается ... • 
Л • ... Собакевич! .. Мы от души смеемся над Плюшки­
ным. Ведь Плюшкин- это, по сути ... • 
Ж. • ... перпендикуляр. опущенный из вершины треу­
гольника на его основание ... • 
Л Плюшкин живет ... 
Ж. • ... подуглом тридцать град,усов•. Все! Геометрию вы­
учил! Смотри, сколько времени сэкономили! Можно 

еще один предмет попробовать! Так, беру зоологию. 

Раздел •Слоны•. Семейсво млеко питающих, отряд хо­
ботных ... 
Л Не мешай! •Плюшкин- очень жадный, он ... • 
Ж .... •питается сеном, ветками, отрубями ... • 
Л •Плюшкина ни с кем невозможно спутать. Драный 
халат, колпак ... • 
Ж. •Огромные уши, хобот, бивни ... • 
Л •Но главный герой поэмы, конечно, Чичиков. Он ез­
дит и скупает мертвые души. хотя ... • 
Ж. • ... может возить на себе людей, таскать камни и 
валить деревья ... • 
Л •Но нет. Чичикова гложет низкое про и схождение ... • 
Ж. •Его ирародителем был мамонт ... Смотри рисунок ... • 
Л Смотрю ... Ау меня тут никакого рисунка. 
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Ж. Рисунок у меня, вот ... 
А. А, так вот ты какой - Павел Иванович Чичиков! 
Смотри. что с людьми страсть к деньгам делает- со­

всем потерял человеческий облик ... 
Ж. Я только одного не пойму: если его ирародителем 
был мамонт. почему же у него отчество не Мамонто­

вич. а Иванович? .. 
А. Да ладно. главное-то мы поняли! 

Ж. Да? И что ж мы поняли? Что Россия- родина сло­

нов? 
А. Нет. мы поняли. что этот способ подготовки к экза­
менам никуда не годится! Вот я действительно знаю 
способ, как оставить ни с чем кровожадных экзамена­

торов ... 
Ж. (заинтересован.н.о). Да? Ну как, как? Скажи, Алик. 
не вредничай ... 
А. Ну. хорошо. скажу. .. Но. Жень. только меж..цу нами. ты 
никому. .. Потому что это действительно секретный ... 
Ж. Да что ты! Могила! 

А. Ну ладно.давайнаушко ... (Шеnоmом.)Еслихочешь 
хорошо сдать экзамены ... надо нормально занимать­
сявесьгод ... 
Ж. {разочарованн.о). А-а-а ... 

А. Тррl Начинаем веселый урок! 

Ж. Подожди - какой урок? Экзамены позади. лето 
впереди ... Чему можно учиться летом? 
А. Как-чему? Искусству загорать! .. 
А.иЖ.Ой!Айl .. 
Ж. Ну и солнце! .. 
А. (сдавленно, чуть живой). Дорогие друзья! Не пугай­
тесь, услышав наши голоса ... 
Ж. (так же). Ой! Мы еще живы ... 
А. Ай ... Просто мы с Женей испытываем на собствен­
ной шкуре ... 
Ж. Я бы сказал- на собственной красной шкуре ... 
Уй ... Испытываем, действительно ли это так вредно-
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загорать целый день ... 
А. Женя- молодец, настоящий товарищ. Конечно, он 
мог бы броситьменя здесь одного-голого, водних плав­
ках. на раскаленном песке, под палящим солнцем ... 
Мог бросить и уползти в тень ... Ведь мог? 
Ж. Нет. Алик, не мог. .. Чтобы ты один проверял-вред­
но загорать после обеда или нет? Оставить тебя? Что­
бы ты перед загаром в одиночку съел весь обед? Вме­
сте с моей порцией, с моим пирожным? Да ни за что! 

Лучше смерть ... 
А. И он остался! Пусть знают об этом люди! 

Ж. И еще пусть знают, что загорать можно только до 

обеда ... Ой ... 
А. Ни в коем случае не после! Ай ... Это открытие я сде­
лал вместе с моим другом ... 
Ж. Да, я лежу рядом ... 
А. А рядом с ним лежит его шкура ... 
Ж. Алик так испугался, когда я из нее выполз ... Уй ... 
А. Это точно ... И ведь знал, что нельзя, как Женя, соби­
раясь на пляж, умываться с мылом и освежать лицо 

одеколоном ... 
Ж. Как- нельзя? 

А. Да, от этого кожа прямо кусками слезает ... 
Ж. Знал про мыло и одеколон - и мне не сказал? 

Почему? 
А. Да неудобно было ... Мьmо-то мое, и одеколон тоже ... 
Как я скажу: не пользуйся? ТЫ бы подумал, что я жад­

ничаю ... Да ладно, Жень, зато ты меня так напугал, 
когда из кожи полез! Я решил, что это кобра ползет во 

время линьки! 

Ж. Но ты-то меня напугал еще больше! Лежу себе спо­

койненько ... весь в галлюцинациях от теплового уда­
ра, и вдруг мне кажется, что индейцы с меня скальп 

снимают! Открываю глаза- а надо мной действи­

тельно краснолицый! Краснолицый Левенбук Белый 
Орел ... 
А. Да какой скальп! Это я с тебя панамку снимал ... 
Ж. Для чего? 

А. Чтобы проверить, опасно загорать с непокрытой го­
ловой или нет ... 
Ж. Чтожтысвою панамкунеснял? На себе не проверил? 
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Л Ну :к чему лишние, бессмысленные жертвы? Хоть 

один из нас должен бьт выжить ... 
Ж. Ой, больно ... Зачем, зачемнам жить? 
Л Чтобы принести ребятам бесценные данные наших 

опытов ... Ой ... 
Ж. Уй ... Ребята! Вот наш совет: в первый день вообще 
не загорайте .. Оставайтесь в тени ... 
Л Как ты думаешь, а можно им в первый день хотя бы 
ноги на солнышко выставить, ну, на пять минут? Мы 

же не пробовали ... 
Ж. Ноги-можно. Но в ботинках. И ни в :коем случае не 
дремать ... 
Л Это еще почему? 

Ж. Могут ботинки снять .. . (Слабо смеется.) Ха ... Ха ... 
Ха ... Ой ... 
Л Уй ... ТЫ: еще шутишь! Откуда только силы берутся у 
этого мужественного человека! Жень, :как это так по­

лучается: лежишь 'JУТ столько же, сколько я, а чувству­

ешь себя лучше, даже еще острить способен? Ай ... 
Ж. Ой ... Это потому. что я брюнет ... 
Л Ну и что? ТЫ-брюнет, я-блондин. :какая разница? 

Ж. У блондинов меньше защитного пигмента в :коже, 

они хуже загар переносят ... Это я где-то в :книжке чи­
тал ... 
Л Что ж ты меня не предупредил. если про это читал?. 

Ж. Ну. .. В :книжках- :кто им верит? Там одна теория, а 

нам важно бьmо на пра:кти:ке испытать ... 
Л А-а-ай ... Спасибо, Жень, испытали ... 
Ж. ТЫ бы лучше вместо •спасибо• мне попить дал ... 
Л Это пожалуйста. Вот, в тени лежала. холодненькая ... 
Ж. Ай! Уйl Ой! 
Л Что-больно?Смотри-:ка, не обманулинаэтот раз ... 
Ж. (стонет). М-м-м ... Кто не обманул? 
Л Да :книжка. ТЫ сказал, что там вранье одно, ну я и не 

стал тебе говорить, :коrда ты во.цупил. А 'IYI' прямо написа­
но: •На пляже не пейте очень холоднь1е напитки-в орга­

низме может начаться сложная химическая реакция ... • 
Ж. Ой, мамочки! .. 
Л •И даже пятнадцатиминутную солнечную ванну он 

воспримет :как многочасовое лежание под солнцем. 

А это - неминуемый ожог•. Неминуемый. Жень ... 



По-моему. нам пора прощаться ... 
Ж. Думаешь. так плохо? 
А. Да уж что хорошего ... 

•Все лучшее- детям• 

Ж. Одна радость ... Может, ребята ... не пойдут нашим 
путем ... Что ты там пишешь ... пальцем на песке ... 
А. •Здесь пали на песок и загорали смертью храбрых 

ведущие •Радионяни• Апександр Левенбук и Евгений 
ХоJХ>шевцев•. 

«Пюстовввя:тоЖЕIШАЧЕТ ... 
В САНТА-ВАРБАРЕ» 

Ж. Ну. как тебе это нравится? 
А. А что такое? 
Ж. Люди специально сделали для детей учебные те­
лепрограммы. а они не смотрят! 

А. А что же они смотрят? 

Ж. Все, что смотрят взрослые! Ток-шоу. мексиканские 
сериалы .. . 
А. Погоди ... Сериалы говоришь? А давай в эти сериа-
лы учебную информацию навставляем! 
Ж. Идея! Начинай! 
А. •Апик и Женя компани• представляет ... Луиса Апь­
берто ... 
Ж . ... Марианну. .. 
А. ... Рамону. .. 
Ж . ... и других в радиосериале •Просто няня ... 
А. ... тоже плачет ... 
Ж . ... вСанта-Барбаре•. 
А. Первая серия! .. (Жене, шепотом.)В ней что проис­
ходит? 

Ж. (тоже шепотом). Луне Апьберто сидит, обедает. 
Это я буду. .. 
А. (шепотом). А я? 

Ж. (шепотом). А ты будешь мне подавать, прислужи­
вать ... потом посуду помоешь ... 
А. (громко, возмущенно). С какой стати! .. 
Ж. (шепотом). ТИше! Потому что ты- Рамо на ... 
А. (шепотом). Рамона? 
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Ж. (шerwmoм). Ну да, Рамонаl Ты и есть няня! Я тебе 

главную роль ус-rупаю .. . 
А. (шerwmoм). А почему она плачет? 

Ж. (шerwmoм). Огкуда я знаю? Может, у нее нервы не в 

порядке! Ну. все, поехали ... (I}юмко.)ГМ! Рамонаl Что у 
нас сегодня на обед? 

РАМОНА(nлача). Утка по-мексикански ... 
ЛУИС. По-мексикански? 

Здесь и далее Рамона каждую свою реплику произносит 

с плачем ... 

РАМОНА. Да. сеньорЛупе Альберто, по-мексикански ... 
Мексика - это такая страна к югу от Соединенных 

Штатов Америки площадью две тысячи квадратных 

киломе-етро-ов ... У -у-у. .. Население 65 миллионов че­
ловек. официальный язык - испанский. из природ­
ных ископаемых-уголь, свинец. цинк ... 
ЛУИС. А почему ты плачешь? 

РАМОНА. Утку жалко-о-о ... 
ЛУИС. Утку? 
РАМОНА. Да. сеньор, бедную угочку. она могла бы жить 

и жить ... Утка - это птица. сеньор. отряд гусеобраз­

ных. средняя годовая яйценоскость- 200 яиц .. . 
ЛУИС. Этот отряд гусеобразных ... Он что, партизанс­
кий? .. 
РАМОНА. Почему партизанский, сеньор Альберто? 

ЛУИС. Да потому. что он, видимо, действует скрытно, 

этот отряд гусеобразных ... Во всяком случае, никакой 
утки я на тарелке не вижу. .. Надо очки надеть ... А-а. вот 
теперь вижу- господи. какая же она маленькая! 

РАМОНА. Да. она совсем маленькая! Почти ребенок! 

Неужели вы ее съедите? .. 
ЛУИС. Рам она. утки на базаре стоят по двадцать песо 

за килограмм. Сколько же должна весить эта, если, 

отправляясь на базар, ты взяла у меня триста песо? .. 
РАМОНА. Сеньор, я купила огромную утку. .. 
ЛУИС. Почему же она так похудела?Ты ей давала •Хер­

болайф•? 
РАМОНА. Видите ли, сеньор, пока мы разговариваем, 

она остыла ... 
ЛУИС. А при чем тут это? Остыла не остыла ... 



•Все лучшве- детям• 

РАМОНА. Вы просто забьmи. сеньор. что тела при на­

гревании расширяются, а при охлажения сжимают­

ся ... Я принесла эту утку горячей, и она была огром­
ной, сейчас она подостыла, а при остывании утки сжи­

маются! 
JIYИC. Может, они и сжимаются, но не до такой жесте­
пени! Это не утка, а колибри какая-то! 

РАМОНА. Как вы сказали? 
JIYИC. ТЬ1 еще и глухая? 

РАМОН. Да. сеньор. дело в том, что ухо человека состо­

ит из стремечка. наковальни, молоточка, улитки ... 
JIYИC. О, мадонна! Зачем ты мне послала образован­

ную кухарку? 

РАМОНА. А еще там есть внутреннее ухо. наружное ... 
JIYИC. Рамана, замолчи! Или я тебе так врежу моло­

точком по наковальне, что улитка поскачет без всяко­

го стремечка! 

РАМОНА. Но вы сказали ... 
JIYИC. Я сказал. что на обед у меня колибри! Это по 
дотряд птиц. отряд длиннокрылых, в длину от пяти до 

двадцати сантиметров, вес до двадцати грамм (чавка­

ет). И как ты этой птахой собиралась накормить меня. 
жену Марианну, дочку. ... Кстати, где Марианна? 
РАМОНА. Боюсь. сеньор. вы ее больше не увидите ... 
JIYИC. Тhсподиl Как? Почему? 
РАМОНА. Потому что вы не мыли руки перед обедом. 
а это может быть смертельно для вас! 

JIYИC. ТЬфу. .. 
РАМОНА. Бедный Луис Альберто! На немытых руках 
могли быть микробы ... Микробы- это такие микроор­
ганизмы ... 
JIYИC. Не морочь мне голову! !Де Марианна? 
РАМОНА. Она пошла поплавать в бассейне. Наверное. 

ждет. когда его наполнят чистой водой ... 
JIYИC. Она пошла еще утром, сейчас обед! Сколько же 

можно наполнять бассейн? 

РАМОНА. Дело в том. сеньор. что в бассейн ведут две 
трубы. Через одну вода вливается. через другую вьmи­
вается. За сколько же наполнится бассейн, если ... 
JIYИC. За пять минут! 
РАМОНА. Но вы же не дослушали условие. вы не знае-
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те объем бассейна ... 
ЛУИС. Пять минут! 

РАМОНА. Вы не знаете. во сколько одна труба произ­

водительнее другой ... 
ЛУИС. Пять минут! Ровно столько мне нужно, чтобы 
выгнать дурака-сантехника, который забыл заткнуть 
вторую трубу. .. Фу. .. IДе Марианна? 
РАМОНА. Она еще в школе, сеньор ... 
ЛУИС. В школе! Мне сказали, она встречается там с 

каким-то типом ... 
РАМОНА. Что вы, сеньор! Это невозможно! Ведь тот 

парень из параллельного класса! 

ЛУИС. Ну и что? 

РАМОНА. А параллельные не могут встретиться и пе­

ресечься. Так сеньор Евклид сказал ... 
ЛУИС. Сеньор Евклид? 
РАМОНА. Да. Наверное, это директор их школы ... 
ЛУИС (плачет). Рамона, у меня больше нет сил, еще 

немного, и я сойду с ума от тебя! Надо выбрать что-то 
одно-либо мне конец, либо конец первой серии! 

РАМОНА (все так же плача). Конец первой серии! 

А. и Ж. Здравствуйте, дорогие ребята! 
А. Ой, Женя! В какой ты шикарной панаме! 

Ж. Так лето! Солнце-то как печет! 
А. Да, лето- в самом разгаре! 

Ж. Хорошо! Можно поплавать, позагорать ... 
А. Можно сходить на рыбалку. .. 
Ж.Аясмотрю, чтоэтоэабанкаиз-подледенцовутебя!А 
это ты, конечно, червячков накопал. Да. рыбалка-хо­

рошо. А можно просто почитать интересную книжку. .. 
А. Интересную-можно. Но не такую ерунду. как у тебя 

в руках ... 
Ж. ТЬ1 об этой? Это, по-твоему, ерунда? Книжка про 

гипноз! Да ты знаешь. Алик. что. если ее внимательно 

прочесть, можно получить такую власть над людьми! 



«Все лучшве- детям» 

Такую власть! 

А. Ой-ой! Какую еще власть? 
Ж. Да тут смотри, что написано: •Искусный гипноти­
зер может даже Внуniить человеку. что тот - какое­

нибудь животное или птица! .. • 
А. (вnолголоса. arюpme). Ну. ладно. сейчас я этого Жень­
ку разыграю ... (Громко.) ГМ! Женя! И как же это можно 
Внуniить человеку? 

Ж. Ну. я еще не до конца дочитал. но. в общем, надо 

свести брови к переносице. посмотреть на человека 

таким вот сосредоточенным взглядом ... Выпучить 
глаза ... 
А. (испуганно). A-al Нет-нет! Не смотри на меня так! 
Мне страшно! .. 
Ж. Выпучить глаза и сказать: •Вы птица. вы кра­
си-и-вая птица. вам очень хочется лета-а-ать ... • 
Алик, ну кончай прикидываться. что ты руками 
машешь? 

А. Алик- харррошийl Алик-харрроший попугай! 

Ж. Да ладно тебе! Какой еще попугай ... 
А. Вал-нистыйl Вал-нистыйl Вал-нистыйl Вал-нис­

тый ... 
Ж. Ну долго ты будешь ... Эй! Что ты носом мою книжку 
долбишь? Не рви страницы! Алик. ну перестань ... 
А. Клевать! Клевать! 
Ж. Тhсподиl Да что же это?! Уйl Больно! ТЫ что. дурак. 
что ли? 

А. Попка дурак! Попка дурак! Попка дурак! 

Ж. Уйl ТЫ чего волосы у меня рвешь! 

А. Попка вьет гнездо! Попка вьет гнездо! Вить! Вить! 

Вить! 

Ж. Эй. это не гнездо! Это моя панамкаl Не садись на 
нее! (Растерянно. чуть не nлача). Ой. мамочки! Что 

же делать? Похоже. его действительно гипноз взял ... 
А где тут написано. как из него выйти? Сейчас. ог-
лавление ... Вот! •Выход из гипноза•. Страница трид-
цать пять .. . 
А. (голос издалека). Вить! Вить! Вить! 

Звук листаемой книги. 

Ж. (спеша. вnолголоса). Потерпи! Потерпи. Атпонечкаl 
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Сейчас ... Сейчас я тебя спа~ .. Тh.к ... Тридцать третья 
страница. тридцать четвертая ... (Пауза. nосле rшузы-
медленно.)Тридцать ... шестая ... А где же тридцать пя-
тая? Ух! Он ее вырвал! В гнездо понес! У. глупая птица! 

А. (издалека). Попка-волни-истый ... Попка-волни­
истый! 

Ж. (nередразнивает). •Волни-истый!». Что же делать, 
что ... Идея! ГДе у нас телефонная книжка? Тh-ак ... 

Набирает номер телефона. 

А. Але? Это •Скорая•? Кашпировский? Как хорошо, что 
я вас застал. Это Женя из •Радионяни•. Понимаете, у 
нас тут несчастный случай. Я тут Алика ... нечаянно ... 
под гипнозом ... (Плачущuмголосом.)Он в попугая пре­
вратился и обратно никак не выхо-о-ди-ит! .. Что? Нет, 
я не могу ему трубку дать ... Не могу ему трубку дать. 
потому что он в гнезде на яйцах сидит! Птенцов выво­
ди-и-ит! Думаете. прикидывается? А как проверить? 

ПоняЛ ... (Кладет трубку на рычаг.) 
Ж. Попугайчик!ТЬI, наверное. есть хочешь! Поешьсво­
их червячков. Вот они- в твоей банке из-под леден­
цов ... 
А. Клевать! Клевать! 

Ж. Ой. не буд;у смотреть ... !Лаза закрою ... Противно ... 
Прямо вцепился в эту банку с червями .. . 
А. (чавкает, чмокает и. главное, хрумкает). Хрум! 

Хрум ... 
Ж. Чем это он хрустит? Разве эти ... хрустят? Рожден­
ный ползать хрустеть не может! 
А.IЪрький! 
Ж. Кто-горький? Червячок? 
А. Thi- как IЪрький. Тhрький! IЪрький! IЪрький! 
Ж. А червячок? 

А. (нормальнымголосом, сnокойно). А червячков не про­

бовал. не знаю ... Я леденцы грызу. .. 
Ж. Thi ... Thi опять превратился в человека? .. Ура-а! 
А. Да я никогда и не был попугаем ... Я тебя разыграл! 
Ж. Ладно рассказывать! Что я. своего товарища не 

знаю?Если б ты был человеком. никогда бы ради ро­
зыгрыша не вырвал у меня клок волос. не порвал бы 
книжку. .. 



«Все лучшее- детям• 

А. (вполголоса, аларт). Ну вот. ребята ... Разыграл- те­
перь не знаю, как выкрутиться. Ой, мне так стыдно ... 
(Громко. )ГМ ... А знаеiiiЬ, Жень, если честно, что-то такое 
попугайное я в себе действительно почувствовал ... 
Ж. Ага! То-то же! Значит, я действительно владею гип­
нозом! Одного не пойму: как это у меня червячки в ле­

денцы превратились? Прости, Алик, я не хотел тебе эту 

гадость подсовывать. Сам не знаю, как это я ... 
А. Успокойся! Да не бьmо там никаких червячков. Это 

ты сам все придумал и про них, и про рыбалку. А я как 

купил банку с леденцами, так и принес ... 
Ж. Да нет, это ты меня просто успокоить хочешь! Ни­

когда не поверю, чтобы ты, с твоей-то добротой, при­
нес леденцы- и не угостил друга ... Прости ... 
А. А ты меня прости за этот глупый розыгрыш! От него 
только одна польза: может, ребята, послушав нас, буJJУГ 
разыгрыватьдруг друга только по-доброму. не обидно ... 
Ж. И небурут превращать панамкутоварища в птичье 
гнездо! 

«[ III'ИEIIИЧI!CКASJ ••• СКАЗКА> 
А. Трррр! 

А. и Ж. Начинаем веселый урок! 

Ж. Ой, может, не надо? Алик, ну какой урок в июле? 
Жарко ... 
А. А ты знаешь, кто больше всех любит жару? 

Ж.Нукто? 
А. Микробы! Вот кто! 
Ж. Та-ак, начинается! Сейчас начнем полезные сове­

ты давать! (Унылым голосом.) Ребята, надо мыть руки 
перед едой, ноги перед сном ... 
А. Да. и не только про это! И про то, что не надо повсюду 

свои вещи разбрасывать, и про то, что очень плохо на де­

ревьях вырезать всякие слова ... Разве это не правильно? 
Ж. Да правильно! Правильно! Только очень скучно! .. 
А. Ну, знаешь, Женя! Конечно! Выслушать полез­

ный совет- это тебе не сказочку веселую послу-
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шать ... (Пауза). Слушай! У меня идея! Иди на ушко 
скажу. .. 
Ж. (вполголоса). Ну- чего? 

Л (тихо). Ой, ну и ушки! ТЫ их когда мыл последний 
раз? 

Ж. Да ладно! Что ты сказать хотел? 

Л Слушай! 

Шушуi<Э.нье. 

Ж. (тихо). Ну. так это ж совсем другое дело! Здорово! 
Давай! Начинай! 
Л IМ-гмl Дорогие ребята! Слушайте веселую сказку! 
Жил да был царь ... 
Ж. И был у него сад, в котором росли яблони с золоты­

ми яблочками! Каждое утро царь вставал ... 
Л Умывался, чистил зубы. делал зарядку. .. 
Ж. И отправлялся в сад. И вот однажды ... 
Л (за царя). A-al Кто съел мои золотые яблочки! Мне не 
жалко. но ониже-не мытые! .. 
Ж. Прибежали на крик царевы сыновья. 
Л Самый смышленый, Иван Царевич, говорит ... 
Ж. (за Иван.а Царевича). Это, наверное, Жар-птица 

склевала- вон кругом ее перья разбросаны! 
Л и Ж. Дорогие дети! Не разбрасывайте повсюду свои 

вещи! 

Ж. (за Иван.а). Батюшка! Дозволь мне поймать жар­
птицу да поучить ее уму-разуму! 

Л (за царя). Да как же ты ее поймаешь? Она в клетке 
живет, в саду у Кащея Бессмертного! А если он тебя 

услышит, когда ты за птицей полезешь? 
Ж. (заИван.а). Кто? Кащей? Не услышит он, батюшка! 

Он же уши не моет никогда ... 
Л (за царя). Да? Нутогдапоезжай ... 

Удаляющийся цокот кпыт. 

Ж. Сел Иван Царевич на коня и поскакал. 

Л Видит- в поле дуб огромный стоит и на нем выре­

зано ... 
Ж. (за Ивана. читает по слогам). •Здесь rуляли мы­
Кащей и Жар-птица• ... Ага! Вот вы где, голубчики! .. 
Л и Ж. Дорогие ребята! Не пишите на деревьях, забо-
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рах и в других общественных местах! 
А. Можете вот так же попастьвнеприятную историю! 
Ж. (заИвана). Ну, Кащей, держись! .. 

Снова цокот. 

А. Но тут, откуда ни возьмись, выскочил Серый Волк! 
А. (за волка). У-у-у! Ням-ням! Ктоrуттопочеткопытами?! 
А. и Ж. Дорогие ребята! Не громыхайте обувью в поме­
щении! Не топочите каблуками! Надевайте тапочки и 
другую сменную обувь! Не то ваши воспитатели озве­

реют, как серые волки! 

Ж. (за Ивана). Куда же ты, мой верный конь? 

Удаляющееся конское ржание. 

Ж. Убежал ... И все из-за тебя! Кто ты такой, чтоб коней 
пугать! .. 
А. (за Волка). Я- Серый Волк, лесной санитар! И сей­
час я тебя съем , Иван Царевич! 

Ж. (передразн.uвает). •Санитар• ! А ты ... ты лапы пе­
ред едой вымьиr, санитар? 

А. (за Волка, растерян.н.о). Не-ет .. . 
Ж. А в какой лапе вилку держать, в какой-нож, зна­
ешь? 

А. (так же растерян.н.о). Нет, не знаю. 

А. и Ж. Дорогие ребята! Учитесь правильно пользовать­
ся за обедом столовыми приборами! 
А. (за Волка). Иван Царевич, миленький, научи меня! 

А я ... я тебя за это к Кащею отвезу.. 
Ж. Сел Иван Царевич на серого волка, и они поскака­
ли! Перемахнул волк через высокую ограду Кащеева 

сада, схватил клетку с Жар-птицей- и бьиr таков! 
А. Кащей со своими немытыми ушами даже не шелох­
нулся! 

Ж. А потом спохватился- и бросился в_ погоню! 
А. (заКащея). У-у-у! Догоню-ю! .. 
Ж. (заИван.а). Ну, быстрей! Быстрей, Волк! 

А. (заВалка. тяжелодьuиа). У. .. У. .. Кудыбыстрее, Иван 
Царевич? Ой, не могу. .. курево проклятое ... 
А. и Ж. Дорогие ребята! Не пробуйте курить! И ваше 
дыхание всегда будет ровным! 

А. (за Волка). Ой, задыхаюсь! Нагоняет нас Кащей! 
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Иван Царевич. бросай назад волшебное мьmоl .. 
Ж. Бросил Иван Царевич мьmо- гора выросла перед 

Кащеемl 

А. и Ж. Дорогие ребята! Не расставайтесь с •Детским» 

Иван-царевич мылом! Иван-царевич! Мыло - ваш 

друг! 

Ж. Объехал Кащей гору- и опять догоняет! 

А. (за Волка). У. .. У. •. Царевич! гребешок бросай! 
Ж. Бросил Царевич гребешок- дремучий лес вырос 

перед Кащеемl 

А. и Ж. Дорогие ребята! Всегда носите с собой расческу! 

Ж. Вошел Кащей в лес. а выйти не смог- заблудился! 

А. и Ж. Ребята! Учитесь пользоваться компасом в лесу! 

Ж. А Иван Царевич всю ночь на Волке скакал, и к утру 

почти у самого дома eJ:'O сон сморил. А в это время бра­
тья его из дома вышли, видят: спит Иван. рядом клет­

ка с Жар-птицей стоит! И больше никого! 

А. Волк в это время в лесу умывался, чистил зубы. де­

лал утреннюю гимнастику. .. 
Ж. Подбежалибратья к Ивану. ноги отрубили. схвати­
ли клетку с Жар-птицей- и бежать! .. 
А. и Ж. Ребята! Вовремя ложитесь спать и вставайте 

пораньшеl 

Ж. Волк вернулся. видит: Иван Царевич отдельно, ноги 

отдельно ... 
А. (за Волка). ТЫ что же, Иван Царевич. перед сном не 

мът ноги живой водой? 
Ж. (за Царевича, плаксиво). Не-ет, не мы-ыл ... 
А. (за Волка). Ну вот и результат ... 
Ж. (радостно). Плеснул Волк на ноги Ивану Царевичу 

живой воды- они и прирослиl 

А. А волк бросился в погоню, нагнал братьев-злоде­

ев, вымьmлапыпередедой, взялвлевуювилку. в пра­

вую-нож ... 
Ж. Но Иван Царевич их простил, взял Жар-птицу и по­

вез ее в больницу, потому что она наелась не мытых зо­

лотых яблочек ... 
А. А Жар-птица вышла из больницы и говорит: •За то. 

что ты меня спас от дизентерии и кишечной палочки, 

я тебя отблагодарю, Иванушка! И превратилась в Ва-
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силйсу Прекрасную! 

Ж. Сыграли они с Иваном Царевичем свадьбу и жили 
счастливо и долго-долго ... 
А. и Ж. Потому что никогда неелинемытых овощей и 

фруктов! Вот и все! 
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ПОРОСШИЙ ЛЕСОМ БЕРЕГ ОЗЕРА. 

Школьники и.цут среди деревьев вместе с Училкой и Физ­

культурником. здоровенным и тупым малым. 

УЧИJПСа. Пятый •Б•! Никто не гуляет! Это не прогулка. 

это урок! Все ходят и изучают мимикрию! Леночка. ты 

наша отличница. напомни нам, что это такое ... 
Отличница (четко рапортует). Мимикрия- это ког­
да животные и насекомые обманывают своих врагов с 

помощью окраски, принимая угрожающие позы или 

прикидьmаясь мертвым ... 
Училка. Молодец. Леночка! 

Показывает на сучок. 

Вот гусеница прикинулась сучком ... 

Показывает на жучка. лежащего кверху лапами. 

Аэтот. посмотрите, прикинулся мертвым. ой-ой-ой! Так 
мы и поверили! Все зарисовываем. фотографируем, 

запоминаем! .. 

Школьники щелкают вспышками фотоаппаратов. обсту­

пив какую-то ветку. 

Училка в это время. крадучись. на цыпочках. тянет за со­

бой Физрука и идет в сторону озера. вот они уже скрыва­

ются в кустах. 

Голос УЧИJПСВ. Зарисовываем. фотографируем ... 
01-JIИЧВИЦА (оглядываясь). Я не могу так стоя записы­
вать. некрасиво будет. я сесть должна ... Хоть бы брев­
нышко какое ... 

с 
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Стоявший рядом Вовочка незаметно для Отличницы од­

ним движением руки сдирает длинный кусок коры с бере­

зы. в секунду заматывается в него и плюхается перед От­

личницей на спину- бревно бревном ... 

Отлвчввца (увидев бревно). О, вот же ... 

Садится на него, но тотчас вскакивает с криком ... 

Ой! Кажется, я на сучок села ... 
Вовочка (нежно). Это не сучок, милая ... 
ОтJшчввца. Ну, Вовочка! .. Ну, Дудыкинl .. 

ОЗЕЮ. 

В озере плещутся Училка и Физрук. 

КУСГЬI НА БЕРЕГУ. 

Школьники продолжают зарисовывать жучков и бабочек. 

Из кустов со стороны озера высовывается голова Вовочки. 

Вовочка. Ребята! Там на озере такой классный при­
мер мимикрии!. Все сюда! .. 

Мальчик Коля Каренин и Отличница устремляются в кус­

ты за Вовочкой. 

ОЗЕЮ. 

Физрук сзади лапает Училку. 

Вдруг - фотовспышка. 

Физрук и Училка в испуге смотрят на поросший кустами 

берег. 

На берегу - Коля. Отличница и Вовочка целятся в них 

фотоаппаратами. Вовочка показывает Коле пальцем на 

купающихся. 

Вовочка. О, гляди! Училка, видно, решила, что на нее 

сзадихищник напал, и быстро-быстро меняет окраску. .. 

В озере - Физрук прячется под воду. .. Училка краснеет, 
лицо становится прямо пунцовым ... 

KOJUI (глядя в сторону озера). Ага! Красная стала! Пря­
мо как рак! .. 
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Вовочка. И поза такая же! Видишь- пятится ... 

В озере - Училка действительно пятится от ребят, захо­

дит •по горлышко• ... 

ОrJIИЧВИЦа. Это потому. что многие водяные хищники 
боятся страшных клешней рака ... 
Вовочка. Ага, видишь- даже физрук испугался, под 

во.цусразу. .. 
УчИJJка (из озера). Что вы тут делаете? 

ОrJiИчвица (сложив руки pyrwpoм). Смотрим, как вы 
занимаетесь ми-ми-кри-ей! 
Вовочка (кричит Училке). Отлично, Анна Николаев­

на! Молодец! 

УЧИJПСа. А ты, Вовочка, завтра приведешь отца! Дав­

но мечтаю с ним познакомиться ... 
Вовочка. Познакомиться? Да вы совсем не в его вку­
се ... И потом ... у вас же есть ... Или вы .цумаете, он уже 
не всплывет? .. 

Училка смотрит на круги по воде, идущие в том месте, где 

нырнул Физрук. и снова кричит ребятам ... 

УЧИJПСа. Все уходите! 
ОтJiИЧВИЦА. Мы не можем, Анна Николаевна. вы сами 

сказали: •Это не прогулка, а урок•. И у нас до звонка 

еще тридцать минут ... 
УЧИJJКа (скосив глаз на пузыри от Физрука. апарт). 
Нет, столько он не продержится ... (Детям, почти пла­
ча.) Ну почему сегодня никто, как обычно, не отпра­
шивается к больным бабушкам ... Коля! Каренинl ТЫ 
же вчера ушел с контрольной, сказал, что у тебя баба 

Аня под поезд попала .. . 
KOJIJI.Oй, а я и забыл ... Действительно ... 
УЧИJПСа. За лучшую историю про больную бабушку­

ставлю пятерку в журнал! 
Вовочка. Ау вас и журнал там с собой? 
Отпвчввца. Анна Николаевна, можно мне уйти? 

У меня бабушка живет в одном из русских селений. 

Простая русская женщина ... 
Учвпка. Ну короче, Леночка! 

01-JIИЧВИЦа. И вот как-то раз она попыталась войти в 
горящую избу. коня на скаку остановить ... 
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Училка.(теряятерnен.ие). Ну пять. пять! Иди уже, иди! 

Про ведай ... коня после столкновения с бабушкой. Ее­
то я видела- об дорогу не расшибешь ... 

В кадре - на берегу остается один Вовочка. 

Учв.mса. А ты что стоишь. Вовочка? 
Вовочка. Ау меня нет бабушки ... 
YЧIIJIК&. Ну. .. В общем, так, Дудыкин: или ты сегодня 
же находишь себе больную бабушку. или завтра приво­
дишь здорового отца! .. 

ОПУШКА ЛЕСА. ВПЕРЕДИ ПОЛЕ, ЗА НИМ ВДАЛИ 
ТРЕХЭТАЖНЫЙ ДОМ. 

Вовочка выходит из леса на опушку, осматривается. 

За ним следом, крадучись, идет Отличница. Наступает на 

ветку. .. Треск. Вовочка оглядывается. 
В ту же секунду Отличница взбирается на ближайшее де­

рево. Ветка под ней качается. 

Вовочка отворачивается. Треск. 

Ветка под Отличницей ломается ... 

Отличавца. A-a-al 

Взмахивая руками, летит с дерева, какое-то время дер­

жится в воздухе. Вовочка смотрит на нее. 

Вовочка. ТЫ чего? 
Отпвчввца (еще в воздухе). Только не думай, пожа­
луйста, что я за тобой бегаю! Я ... Я ... я просто мимо 
пролетала ... 

Отличница плюхается на землю. 

Вовочка (с uрон.uей). Ну да. у тебя просто бензин кон­
чился ... 
Отпвчввца. Хм! Ну и пока! 
Вовочка. Пока ... 

Вовочка вступает на поле -трава по пояс ... 
Достает бинокль, наводит на трехэтажный дом. 

А,вотонl 

В окулярах бинокля вывеска на трехэтажном доме: 

•Дом престарелых• ... 
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1Ут этих бабушек- море! Бери не хочу. .. 

Он не замечает. что Отличница по-пластунски быстро 

ползет по полю. След в расступающейся пшенице пока­

зывает, что она заползает далеко вперед. а потом ползет 

навстречу Вовочке ... 
Вовочка делает несколько шагов в поле по направлению 

к дому, и тут перед ним как из-под земли появляется От­

личница. 

Вовочка (в испуге). A-a-al 
01-личвица. Ой, ты что за мной бегаешь. что ли? 
Вовочка. Я? Я? Извини. после таких встреч ... 

Оглядывается, замечает шалашик уборной с двумя дверь­

ми - •М• и •Ж•. устремляется туда. 

01-личвица (ему в след). Ну и пока! 

Распахивается дверца •М•. выходит Вовочка. 

Тотчас распахивается •Ж•. выходит Отличница. 

Отличвица. Ой, Вовочка! А ты что тут делаешь? 
Вовочка (в ярости). Живу я здесь! А вот ты ... (Насту­
пает на нее.) 

Отличввца (отступая, испуган.н.о). Я ... Я ... Почему 
я не могу в уборную ... 
Вовочка. Действительно, почему ты не можешь, если 
захотелось, сесть в электричку, проехать 50 километ­
ров. сходить и назад ... 
Отличница (выкручивается). А ... А может, я рекорд 
IИ:ннесса хотела установить? Сколько человек вытер­
петь может ... 
Вовочка. Бедные пассажиры в электричке! Как они 

рисковали ... 
Отличввца (продолжает врать). А может, я вообще ... 
не из Москвы ехала, может, я в том доме живу. (Показы­

вает на дом.) 

Вовочка молча протягивает ей бинокль. Она смотрит на 

дом ... 

ГМ ... Ну. .. Ну. .. 
Вовочка (с издевкой). Бабуля? Может. вам помочь ... от­
валить отсюда! 
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От.пачвица. Мне кажется, после того. что между нами 
было ... там ... в лесу. .. когда ты прикинулся деревом .. . 
меня не покидает чувство какой-то незавершенности .. . 
Вовочка. Какой еще незавершенности? Нам же всего 
тринадцать! Три-над-цать! 

Отлачвица. Ой-ой, тринадцать! Какие мы суеверные! 
ТЫ, Вовочка, прямо как старик . .". 

Останавливается. пораженная какой-то мыслью. смот­

рит на дом. потом на Вовочку. .. 

ТЬ1 что -туда собрался? Перестань. какие наши годы ... 
Вовочка. Да мне надо какую-нибудь старушку ста­
щить. а то придется отца завтра в школу. .. 
Отлачвица. Да что ты так его боишься? Вот я ... 
Вовочка (перебивает). Тhой кем работает? 

Отлачвица. Депутатом ... 
Вовочка. И что он домой с работы таскает? 
От.п:ичвица. Ну. .. когда микрофон притащит. когда кар­
точки для голосования ... 
Вовочка. А мой- милиционер ... Он с работы только 
дубинки таскает ... Чуть что-как врежет ... Не. мне обя­
зательно ... 

Шагает к дому престарелых. Отличница идет за ним. Во­

вочка останавливается. 

Ладно. уговорила! Давай в прятки играть. Иди. прячь­
ся. Если я тебя найду- по целую ... 
Отличница. Хорошо! А если не найдешь- я буду вон 
за тем деревом ... 

Бежит обратно к опушке леса. 

(Набеzу.)Непора. не пора. не пора ... 
Вовочка (аларте). Вот и я говорю-не пора тебе еще ... 

Бежит в другую сторону. к дому престарелых. 

КОРИДОР ДОМАПРЕСГАРЕЛЫХ. 

Приоткрывается дверь. в коридор заглядывает Вовочка. 

По коридору марширует толпа старушек. Все - как близ­

нецы. в платочках, одинаковых халатиках ... Сильно ото­
рвавшись от других. впереди колонны марширует Ста-
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рушка с развевающимся красным знаменем. На знамени 

вышита голова Ленина в кепке. 

Вовочка. Ой, да туту них прямо гнездо! Вон сколько­
глаза разбегаются! .. Будем брать вожака ... 

Старушка со знаменем останавливается рядом с Вовоч­

кой, поджидая остальных, марширует на месте. Вовочку 

не видит: он отделен от нее знаменем. 

Вовочка подпрыгивает, снимает с вышитого Ленина кеп­

ку. усы, бородку. все это напяливает на себя и предстает в 

таком виде перед Старушкой ... 

Старуппса (восхищенно). Владимир Ильич! Так вы 

живой? 
Вовочка {картавя). Живой, живой! Живее всех живых! 
Пойдемте со мной. товарищ ... 
Старуопса. Куда? 

Вовочка {беря ее за руку, тащит к двери). Будем под­
нимать вооруженное восстание! 

Внезапно дверь распахивается- на пороге два здоровен­

ных Санитара. 

Первый саввтар. Смотри- Ленин! 
Второй саввтар. Из шестнадцатой палаты сбежал! .. 

Хотят схватить Вовочку, тот, схватив Старушку в охапку, 

убегает по коридору. 

Санитары топочут за ним. В конце коридора окно. 

На подоконнике - клетка с попугаем. 

Вовочка подбегает к окну, распахивает, заглядывает вниз. 

Внизу уже ждет один из санитаров, тянет к нему руки: 

мол, иди-иди сюда ... Вовочка, отпрянув от окна, огляды­
вается в коридор. Второй санитар все ближе. Оп'олкнув 

Старушку. Вовочка распахивает клетку, хватает попугая ... 

Вовочка {cro-twnapy). Стой! Или я откручу ему голову! 

Санитар в ужасе закрывает глаза руками ... 

Попуrай. Попка! Попка! 
Вовочка. Хорошая мысль ... 

Вовочка подносит попугая ко рту и надувает через попку, 
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как воздушный шар. Попугай становится все больше, боль­

ше, вот он уже размером с большого орла ... Санитар отни­
мает руки от глаз, видит что-то жуткое, бросается к Вовоч­

ке. Но тот, оседлав раз,цувшегося попугая. схватив Старуш­

ку. вылетает в окно ... Санитар, стоящий внизу. бессильно 
провожает глазами птицу, уносящую Вовочку и Cтap)'IIIК}t .. 
Сверху летит какой-то предмет. Подлетая ближе к Санита­

ру, становится ленинской кепкой и нахлобучивается ему 

на глаза ... 

ДВОРПЕРЕДGГДЕЛЕНИЕММИЛИЦИИ. 

СОаiВЕТСIВУЮIЦАЯВЫВЕСКА. НЕСКОЛЬКО Маго­
ЦИКЛОВ И МАШИН С ПОЛОСОЙ. 

Несколько милиционеров стоят в кружок вокруг одного. 

Тhт в тельнике, с лицом один к одному Вовочка. Вокруг 

него куча битых кирпичей. 

Кто-то из милиционеров протягивает ему кирпич. тот 

в секунду разбивает его о голову. 

Мвлвцвоверы. Вот это да! Во дает Дудыкин ... 
Дудьпсвв. Ну, что еще разбить ... 

Кто-то протягивает ему бутылку водки. 

Дудыкии берет. замахивается, вот-вот ударит ей по лбу. .. 
останавливается. 

Дудъпсвв. Не, не могу, рука не подымается ... Кирпичи 
давайте ... 

Подходит еще один милиционер и протягивает Дудыки­

ну-старшему гаишный •кирпич• ... 
Он берет двумя руками, целится в него лбом ... 

Голос. Нет! Не-ет! .. 

Сквозь окружившее Дудыкипа кольцо прорывается ма­

ленький тщедушный Гаишник. отбирает знак. 

Гаишник. Вы что? Это ж мой хлеб ... (Любовно проти­
рает егообшлагом.)Мне его товарищ полковник вмес­

то премии на день рождения подарил ... 

В это время из дверей отделения выходит пузатый мили­

цейский Полковник с дубинкой в руке. 
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ПОJDСовввк. Дудыкинl Вот вам новая дубинка ... 

Дудыкии радостно бросается к нему. 

Попковввк. Шестая в этом год_у. Едите вы их. что ли ... 

Сирена ... Из отделения выскакивает Дежурный. 

Деаqрвый. Тревога! Из дома престарелых похищена 
старушка! 
Попковввк. В ружье! Все на выезд! Дудыкии за стар­

шего! .. 

Милиционеры разбегаются по машинам и мотоциклам. 

Дудыкии садится на мотоцикл спиной к рулю. Ищет перед 

собой руль. не находит .. . 

Дудыквв. Кто взял руль ... 

Смотрит на сидящую в коляске его мотоцикла овчарку. 

Она-то сидит как надо ... 

Дудыквв. ТЬ1. что ли? 

Сравнивает. как сидит овчарка. как он ... Пытается раз­
вернуть ее морду на 180 градусов . 

Овчарка огрызается. 

Дудыквв. Как скажешь ... 

Поворачивается сам на сиденье, и мотоцикл с ревом. под­

няв клубы дыма, уносится из кадра ... 

КОРИДОР ДОМАПРЕСГАРЕJIЫХ. 

Дудыкии с ноутбуком. Санитар и овчарка. 

На втором плане - старушки. 

Дудыкии раскрывает ноутбук. ищет. куда бы поставить ... 
бросает взгляд на собаку. 

Дудъпсив. Сидеть! 

Собака садится, подняв передние лапы. Дудыкии ставит 

в них ноутбук. 

Дудыквв (санитарам). Будем составлять фоторабот ... 

Санитар показывает жестами, какая у него бородка. 

усы ... На экране появляется портрет Ленина. 
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КРАСНАЯ IUIОЩАДЬ. МАВЗОЛЕЙ. 

группа захвата во главе с Дудьпсиным, кра,цучись, подходит 

к дверям мавзолея. Секунду они стоят, прижавпmсь cmrnoй 
к стене, с пистолетами в поднятых руках. затем врываются 

внугрь ... У дверей их остается ждать только овчарка. 

В НЕБЕНАД ГОРОДОМ. 

Вовочка со Старухой летят на раздутом попугае. Вдруг 

попугай, повертев головой, открывает клюв. 

Попуrай. Харрашо! .. 

Шипение. 

Попугай начинает уменьшаться в размерах, они резко те­

ряют высоту. Вовочка зажимает попугаю клюв. 

Вовочка. Закрой рот! Воздух выходит! .. 

КРАСНАЯ IUIОЩАДЬ. МАВЗОЛЕЙ. 

Овчарка сидит и смотрит на дверь. 

Из дверей мавзолея выходят Дудыкии и остальные мили­

ционеры. засовывают пистолеты в кобуры. 

Дудыквв (овчарке, разводя руками). У него полное али­
би: он все это время лежал ... 

Овчарка сокрушенно качает головой, вздыхает и тоже 

разводит лапами ... 
Дудыкии берет овчарку на поводок. 

К ним подбегает Второй санитар, показывает Дудыкину 

•ленинскую• кепку. 

Овчарка тотчас начинает прыгать вокруг кепки, обню­

хивает ее и бросается бежать. Дудыкин, еле удерживая 

поводок. с трудом поспевает ... 

В НЕБЕНАД ГОРОДОМ. 

Вовочка, сидящий вместе с бабкой верхом на попугае, 

внимательно смотрит вниз. Под ними многоэтажный 

·дом. Вовочка широко открывает клюв попугая. 

Шипение. 

Попугай, быстро съеживаясь. как ВОЗДVШНЬIЙ шарШ<. одно­

временно стремительно снижается. Через секунду они уже 
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у подъезда дома. Взвалив Старушку на одно плечо, с попу­

гаем на другом, Вовочка входит в подъезд, бежит по лест­

нице, и вот он уже перед дверью с табличкой •14 7• и с над­
писью фломастером через всю дверь •Вовка Дудыкин -IJY­
paк•. Нажимает кнопку звонка, одновременно рукавом сти­

рает надпись. Дверь открывается. На пороге - Вовочкина 

Мама с помадой у рта. Она продолжает подкрашивать 

губы. Но тут до нее доходит, что сын притащил Старушку. 

Рука с помадой останавливается. Ее глаза вылезают из ор­

бит. Машинально, не моргая, не отрывая глаз от Старушки, 

она откусывает кусок помады, жует ... 

Вовочка. Мамочка. я тебе сейчас все объясню ... 

УЛИЦА. НАКОТОЮЙСГОИГВОВОЧКИНДОМ. 

Милицейская погоня приближается к дому. 

Мвmщвовер. Смотри. Дудыкин. домпрямокакутебя ... 
~·Сейчас все стандартное ... 

Овчарка рвет в подъезд, вот они уже несутся по лестнице, 

Овчарка останавливается у квартиры •147•. 

~·И квартира как у меня, сто сорок седьмая. 

Мвлвцвовер. Тhк, может, твоя? 

~· Не, у меня тут •Дудыкин дурак• написано. 

ПРИХОЖАЯВОВОЧКИНОЙ КВАРТИРЫ. 

Вовочка и Старушка стоят перед его Мамой. Попугай си­

дит на верхушке вешалки. 

Вовочка (показывая н.а Старушку). Мы ее только 

до завтра- училке показать ... 

В ПОДЪЕЗДЕ. ПЕРЕДДВЕРЬЮ В 14 7 -Ю КВАРТИРУ. 

Милиционеры по бокам от двери, прижавшись к стене 

с пистолетами, как в американских боевиках ... Дудыкии 
даже держит пистолет двумя руками, как американцы. 

Мвпвцвовер. Давно хотел спросить. Дудыкин ... Все не 
решался ... 
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ДyДЬIICIIII. Спрашивай ... Кто знает. может, последний 
раз разговариваем ... 
Мlшвцвовер. Чего ты пистолет двумя руками дер­

ЖШIIЪ? 

ДуДЪDС-. Чтоб не украли ... Сейчас такая престуn­
ность ... 

К двери подходит другой милиционер, с кувалдой, разма­

хивается ... 

Стой! Тут не силой надо действовать, а тонко работать! 

IЪловойl .. 

Бьет головой в дверь ... 

В ПРИХОЖЕЙ. 

грохот. Вовочка, Мама и Старушка отскакивают ... Дверь 
падает. В проеме Дудыкии с компанией ... 

Мама {Вовочке, вrwлголоса). Ну? Посмотри, как твой 
папочка с дружками домой приходит ... 
Мипициовер. Смотри, Дудыкин, как похоже все. 

И жена, и парень на Вовочку. .. 
ДуДЬIКИВ {с.мотршп на rwпугая). Не. не моя, у нас попу­

гая не было ... 
Мипициовер. Diяди- вон старушка ... 

Но в эту секунду Старушка снимает платок и оказывает­

ся ... Отличницей. 

Отпичвица {Вовочке). Ой! И ты тут? Какая встреча! .. 
Вовочка. Тьфу, привязалась ... 

Затемнение. 

Из затемнения. 

КОМНАТА В КВАРТИРЕДУДЫКИНЫХ. 

Мама вертится перед зеркалом. примеряя шубку. Вовочка 

смотрит на нее. 

Мама. Ну как? 

Вовочка.Красивая.Этотебепапакупил? 
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Мама. Если б я на твоего папочку надеялась. то и тебя 

бы на свете не было ... 
Вовочка (.мрачно). Вот и хорошо бы ... Не прИIШiось бы 
завтра в школу без бабки идти ... 
Мама. Сам виноват. При.цумал какой-то дурацкий дом 

престарелых. когда у нас своя личная бабушка есть ... 
Вовочка. Как-своя бабушка? 

Мама. Да. моя мама ... Живет в Пятигорске. 
Вовочка. А ... А почему ж я ее никогда не видел? 
Мама. А это ты спроси у своего дорогого папочки ... 
Вовочка (зовет). Папа! Папа! 

Входит из соседней комнаты Папа - Дудыкин-старший. 

в неизменном тельнике. 

(Радостно.) Папа. почему ты никогда не говорил. что 

мамина мама жива? 

Папа. Да не хотел тебя расстраивать раньше време­

ни ... 
Вовочка. А ... а почему она с нами не живет? 
Папа. Сынок. неужели я похож на идиота? 

Вовочка (неуверенно). Ну. .. Не расстраивайся. папа, 
внешность обманчива ... 

Папа круто поворачивается и выходит. хлопнув дверью ... 
Бум. С полки падает бюст Дзержинского. 

Вовочка (шшрт). Не хочешь по-хорошему? Ладно ... 

Затемнение. 

Из затемнения. 

КВАРТИРАДУДЫКИНЬIХ. ПРИХОЖАЯ. 

Дверь открывается. входят Папа и Мама, 

она в шубке, 

он в милицейской шинели. 

Мама. А почему так тихо? (С тревогой.) IДе Вовочка? 

Она заходит в комнату, и тотчас испуганный Папа слы­

шит оттуда ... 

Мамив вопnъ. А-а! Нет-нет! .. 



«Все лучшее - детям• 

Мама выходит из комнаты. шатаясь. слезы ручьем, в гла­

зах ужас ... 

Мама. Он ... он ... (rwказывает в сторону Вовочкиной 
комнаты) он читает! .. 
Папа. Что-о?Чи-та-ет?IДеонэтоподцепил? .. Унихже 
никто в классе ... 
Мама (набирает телефон.). Але. •Скорая•? Немедлен­
но приезжайте! У нас мальчик ... (сквозь слезы) ... маль­
чик сошел с ума ... Да! Он читает ... (Ему.) Это все ты. 
Дудыкин! Тhои гены! .. 
Папа (удивленно). Мои? Да я в жизни ни одной книж­
ки ... У меня в роду одни милиционеры! Это не мои. а 
твои гены ... 
Мама. ТЫ, конечно. имеешь в виду мою мамочку! 

Папа. Нет! .Я имею в виду твоего гену! гену. который к 

тебе шастал. пока я был на боевом посту! .. 

Звонок в дверь. Мама поспешно открывает. 

Стремительно, молча входит Врач, устремляется в ком­

нату. Мама и Папа- за ним ... 

КОМНАТА В КВАРГИРЕДУДЫКИНЫХ. 

На полке- бюст Дзержинского. Теперь он с забинтован­

ной головой. 

На диване сидит Вовочка. держит в руках раскрытую 

книгу •сказок• и внимательно смотрит в нее ... При этом 
держит книжку вверх ногами. 

Врач быстро подходит к нему. поворачивает Вовочкину 

голову в одну сторону от книжки. в другую, но он все рав­

но скашивает глаза в книжку. 

Врач (Пале с Мамой). Боюсь. я 'IYf бессилен ... 
Мама (рыдая). Что же с ним будет, доктор? .. 
Врач. Если не перестанет читать - можно ожидать 

самого худшего: кончит каким-нибудь химиком или 

физиком-словом, нmцим ... Кто сегодня читает? Толь­
ко бомжи. у них полно времени ... 
Папа. А если дубинкой его? 

Врач.Не-ет, силой 'IYf ничего ... Тhлько если сам отка­
жется от этой шuубной привычки ... 
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Мама (Вовочке, с мольбой). ТЬ1 ведь откажешься, а, Во­

вочка? Ну что тебе эти ... (рассматривает обложку) ... 
эти сказки? Ну кто в классе это читает? 

Вовочка. Да им не надо. им сказки бабушки расска­

зывают. А у меня нет бабушки. вот я сам вынужден ... 
глаза портить ... 

И хитро смотрит на Маму из-под обложки книги. 

Мама {встрепенувшись, с надеждой). А если бабушка 
приедет. ты не будешь читать? Так я ее завтра же ... 
Пусть некоторые даже не думают ... 

Папа, круго развернувшись, выходит. хлопает дверью. 

Бум! Бюст Дзержинского падает на пол ... 

Затемнение. 

Из затемнения. 

ПРИХОЖАЯ. 

Звонок в дверь. 

Вовочка бежит открывать. 

На пороге стоит с чемоданами его Бабушка -
папина Теща ... 

Вовочка (обнимая ее). Бабушка! Настоящая! А ты бо­

леть будешь? 

Бабушка. С твоим папочкой? Разве с ним можно ос­

таться здоровой? .. 
Вовочка. Ура-а! .. 

КОМНАТА В КВАРТИРЕДУДЫКИНЫХ. 

Папа в тельнике храпит на диване. 

Входит Теща с ведром и шваброй, критически оглядыва­

ется. проводит пальцем по стене - палец становится 

черным, качает головой. берет в руки швабру. .. 
Папа приоткрывает глаза- видит Тещу, 

крепко зажмуривается. 



•Все лучшве- детям• 

папа. Чур меня, чур! .. 

Осторожно приоткрывает один глаз ... 
'Теща со шваброй и ведром на месте. В его воображении 

она трансформируется в Бабу-ягу с метлой и ступой ... 

(С фал.ьшивойрадостью.)Ой, мама! Вы прибраться или 
улетать собрались? .. 

Тhща, ничего не ответив, выходит ... 

КУХНЯ. НА ПЛИТЕ ДВЕ КАСТРЮЛИ- МАЛЕНЬКАЯ 

И ОГРОМНАЯ. 

Тhща входит на кухню. к плите, помешивает в большой 

кастрюле. В кухню входит. позевывая. в майке-тельняш­

ке Папа. Тhнет носом, на лице появляется улыбка, 

потирает живот, идет к плите. 

Папа (фальшиво-ласково). Ну. что там моя любимая 

теща сварила? .. 
Теща (ехидно). Что мой любимый зятек вчера принес в 

получку. то и сварила ... 

Он открывает крышку маленькой кастрюли, 

выуживает из нее кость. 

Папа (обгладывая кость). А что я вчера принес? Не по­
мню ... 
Теща. Дружка своего, десантника, на себе принес -
он никакой был ... Вы еще потом заперлись в той ком­
нате и пили ... 
Папа (укоризненно). Мама! Зачем вы в замочную сква­

жину подглядываете? 

Перестает есть. пораженный какой-то страшной мыслью. 

Смотрит на кость, потом на 'Тещу. .. 
Тhща в это время из большой кастрюли выуживает 

тельняшку. .. 

(В ужасе.)Мама! Вы что? Дружка моего сварили? 

Отбрасывает кость, хватает у 'Тещи тельняшку. .. 

(Плача). Сеня! Кореш мой! .. 
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Теща. Успокойся, зятек! Я в этой кастрюле белье КШIЯ­

чу. .. (Кричшn в дверь.) Все за стол! (Зятю.) Садись. по­
кормлю уж тебя на свою пенсию ... 

Папа садится за стол, на нем пока только вазочка 

с грецкими орехами. 

папа. Между прочим. грецкие орехи я сам купил ... 
Мама (входя на кухню, ему). Вот их и ешь ... 
Теща. Молодец! Хорошо сказала. доченька ... 

Тhща расставляет тарелки с едой. 

Зять сглатывает слюну, старается не смотреть, 

отворачивается. 

Тhгда Тhща нарочно проносит тарелки к столу 

прямо под носом у зятя ... 
Вбегает Вовочка, садится за стол, хватает бутерброд. 

жадно ест ... 

Во как изголодался ребенок! Конечно, на папкину зар­

плаrу-то ... Ничего, внучек. откормлю тебя на свою лен­
сию ... 

Тhперь все за столом. Тhща сидит рядом с зятем. 

Теща. Да, зятек. я 1УТ твою рубашку стирала, чугь вме­

сте с ней бумажку не выстирала ... (Достает бум.а.:нску 
из кармана фартука.) 

У Папы глаза начинают бегать туда-сюда. 

Мама перестает есть, с интересом смотрит на него. 

(Читает бум.а.:нску.)Какая то ... •Жор-жет-та ... • 
папа. Я ... я увлекаюсь скачками на ипподроме. И это 
имя одной очень перспектинной кобылы ... 
Теща. Да ... Эта переспектинная кобыла звонила тебе 
час назад .. . 

Папа подвигает к себе вазочку с орехами. Достает один -
мадет на стол, бьет по нему головой, съедает зерно, доста­

ет другой - опять колет головой ... Достает третий, мадет 
на стол ... 

Ой, зачем же ты своей головой, поберег бы ... 
папа (уже вне себя от ярости). Действительно! Зачем 
же своей ... 
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Хватает тещу за голову и часто-часто бьет ею по ореху. .. 
Потом вскакивает и выбегает ... 

ВОДНОЙ ИЗ КОМНАТ. 

Рассерженный Папа роется в сундуке, вышвыривает 

оттуда разные тряпки ... 

Папа. Я тебе покажу, как подглядывать в замочные 

скважины ... 

Извлекает из сундука здоровенный зубастый капкан с 

цепью. 

01 То что надо! Капкан на медведя ... (Проверяещ щел­
кает страшной пружиной ... Затем приоткрывает 
дверь, выставляет капкан. цепь протягивает в ком­
нату, закрывает дверь. берет два пустых стакана, 
бьет ими друг о друга ... ) Сенька! Давай еще выпьем! 
(Изменившимся голосом.) Не, Дудыкин! Я больше не 

могу. .. (Опять своим.)Нет, ты не обижай ... (Опять чо­
кается сам с собой ... ) 

ШКОЛЬНЫЙ КОРИДОР. 

Школьный звонок. По коридору идет к классу Училка. 

Вот она уже берется за ручку двери ... 

Голос ОтпвчвИitw. Анна Николаевна! 

Сзади Училку догоняет Отличница. 

Отпвчваца (мстительно). Я хочу сказать. что ника­

кой больной бабушки у Вовки Дудыкина нет! Вот! Это 

он все ... 

Осекается. увидев. что Училка смотрит куда-то вдоль ко­

ридора. Поворачивается в ту же сторону и растерянно за­

канчивает фразу. .. 

(Растерянно.) Выдумал ... 

Последний кадр. В рапиде. медленно приближается на­

встречу Училке улыбающийся от уха до уха Вовочка, 

а рядом с ним - с забинтованной головой, с ногой 
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в гипсе и в капкане, волоча за собой цепь. хромает род­

ная настоящая бабушка ... 
Картинка замирает в стоп-кадре. По нему идут финаль­

ные титры. 







ПРЕДИСЛОВИЕ м 9 

Дорогие читатели! Когда мы только знакоми­

лись, я уже жаловался на то, как быстро стареют 

вещи, написанные для эстрады. Но с некоторыми 

из них расставаться все же не стоит. Нехорошо, мо­

жет, даже вредно забывать о том. как мы жили еще 
десять лет назад. Конечно, и сейчас не все так про­
сто, и много проблем. и настроение подчас парши-
вое ... 

Рекомендую в качестве психотерапии в такие 

моменты почитать что-нибудь из этой главы. О том, 

как мы жили, как работали, о том, кто и как нами 
руководил. Или. скажем, о том же дефиците, пожи­
равшем наше время, и наши нервы, и наше досто­

инство. И уверяю, вам сразу станет легче ... 



Слушайте, Семенов. выкудапрИIШiи?Унастутбир­
жа труда. а не благотворительная лавочка! Да я уже 
это все слышал: вы полковник КГБ, вас сокршцают, вы 

без куска хлеба ... да мы вам уже сколько профессий 
предложили. но эти ваши профессиональные привыч­

ки! .. Ну как. как использовать вас в мирных целях? 
Мы вас дворником устраивали? •Ну. устраивали•. 

Очень хорошо. Дворникдолжен мусор в урны собирать? 

•Должен• ... Почему же вы наоборот- все отrуда высы­

пали? Что вы там искали? Что- •вдруг•? IЪсподи. ка­

кой •секретный план•?! 
А сколько вы дело в натворили, когда в курьеры по­

шли? Пройти из одного здания в другое, отнести па­

кет - чего проще? Так нет. вам ведь все мерещится. 

что вы резидент в одной из западных стран! Вы же 

ни одного раза нормально в дверь не вошли! Что -
•ну как это•? Да вот же у меня жалобы: •Разделся до­
гола и поднялся грузовым лифтом для буфета вместе 

со свиными тушами ... • Что-что? •Как догадались?• 
Конечно. согласен с вами: •свинья как свинья•. Но. 
согласитесь и вы- несколько странно было буфетчи­

ку вдруг увидеть свинью, у которой на заднице татуи­

ровка: щит и меч ... 
Вот еще жалоба. это на следующий день: •Подкрал­

ся к вахтерше, набросил ей налицо тряпку с хлорофор­

мом. переоделся во все вахтерское и уселся ... • Что? •Как 
обнаружили?• Опять удивляетесь? Вы, наверное, ду­

маете. что кругом идиоты? А что они должны думать, 

когда видят. что вместо семидесятилетней старушки 

сидит здоровый мужик в юбке. с усами и вяжет? .. 
И все это вместо того, чтобы просто взять пакет и 

отнести его на четвертый этаж! 
Кстати, там спрашивали, где он. этот пакет? Что? 

Зачем? Зачем вы его съели?! Что вам показалось? Ка-

с 
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кую еще опасность вы там почуяли? Нет, это был не 

•хвост•! Это была бухгалтерша! Да перестаньте- ни­
каким затвором автомата она не щелкала! Это были 
счеты! Да. до сих пор! ПривЪIК11и, понимаешь. к компь­

ютерам ... И не надо нам 1YI' про опасность. Честно ска­
жите: очень есть хотелось, вот и съел пакет с докумен-

тами ... 
После этого случая вам вообще перестали эти паке­

ты доверять. верно? Ну вот. я же знаю. Просили все на 
словах передавать, так? И что же? Кто вас просил все 

шифровать? Ах, •по привычке• ... Ну. и к чему эта ваша 
привычка привела? Вам сказали: •Зайдите в двадца­
тую комнату и передайте. что черные чугунные бол­

ванки пришли на склад одни. без документов•. А вы? 
Со своим условным кодом: •На складе голые негры ... • 
И вся женская половина инсти'IУI'а 1YI' же сыпану­

ла на склад! Давка. травмы ... 
Да что говорить! Ведь вы даже здесь. на бирже ... Ну 

вот что вы два месяца преследуете мою секретаршу? 
Ну как же, она мне сказала- вы ей повсюду встреча­
етесь, якобы случайно. Случайно ... Случайно можно. 
знаете, на улице встретить, в магазине, в театре, но ... 
но не в женской же бане! .. 

Прихожу. говорит. в Сандуны и в том месте, где скуль­
птура. где купидоны фонтан держат. стоит вместе с 

ними. говорит. этот ваш Семенов. Только там. где у ку­
пидонов фиговые листочки. у Семенова ... видеокаме­
ра висит ... 

Как это - •вовсе не за ней следил•? Кому вы рас­
сказываете? Она наблюдательная девушка. сразу за­
метила: как только она мимо фонтана - у вас сразу 

объектив выдвигается ... 
Скажите, ну ее-то вы в чем заподозрили? Что-что 

она вам сказала? Что не знает английского? Ну. и что 
1YI' подозрительного? Я тоже не знаю ... Ах, •на самом 
деле знает ... •. С чего это вы взяли? Да? Интересно, чем 
же это она себя выдала? та-ак ... То есть вы к ней под­
крались. неожиданно крикнули у нее над ухом анг­

лийское слово, и она вздрогнула, будто понимает? .. 
Да-а ... И какое же слово вы крикнули, если не сек­

рет? Ну какое. какое? Цифру •три•? По-английски? 
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И она только вздрогнула? Ну. другой на ее месте про­
сто окочурился бы ... Или сделал бы прямо в соответ-
ствии с этим словом ... 

Понимаете, вы все время всех пугаете! Вот мы вас 

на картошку направили- прекрасный воздух. поля ... 
Через день мне звонят: •Этот ваш тип тут народ пугает, 

по ночам чертом прикидывается ... • А не надо, Семе­
нов! Не надо тренироваться в переходе границы и хо­

дить по полю на кабаньих копытах! 
Ну. я не знаю. куда вас еще послать ... Вы у матери 

были? •У какой, у какой•- у своей! Нет? Ну так съез­
дите, проведайте, мы пока тут подумаем ... 

Слушайте! Погодите! В радиомастерскуюl А. нет. я 
вспомнил, там вы уже работали ... Да-да. я помню. По­
мню, как вы на дом выезжали, магнитофон чинили. 
Да. И по своей чекистской привычке микрофон в нож­
ку стула вставили ... 

Куда хотите? Грузчиком? В мебельный магазин? Но 
вы ведь там уже были! Вы думаете, они забыли тот 
скандал? Слушайте, Семенов, ну так, честно. между 

нами: кто вас тогда за язык тянул. а? Ну подошел к вам 
человек, спросил: •У вас продается славянский шкаф?• 

Кто вас просил отвечать: •Шкаф продан. есть никели­

рованная кровать с тумбочкой•? В результате магазин 
и шкаф никому не продал. и покупателей потерял! Те­
перь все говорят: •А. тут какими-то старыми кроватя­

миторrуют ... • 
Вот есть туту меня одно местечко ... В школу. физру­

ком ... Ой, нет, я вспомнил! Вы же там уже преуспели ... 
Да-да. хорошая бьmа эстафета- прыжки в наручни­
ках ... 

Стойте, кажется, я придумал! Но это- ваш после­

дний шанс. Сейчас, вы знаете, народ в Израиль уез­

жает, но это-целое дело: ОВИР. анкеты. паспорта. би­
леты ... И потом. самое главное- для этого обязатель­
но надо быть евреем ... А вы организуйте конкурирую­
щую фирму по заброске. Ну. через свои окна в границе -
бывших коллег подключите ... И никакой дискрими­
нации по национальному признаку-да к вам право­

славные толпой повалят! 

Представляете: официально- всякие мучения, 
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а у вас - со всеми удобствами! Ночью летит самолет 
без опознавательных знаков, летчик говорит: •Под 

нами-Тhль-Авив•. И вы: •Абрам Соломоныч, пошел! .. • 
И он затяжным ... Кто? Да русский, конечно, это у него 
кличка такая: •Абрам Соломоныч• ... 

Что, нравится? Ну идите, действуйте. Ну что еще? 

IЪсподи. ну что вы такдалеко заглядываете? Русских­
сто миллионов, когда еще они кончатся! А кончатся­

я не знаю, на татар перейдете ... Не бойтесь, на ваш 
век .хватит! .. 



РАЗJПIВЕ ... 

Сказать вам. что в настоящее время я живу в сумас­
шедшем доме,- это значит ничего не сказать ... Пото­
му что сегодня любой дом -сумасшедший. Я вам боль­
ше скажу: сегодня такая жизнь. что вместо любого ад­
реса, скажем, •Тhерская. дом 17~. спокойненько мож­

но писать: •Тhерская. сумасшедший дом. семнадцать•. 
И все у нас было как у людей-никаких там эксцес­

сов, никто Македонским или Наполеоном не прики­

дывался. потому что у нас публика в основном образо­

ванная. все знают. что Наполеон- это торт ... А уж тор­
том прикинуться-это вообще последнее дело ... 

Правда. была в женской палате одна дама ... Ее как­
то ночью из-под санитара Василия вытащили ... Она 
при этом кричала. что она-Анна Каренина. а Васи­
лия приняла за паровоз, вот под него и легла ... А Васи­
лийприэтомделалтак: •У-у. чух-чух-чух ... • 

Но до скандала не дошло. Вася объяснил, что при­

менял к пациентке метод щадящей психотерапии. Это 
когда. если кто кем-нибудь прикинется, ему морду не 
бьют, а щадят- кивают и всячески подыгрывают ... 
И все у нас бьmо тихо. пока не пошли в наш сумас­

шедший дом косяком бывшие партработники. Свих­
нулись-то они давно, сразу после отмены руководящей 

роли КПСС. Но. видно. какое-товремяещедержались. 
надеясь, что старое назад вернется. А когда поняли. 

что шиш им с маслом. тут они окончательно мозгами 

и поехали ... 
В среду к нам в палату •Ленина• привезли ... У нас 

уже бьmи свой Каменев. свой Дзержинский, а Ленина 
ещенебьmо ... 

Мы. дураки. конечно, обрадовались. Но вы нас тоже 
поймите-ну что нам этот Дзержинский? Он или обои 
ест, или стоит два часа у умывальника в туалете и за 

всеми подслушивает. А если увидит. что его засекли. 

сразу воду включает. мыло берет и приговаривает: •У 

с 
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чекиста должны быть чистые руки ... • 
Нет. конечно, с Лениным вроде как веселей стало ... 
Ну, что сказать про него? Нас из третьей палаты ча­

сто спрашивают, какая у Ильича главная черта? И я 

всегда отвечаю: •Простота. Прост, как правда ... • 
Когда санитар Василий привел его к нам, он поздо-

ровалея со всеми запросто, за руку. а с Урицким даже 

за ногу, тот в это время на люстре висел, качался ... 
Подошел ко мне: 

-Ленин, Владимир Ильич ... 
-Очень приятно,-говорю. -Давно это у вас? 
-Да месяца три, -отвечает.- Смотрю- лысеть 

начал, бородка пошла, закартавил ... А вы здесь с чем, 
батенька? 
-А что я?-говорю.- Я-то нормальный, я-то слу­

чайно 'JУТ· 
-Понятно-понятно,-Ленин говорит.-Ваша как 

фамилия? 
-Моя-Зиновьев,- отвечаю. 

1)тт санитар Василий ему газеты принес. 
-Товарищ Василий, -Ленин спрашивает, -это 

что, вся пресса? А где же черносотенные издания? 

И Василий в соответствии с щадящей психотерапи­
ей стал выкручиваться, говорить, что в следующий раз 

обязательно, а Ленин его чехвостил за нерадивость ... 
Но '1)'Т в палату заглянул какой-то тип в женском 

платье. 

-Керенский?- встрепенулся Ленин и '1)'Т же на­
хлобучил парик и достал документы на имя немого 
финского батрака ... 
-Да нет. - сказал тип в платье, - я просто •голу­

бой• ... 
Но Владимир Ильич- не дальтоник какой-нибудь. 

он видел, что платье на мужике не голубое, а вовсе ро­

зовое, заподозрил обман и решил на всякий случай 

скрыться от ищеек Керенского ... 
Ленин вытащил свою кровать на середину палаты, 

сделал из простыни шалаш, юркнул в него, а мы всей 

палатой напрудили вокруг-получился Разлив ... И мы 
с Дзержинским по очереди плавали к Ильичу на ноч­

ныхсуднах ... 
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Вышколенный медперсонал в соответствии со сво­

ими щадящими методами сквозь пальцы смотрел на 

наши штучки. тем более что Ленин до поры до време­
ни тихо сидел себе в шалаше. никого не трогал, и нянь­

ки. разнося завтрак, по утрам подходили ко мне или к 

Дзержинскому. протягивали тарелку. подмигивали и 

говорили: •Отвезите Ильичу. .. • 
Каждый раз. когда мы подплывали. Ленин выска­

кивал из шалаша. как кукушка из часов, и спраши­

вал: 

-Ну. не созрела еще революционная ситуация? 

И мы отвечали: мол, нет. не созрела ... Между нами 
говоря, чего ей было-то особенно зреть? Жили мы не­

плохо, тихонько защищали себе интересы рабочего 

класса. Рабочий класс был у нас в двадцать третьей 
палате. там выздоравливающие занимались трудоте­

рапией- клеили конверты. Мы эту палату называли 

-почтой•. И было там все нормально. только паренек 
один. из Луганска. он себя все Ворошиловым назы­
вал, все время ел клей ... 

Ну, Ильич. конечно. расстраивался, когда узнавал, 

что ситуация еще не созрела, ел вяло ... 
Вообще-то в еде он был неприхотлив. но вот на воле 

узаконили частную собственность, и он стал приню­

хиваться к каждому кусочку колбасы и с подозрением 

спрашивал: 

- Это социалистическим способом сделано? 
Не в результате эксплуатации человека человеком? 

И мы наперебой говорили ему: 
-Ну что вы, Владимир Ильич! Как можно-конеч­

но, не в результате ... Вы колбаску-то на срез посмот­
рите- тут и волосы, и опилки ... Видно, что ребят не 
угнетали в процессе работы ... 

В общем. успокаивали его как могли. и он. повто­

ряю, тихо сидел в шалаше, пока мимо опять тот мужик 

в женском платье не пробежал ... 
Что началось! Ленин подхватился. перевязался 

платком, сделал себе из туалетной бумаги фальшивые 
документы на имя рабочего Иванова и стал бегать от 

санитаров ... 
Санитары позвали главврача. родоначальника ме-
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тода щадящей психотерапии. И он давай Ленину по­

дыгрьmать: 

- Владимир Ильич! Идите сюда! Мы сочувствуем 

большевикам! Идите, мы вас спрячем! .. 
Но Ленин принял главврача за провокатора, в руки 

не шел и в соответствии с правилами конспирации 

стал прикидьmаться: 

-Какой еще Владимир Ильич? Я рабочий Иванов ... 
Тогда санитары стали его потихоньку окружать, от-

влекая вопросами: 

-Браток. а Ленина ты не видел? 

-Какой он из себя? На кого похож? 
И наш Владимир Ильич хитро шурился и говорил: 

-Ленин? На кого похож? На артиста lЦукина ... 
А санитары уже подводили его к отдельному боксу ... 
Оказавшись в боксе, Ленин засуетился, затосковал, 

стал спрашивать: 

-Что это? IДе я? 

-1Ихо,-шепотом ответил главврач.-Вы в плом-

бированном вагоне ... Сейчас поедете через Герма-
нию ... 

Ленин затих на полчасика, потом стал сrучаться 

из бокса и спрашивать: 

-Почему стоим? Почему стоим? .. 
-Приехали,- отвечал главврач. 

-Тогда почему не открываете? 

-Трудности с разгрузкой ... 
-Кто Председатель Совета министров?- кричал 

из бокса Ильич. - Немедленно расстрелять за сабо­
таж и головотяпство! .. 

-Слушаюсь, -сказал главный и выстрелил в воз­

дух из взятого у Дзержинского пугача. 

-А-а!-закричал якобы смертельно раненный са­

нитар Василий . 
. . . Когда Ильичу полегчало, его вывели погулять во 

двор. но пьянящий весенний воздух сыграл с ним злую 

шутку. 

Ленин принял стоявшую во дворе «неотложку• за 
броневик, забрался на нее и выступил с апрельскими 
тезисами. А няньки и санитары по команде главного 

изображали народ и кричали: 
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-Хватит! Дрлой господ! Попили нашей кровушки! .. 
Стащить его не было никаких сил. Пришлось про­

сить пробежаться по двору того психа в женском пла­

тье. Ленин тотчас сиганул с •броневика•- очень он 

Керенского опасался ... 
Конечно, что говорить, нянчились с ним. А что вы 

хотите? Как-никак. вождь мирового пролетариата ... 
. . . Как раз в это время в гости к нашему главврачу 

пршnел главный из другого цурдома-они с нами были 

дома-побратимы. 

Ихний главный прошелся по палатам. равно.цушно 

посмотрел на шалаш и сказал: 

- IЪсподи. Ленин. что ли? 
И дальше пошел ... 
Нашему главному даже обидно стало: 

-А по-моему. коллега. это достаточно необычно,­

с вызовом сказал наш. 

- IЪсподи. да у меня этих Лениных-девать неку­

да.-сказал ихний.-Но они у меня тихо сидят. у меня 

ведь там еще и Деникин. и Врангель. Ленины их поба­

иваются ... Так что если твой Ленин буянить начнет, 
ты позвони-я тебе парочку Корниловых подкину. .. 

- Да нет, спасибо, у нас и так тихо, тьфу-тьфу. -
сплюнул наш. 

-А вы своего Ленина где брали?- спросил чужой 

главврач. 

-В Смольном,- ответил наш, родной. 

-В Смольном? Это где был ленинградский обком? 

Так компартия же, слава боху. опять в подполье. Я слы­

шал. в Смольном теперь снова Институт благородных 

девиц ... 
-Вот он там к одной девице и пристал,-улыбнул­

ся наш.-Да. пр~стал: мол, подружки у тебя нет? А то. 
мол, мы сейчас с Троцким придем ... 
-И девица. конечно. вызвала перевозку. .. 
-Ну. естественно! Ой, мы этого Ленина еле пойма-

ли: санитары сначала перепутали и смирительную 

рубашку на памятник у входа надели ... 
Врачи засмеялись и пошли к выходу. 

А Ильич ... Не знаю. то ли наш главный сплюнул не 
через то плечо, то ли Ленину не понравилось, что глав-
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врачи над ним смеются- в общем, к вечеру у него на­
чалось обострение и он поставил перед нашим боль­

ничным ЦК вопрос о вооруженном восстании ... 
- Как ваше мнение, товарищ Зиновьев? - меня 

спрашивает. 

Мы с Каменевым, конечно, были против и тут же 

настучали главврачу. Он немедленно посадил Влади­
мира Ильича в палату к буйным. А по радио приказал 
персоналу отставить метод щадящей психотерапии. 

Выйдя в коридор, попросил санитара Василия немед­

ленно убрать шалаш ... 
-Хватит! Попили нашей кровушки! - заорал Ва­

силий и подмигнул. 
-Хватит подмигивать, -устало сказал главный. -

Доподмигивались ... Thi что, Вась, не слышал радио? 
Я отменил щадящую ... 
-Я не подмигиваю!- продолжал орать Василий.­

Это у меня тик начался! Долой эксплуататоров! -
И·помчался по коридору, распевая •Варшавянку» ... 

•Жалко пария,- подумал главный,-теперь его са-
мого вязать надо ... » 

Он увидел идущих по коридору медсестер, позвал: 

-там Василий с ума сошел, надо ... 
Ему не дали договорить: 

-Потом-потом, сейчас некогда,-возбужденно ска­

зала медсестра Клава,-мы буржуев бить идем! Наша 
задача- захватить телеграф и почту!. 

-Почту?! Какую, к черту, почту?! Зачем?! 

-Там в конвертах клей очень вкусный, -объясни-

ла Клава ... 
Тhавного бросило в дрожь ... Он все понял! Сумасше­

ствие- оно, может, и не заразно, а вот идеи мировой 
революции! .. 

•Ильич,- вдруг молнией пронеслось в голове.-fЬс­
поди! Я ж его сам к буйным посадил! Если он их рас­
пропагандирует! .. Скорее, может, еще не поздно!• 

Но бьmо уже поздно: за дверью палаты для буйных 
доносилось пение •Интернационала• ... 
А потом дверь с грохотом распахнулась, оттуда 

выплыл в коридор на каталке один из буйных в само­

дельной бескозырке с надписью •Аврора•. развернул-
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ся и оглушительно пукнул, вообразив себя баковым ору­
дием легендарного крейсера! 

В нашем дурдоме начиналась новая эра ... 



н ЕШТАТНАЯ СИТУАЦИЯ 
Я долго не мог понять: кан это у нас, несмотря на все 

наши успехи, еще летают космические корабли? 

Ну. в самом деле: пьmесосы на следующий день пос­
ле окончания гарантии с режима всасывания мусора 

переходят на режим выплевывания ... Кан говорится, 
•нештатная ситуация•. И когда телевизоры вдруг взры­

ваются- тоже она самая, •нештатная•. и когда кофе­
молки не крутят, и когда плиты не греют ... 
А космические корабли летают себе и летают ... И 

это так странно. тан необычно для нас ... 
И вдруг жуткая мысль пришла в мой воспаленный 

мозг: •А что. если ... сам их полет - тоже пештатпая 

ситуация? Может, не просто тан ранеты называют кос­

мическими кораблями? Может, хотели сделать какой­
нибудь там крейсер, подлодку - корабль, в общем! А 
он, как это водится у нас, вместо того чтобы поплыть, 

возьми да и полети! .. Нештатная ситуация! Но гене­
ральный конструктор не дрогнул- сказал, что так и 
бьmо задумано! И осталось от летящего в космос крей­
сера только одно слово -корабль ... Тhперь уже не мор­
ской, а космический ... • 

И я представил себе этого генерального конструкто­

ра ... подводных лодок: 
-та-ан, ну, где моя подлодка. показывайте, быст­

ренько, сейчас комиссия приедет ее принимать ... Вот 
эта?! 

А. .. А где же у нее гребные винты? 1УJ>бины, крьmь­
чатки - где это все? Кто тут старший на верфи? ТЬI, 

Михеич? Ну, и в чем дело? !Де гребные? Что значит, 

еще вчера бьmи• ... Ах, •наверное, ребята домой унес­
ли•. Что? •На вентиляторы•. Да. в этом году жаркое лето, 
действительно, кан же без вентиляторов ... Ну, спасибо 
тебе, Михеич, спасибо за верную службу. .. 

01 Я и рубки не вижу. .. Вон, от нее только дырка в 
корпусе ... Да не объясняй ничего, Михеич, я теперь 
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вспоминаю, видел, :когда сюда через деревню ехали, 

еще удивился: «Что это собач:ка вместо :конуры в руб:ке 

на огороде сидит ... • 
У-у, иперис:копанет ... Михеич, а :когда ехали, паца­

ны :какую-то трубу :к женс:кой бане подтас:кивали- это 
он? Не, ну ты скажи, чего уж там ... 
А главное, ты мне вот что с:кажи ... Почему она, лод­

ка наша, как ракета, носом в небо смотрит? Что «все по 

чертежу•? IДе чертеж? Ну, дорогуша, :кто ж его та:к дер­

жит? Его ж горизонтально держать надо бьmо ... Тогда 
это бьmа бы лодка! А теперь это что? .. Да, Михеич, 
сколько раз я тебе говорил: не пей на работе! ТЪ1 ж меня 
без ножа зарезал ... 

Нет, повернуть уже не успеем ... А что, если ... Кто ко­
мандир подлодки? Вы? Снимайте фуражку, надевай­

те скафандр и быстро в дырку от рубки ... Будем взле­
тать! 

Почему не можете? Да-а, действительно, высоко­

вата ... Михеич, тащи лестницу! И крышку от кастрю­
ли, будет вместо лю:ка дырку от руб:ки закрывать. Да! 

И там, внутри, все, что есть, все веревоч:ками привяжи­

:кружки, :карандаши, планшеты,- пусть :комиссия ду­

мает, что мы к невесомости готовимся. 

Что? Еще вчера привязан о? Откуда ты знал, что мы 
будем ракету изображать? Не знал? А зачем привязал 
тогда? «Чтоб не украли .. . • Понятно ... 

Ладно, полезай в кабину за капитаном. Подожди! 
там-вот я смотрю по чертежу-справа в углу должна 

стоять в таком железном ящике новейшая бортовая 

ЭВМ. Переведи ее с режима плавания в режим взле­

та ... 
Что? Что ты покраснел весь? Михеичl Не доводи до 

греха! Она стоит справа, в углу? А что ж ты дрожишь 

весь? •дома у тебя•? «В правом углу. .. Ребенок в нее иг­
рает ... • А ящик от нее остался? Слава богу! Кто-нибудь, 
дайте ему счеты! Михеич, полезай в ящик, сиди счи­

·тай ... 
Ну что ты там никак влезть не можешь! Капитан 

влез, а ты ... Большое же отверстие должно быть-метр 
двадцать сантиметров ... Вот, я по чертежу смотрю. Дол­
жен влезть. Сам же вырезал ... А. ты не в сантиметрах 
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считал. Почему. Михеич? •Сантиметр жене отнес• ... 
Вот в чем дело ... И в чем же ты считал? •В михеичах•? 
Это как же? Руки развел. к чертежу примерился и к 

люку пошел? Ясно. ну и лезь теперь как хочешь ... За­
лез? Ну видишь. а ты ... Боишься. не вылезешь? А ядУ-
маю, Михеич. тебе и не понадобится ... Потому что. по-
хоже. это путешествие в один конец ... Все! Прячься! 
Комиссия идет! .. 

IМ:!Тhваршц председатель комиссии! Корабль к взле­

ту готов! .. Да. мы решили из лодки ракету сделать. да. 
в последний момент. чтобы обмануть цэрэушников ... 
Они нас на море ждут. а мы сверху. из космоса ... Разре­
шите взлет? 

Начинаем отсчет! Пять. четыре. три ... Волнуетесь, 
товарищ председатель? А чего вы волнуетесь? .. Два. 
один. старт! .. Пошла! Ну. авыбоялись ... Вотперваясту­
пень отделилась ... 
А чего вы боялись-то? Что не отделится? Как у аме­

риканцев в прошлом году? Ну. что вы! Американцам до 

нас ... Обязательно отделится. и вторая ступень. и тре­
тья- все отделятся ... Чего им не отделиться-то? У нас 
же. товаршц председатель. тут все на соплях ... 



- JК.вачка. жвачка. кому жвачка? Турецкая. вкус­
ная, почти не жеванная ... 

- Пуховик. кому китайский пуховик! Женщина. 

я вас прошу, подержите в руке- видите, легкий ка­

кой? А что ему тяжелым быть- он же без пуха ... 
- Уран, плутоний, синхрофазотрон, меняю свою 

•докторскую• на вашу •Любительскую• .. . 
- То-о-чим ножи-ножницы. обрезание делаем, в Из­

ра-иль отправляем! .. 
- Свэжие гранаты! Каму свэжие гранаты вмэсте 

с гранатометом? .. 
-Теплую бабу! Кому теплую бабу? ТЫ ... ты чего ко 

мне руками лезешь! Не себя предлагаю! Теплую бабу 

на чайник надевать! .. ТЫ чего свистиШь - чайник 
изображаешь? 

-Будка под ларек! Кому будка под ларек? 

- Распродается Музей восковых фигур! Восковая 

фигура Брежнева! Кому восковую фигуру. .. Гражданоч­
ка. возьмите! Поставите в квартире. смотрите какая 

прелесть ... Что? Нет квартиры? В деревне живете? По­
жалуйста, можете его на огороде поставить ... 

-Коммунизм строим. мозги пудрим. светлое буду­

щее обеща-а-ем! .. 
-Друзья. не слушайте их, это путь в тупик. я пре­

дупреждаю. Купите лучше у меня, у нашего фонда хо­

роший товар: социализм с человеческим лицом ... 
-Ну, гад! !Де этот тип. который мне будку подларек 

продал? Представляешь. он мне, оказывается, за­

водскую проходную толкнул вместе со спящим сторо­

жем ... 
-Слушай, малый, •лимонка• не нужна? Пятьсот 

рублей всего. Держи. Подожди, так ты мне четыреста 

восемьдесят дал. Ладно-ладно. двадцатку занесешь 

когда-нибудь. Не спеши, когда сможешь. Я тебе верю. 

Подожди. я только в качестве залога ... чеку выдерну. .. 



«Нехорошо забытое старое ... • 

-Банковская печать? Кому банковская печать? 
-Освобождение от армии. справки о беременнос-

ти ... 
-Место у Кремлевской стены. кому место у Крем­

левской стены? 
-Раздаю графства. баронские титулы, в фельдмар­

шалы про извожу! .. 
-Ага. вот ты где, тварь! В фельдмаршалы он произ­

водит! .. Бей его. ребята! Он меня вчера произвел ... 
Я ему деньги за фельдмаршала, прошу документ вы­

писать. Он меня во двор заводит. Там двое. •Сейчас,­
говорят,-мы тебе выпишем•. Так дали в глаз-до сих 

пор им не вижу. •Ну вот.- говорят, -теперь ты чистый 

фельдмаршал Кутузов ... • 
- Поправки к конституции, голоса избирателей, 

шестой микрофон, который не отключается! 
- Эротические картинки. эротические картинки 

•Купание московского мэра в проруб и• ... 
-Явки. шифры. пароли. пистолет Дзержинского! 
-Военные тайны, списки резидентов. Ро-о-дину 

продаем! .. 
-Друзья, ну купите социализм с человеческим ли­

цом. Нет. одно лицо нельзя, только вместе с социализ­

мом, так сказать, в одном пакете ... Не хотите? Тогда 
купите пальтишко. Хорошее, с плюшевым воротнич­

ком. Меня товарищ просил продать, он сам не может: 

он в мавзолее лежит ... Хорошее, не сомневайтесь. !Де 
дырка? Нет, это не моль. это след от пули Каплан ... 
- Указы, указы. кому указы? Свежие, понимаешь, 

только что подписанные! .. 
Друзья, а со зрением как у вас? А то заходите на той 

неделе- будут очки Крупской ... 
-Жвачка, жвачка, кому жвачка ... 



"1< УДА МЫ ЛЕТИМ?• 
ПреД11агается сценарий первого российского филь­

ма ужасов под названием •Куда мы летим?•. 
Сюжет его прост: ночным рейсом летит красавец 

•Ил•. Под мерный гул моторов засыпают пассажиры. 
И каждому из них снится свой личный кошмарный 
сон ... 

Слесарю-сантехнику снится, что бортмеханик на 

высоте восемь тысяч метров отколупьmает от обшивки 

прокладки герметизации и бормочет: •Финские ... дома 
на кран поставлю ... • 

ГЬсподину Ашумову. владельцу бензозаправки. 
снится, что механики на земле разбавили горючее во­

дой ... 
Колхозникуснится,будтопилотвдругхлопаетсебя 

по лбу: •Елки точеные! Сегодня ж праздник- Покров 
день! rуляемl•-бросает штурвал. достает гармошку и 

бутьтку самогона ... 
Начальнику телефонного узла снится. что самолет 

потерял связь с землей- отключили за неуплату. .. 
Инженеру Лидии Ивановне снится, что бортинже­

нер молча встал, надел парашют, написал в бортовом 

журнале: •Ушел в министерство ... •. а сам полетел за 
австрийскими сапогами ... 

Таксисту снится, что пилот сказал: •Москва не при­

нимает ... •-включил счетчик и пошел делать круги ... 
Гаишнику снится, что к нему подходит стюардесса: 

•Почему не пристегнулись ремнями?•-и берет штраф 

в размере десяти зарплат. 

Руководителю департамента жилья снится, что 

люди вокруг сидят не в самолете, а в предбаннике его 

кабинета ... Он идет мимо них. и каждый дает ему взят­
ку, и денег так много. что начинается перегруз. само­

лет летит из последних сил, летчик умоляет выбросить 
деньги в сортир. и он выбрасывает, но рука не подни­

мается спустить воду. и самолет входит в штопор ... 

с 



•Нехорошо забытое старое ... » 

А строителю-прорабу снится, что в салон с криком: 
•IДе прораб?•- врываются агенты ЦРУ. И разворачи­
вают самолет, и сажают в Вашинrгоне. И предлагают 

большие деньги, чтобы он выдал свой секрет. У нас, 
говорят. на бомбардировщиках от перегрузок иллюми­

наторы сами открываются, а вы. господин прораб, так 
умеете в домах окна поставить, что жильцы их не в си­

лах открыть ... 
Но прораб молчит. не открывает секрета, и его шан­

тажируют - обещают не отпустить никогда назад. в 
Россию. И соблазняют его сладкой жизнью. и перед 
ним танцуют голые герла, а он, чтобы не смотреть в их 

сторону. читает •Строительную газету• ... 
... И вскрикивают пассажиры во сне, и размахива­

ют руками, отбиваясь от кошмарных видений ... 
А самолет летит. Летит как ни в чем не бывало, и 

ничего с ним не происходит, хотя ведут его такие же в 

общем-то люди. как те. что спят сейчас в салоне ... 
Такие же-только до конца выполняющие свой ра­

бочий долг. Попробуй не выполни, если любая ошиб­

ка на борту летящего самолета. грозит тебе смертью. 
И я тоже летел на борту этого самолета, и мне снил­

ся свой кошмарный сон: в нем все работали! Работали 
под страхом смерти! .. 

Работали без перекуров: попробуй покури. когда у 
каждого за спиной баллончик с гремучим газом ... 

С завода никто ничего не выносил: кто-то пустил 

слух. что все заминировано. А для тех, кто не поверил 

слухам, посадили вахтера. Неспящего - его, чтоб не 

спал, посадили не в будку. а за штурвал истребителя ... 
И всех колхозников тоже пересадили на летающие 

трактора и комбайны: там не очень-то посидишь. ожи­

дая. когда в помощь пригонят студентов ... 
Летающие кафе и рестораны! Сразу снимаются все 

претензии: •Почему так долго, где эти чертовы офици­
анты ... • Какие претензии? Закон Аэрофлота: кормят 
только после трех часов полета ... И у официанток улыб­
ки, как у стюардесс, потому что никто не нервничает, 

что клиент убежит. не расплатившись. Куда? Все же к 
креслам пристегнуты. а ключ у пилота ... 

Летающие дома и летающие сантехники. И всем 
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сантехникам - парашюты. И пусть их складывают 

жильцы. Хорошо сделал кран - хорошо сложили ... 
Содрал лишнее - а зачем нам такой сантехник? так 
ему сложим парашют- пусть летит затяжным ... 

Все научные институты в воздух! Летающие лабо­
ратории! Надо брать пример с космонавтов: никто из 
них с обеда не отпрашивается. Если кто и выйдет с 
работы в открытый космос - ненадолго и всегда на 
веревке ... 

Вся страна в моем сне летала. входила в штопор. 

пикировала и снова летала. И все работали. работали. 
работали! 

Потому что ... Кто это сказал. что работать надо 
не за страх. а за совесть? Может быть. но только не у 
нас. У нас все наоборот: если кто и будет работать, 

то только за страх ... 



nЕРЕДНИЙ КРАЙ 
Иногда говорят. будто в мирной жизни негде себя 

про явить ... Это неnравда. Есть десятки мест, где 
можно nочувствовать себя, как в бою, на переднем 

крае. 

Ранним утром тишину южного городка прорезал 

взволнованный голос диктора местной радиостанции: 

•Братья и сестры! Пятнадцатого августа без объяв­

ления войны группа сибиряков-отпускников выдвину­

лась по направлению к пляжу и завязала бои за лежа-

ки ... 
Смяв жидкую цепь отдыхающих москвичей, они 

вышли к Днепру и с ходу форсировали его! При этом 

использовались все подсобные средства и проявлялись 

чудеса находчивости и смекалки! Воспользовавшись 

моментом, когда один из ничего не подозревавших 

москвичей. выполнявший. как всегда, с утра комплекс 

утренней гимнастики. встал на мостик, один из сиби­

ряков даже попытался перейти ДНепр по нему. .. 
Переправившись на противоположный берег, они 

закре~;~ились на платном пляже местного санатория. 

При этом сибирякАлексей Курыгни в одиночку на рас­

свете захватил шесть лежаков противника и, перепол­

зая с одного на другой, удерживал их до подхода всей 

семьи ... 
В тяжелых боях за гостиницу •Прибрежная• другой 

сибиряк. Александр Кокосов, подполз к амбразуре ад­

министраторши, непрерывно поливавшей все живое, 

и забросал ее деньгами ... 
Руководство города просит граждан соблюдать спо­

койствие- обстановка контролируется! .. • 
После таких слов обычно и начинается паника ... 

Жители городка выскакивали из квартир, выеавыва­

лись с балконов, прислушивались: 

-Слышишь? Бух-бух ... 
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-Да, Катюша бьет ... Степана своего! .. 
-Батарея! Батарея! Почему не слышу батареи? 
-Что? Что- •батарея•? IЪрячую воду отключили? 
-Ложись! Воздух! Воздух! .. 
-Ну что- •воздух•? Воздух, правда, паршивый-

соседи опять самогон варят ... 
!Де-то прогрохотал, проухал, прочухчухал тяжело 

груженный состав ... 
-Идет! .. 
-По местам! .. Семенов! Берешь гранаты, бутылки, 

ползешь к поезду! Бутылку проводнику, бутьтку бри­
гадиру, гранаты на закуску. .. Нехай задавятся, лишь 
бы уехать отсюда ... 

. . . IЪворят, что треть своей жизни человек тратит на 
сон. Даже если это наш человек ... Но обидно, что этот 
наш человек остальные две трети тратит на такую вот 

борьбу- за нормальную работу, нормальный быт, нор­

мальный отдых ... 



Монологбесnризорного пса 

Ав! Погоди. лохматый. куда бежишь. дай по нюхать­
то ... Полкан. ты. что ли! Ну. здорово-здорово! Чего че­
шешься? Блохи? Да. блохи-просто замучили! Для нас, 

собак. блоха- первый враг! И откуда их столько? На­
верное. с людей перескакивают ... Ну. глисты-то точно 
от людей ... Я щенятам своим всегда говорю: •По играл 
с людьми, по гладили вас- сразу мыть лапы ... » 

Я тоже обчесался прямо ... Ну, ещеэтолетотакое: на 
блох урожайное. Вот жалко. ученые не додумались: 
надо бьmо блоху с пшеницей скрестить - и урожай 

будь здоров, и хлеб сам по столу прыгает ... 
Ой, да эти ученые. я тебе скажу. .. Среди них один 

только приличный был-Иван Петрович Павлов. цар­

ствоемунебесное ... Этот-да! Этотвсегдакнамспол­
ным уважением. Стоит тебе только гавкнуть на за­

жженную лампочку- он тебе тут же миску несет ... 
Сегодняшние-то людишки что ... Им бы только нас 

попрекать. Только и слышишь: •Сейчас люди живут 
хуже собак ... • 

Все этим людям мало! Все завидуют! А я вот так по 

помойке сужу-хорошо стал жить народ! Такие куски 

выбрасывают! .. Только нам не всегда достается: сами 
же люди в наших же помойках теперь роются! И что за 
мода у них такая пошла! .. 

Нет, в городе жить можно. А вот у меня деверь, ко­

бельвосточноевропейский,награницеслужи~такон 
мне написал на столбике: •Минобороны задерживает 

довольствие. Живем впроголодь. от нарушителя до 

нарушителя ... » 

Да-а. все на нас сваливают! Я тут мимо какого-то 

подъезда бегу. смотрю- мужик объявление читает и 

ругается: •Вот собаки! На два месяца горячую воду от­

ключили ... » Подхожу. читаю- действительно. на два 
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месяца! И что интересно: подпись собачья-Джэк ка­

кой-то! .. 
Мясо мы у них все съели, болезни на себе перено­

сим ... Я еще удивляюсь, как они на нас в том году не­
урожай зерна не свалили ... Ну. когда засуха была. 

Хотя, если б нам по-хорошему, Полкаша, разве б мы 

не помогли? Вышли б на поле дружно. все вместе. нож­
ку подняли- и нет засухи! .. 

Но, Полкаш, по-хорошему к нам не хотят. .. Все-таки 
человек- существо тупое. Ну вот ты мне скажи: гоня­

ются за нами, бродячими. ловят ... Акто-нибудь поду­
мал: если нас. собак, переловят. на кого они все свали­
ватьбудут? 

То-то и оно, что не на кого будет. И придется людям 

тогда работать. А ведь работать. Полкаша. я так смот­
рю на людей- ни одна собака не хочет! .. 



f$НЕIПНИЙ РЬПIОК 
Мы сейчас голову ломаем: •rде взять валюту? Чем 

нам торговать с Западом?• Смешно даже ... Богат­
ство-то у нас прямо под ногами. а мы не видим! Я 

больше скажу: наши года- наше богатство. Особен­

но года. проведеиные под Советской властью. Это ж 
такая. как говорится. ментальность. которой боль­
ше ни у кого нет! Вот этой ментальиостью и надо тор­

говать! .. 
К примеру. вот говорят, что на Западе перепроиз­

водство, что там фермерам аж доплачивают, чтобы они 
много не выращивали. чтоб специально выводили низ­
коурожайные сорта и малопродуктивные породы ... 
Только где им это все взять? 

И вот в этот самый драматический для них момент 
выходим на внешний рынок мы. со своей ментальнос­
тью. И оглашается этот внешний рынок нашей, рус­
ской речью: 
-Окружающую среду загаживаем! Продукты тра­

вим! Реки вспять повора-а-ачиваем! .. 
- Сrуденты! Студенты! Кому студенты для шефской 

помощи? Съедают и ломают больше. чем убирают! .. 
-Чернобыль! Кому Чернобыль? Превращаем паш­

ни в пустыни ... 
Жуткая толпа. мордобой ... Это американцы запи­

сываются в колхоз имени ножек Буша ... 
А тут похороны ... Хоронят главу японского автомо­

бильного концерна •Мицубиси• ... Только что его хвале­
ный грузовик проиграл в грузоподъемности нашему 
скромному •ЗИЛ у•. и японец сделал себе харакири ... 
Да. проиграл, на глазах у всех. В •Мицубиси• загрузи­

ли шесть тонн зерна, и он провалился под этой тяжес­

тью. А в •ЗИЛ• грузили и десять. и двадцать тонн, а ему 

хоть бы что ... И все благодаря нехитрому приспособле­
нию- дыркам в днище ... 
А тут снова крики наших удалых продавцов: 
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-Для тех, кто любитприятный синий цвет-наши 
куры! .. 

- Продаем все для коровников: падающие стены, 

незакрывающиеся двери, автоматическое отключе­

ние обогрева в мороз! .. 
- Сопли! Сопли! Кому сопли? Успешно заменяет 

сварку и резьбовые соединения! Хороши для сейсмо­

опасных районов! .. 
- Буренка! Кому буренка? Только жрет - молока 

не дает ... Кто надоит больше стакана - даром берет, 

везет в свои страны! Берите, берите, пока не сдохла .. . 
И бегут, бегут к буренке шведы, фины, французы .. . 
Какой необычный хвост! Потрясающе! .. 
- Извиняюсь, месье, но у нас, у русских, все по-чес­

тному. Сразу хочу предупредить: это не хвост, это -
вымя ... 
А здесь- настоящий аукцион: 
-Посмотрите на этот экземпляр! Начальная 

цена-тысяча долларов! Не деньги для тех, кто озабо­
чен слишком большими урожаями! Кто больше? Две? 
Две тыщи долларов дает этот джентльмен! Три? Четы­

ре справа, я вижу. Пять! Пять тысяч долларов, кто боль­

ше? Пять тысяч-раз, пять тысяч-два, пять тысяч­

три ... Продано! Итак, господа, за пять тысяч долларов 
уходит с торгов редчайший экземпляр, за пять тысяч 

счастливчик-фермер приобрел доброго друга и совет­

чика - бывшего инструктора райкома по сельскому 

хозяйству! Поздравляю! 

... Да, придет время- валюта к нам рекой потечет. 



nРЕДВЫБОРНАЯ ПРОГРАММА 
Дамы и господа! Товарищи и подруги! Братья и сес­

тры! Солдаты и старшины! 

ГЬлосуйте за меня! Если вы меня куда-нибудь выбе­
рете, то даже не представляете, как вам всем будет хо­

рошо! 

Уже через год вы не узнаете страну. Выглянете 

в окно- и не узнаете: все кругом будут шикарно оде­

ты. Ну, может, один человек будет рыться в помойках, 
ходить в рванине, с подвязанными галошами, в жен­

ском капоре на голове, как на картине •Немецкая ар­

мия после Сталинграда•- это Жванецкий ... Потому 
что ему нечего будет критиковать и обличать - так 

все будет хорошо. 

Но будет и трудно. Надо честно сказать -трудно 

будет. Если вы меня выберете, вам придется пройти 

через труднейшее испытание- испытание изоби­

лием ... 
И уже сейчас надо готовиться к тому, чтобы гряду­

щее изобилие не застало нас врасплох ... 
Попачалу даже возможен всплеск преступности, 

связанный с тем, что люди не будут знать, куда деть 
деньги ... И я не искточаю, что в один прекрасный день 
в вашу квартиру ворвутся люди в масках и, угрожая 

раскаленным утюгом, будут требовать: •Возьми мою 

машину! Возьми тыщу рублей! Курицу возьми!• 

Что, например, делать с огромными квартирами, 

которые будут у каждого из нас? Не ухудшат ли они 

демографическую ситуацию? Не получится ли так, 

что муж, дойдя наконец в такой квартире после ужи­
на до спальни жены, забудет, зачем он шел? тут надо 

думать- может, в спальняхдержать специальных лю­

дей, которые бы никуда не ходили, а занимались бы 
с вашей женой только исправлением демографичес­
кой ситуации ... 

Но главная проблема с продуктами. Если заранее 
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не продумать. куда их девать. люди будут объедаться! 

Обеденный перерыв придется сделать с трех до шес­

ти- иначе все не съест:ь ... 
Но беспокоиться не надо: на случай изобилия у нас 

уже готова специальная программа ухудшения жиз­

ни. чтобы как-то снять напряжение на желудок и на 
мозг. .. 

С колбасой решается просто: часть батонов серве­
лата отдать милиционерам вместо дубинок, часть- в 

секс-шопы ... 
С икрой тоже: сделать из нее красно-черное кон­

фетти, пусть люди обсыпают друг друга на маскара­
дах ... 

Но как решить проблему изобилия в целом? У нас 
уже подготовлен проект постановления •О мерах по 

дальнейшему ухудшению жизни трудящихся•. Иначе 
мы будем похоронены под этой горой продуктов, кото­
рые хлынут сразу после моего избрания ... 

Во-первых, предлагаю восстановить Агропром и 

колхозы. По нашим расчетам, это поможетуменьшить 

ожидаемое количество продуктов на треть ... 
Во-вторых, предлагаю вернуть на овощные базы 

старые. незаслуженно обиженные кадры: они обеща­
ют сгноить и растащить еще на треть ... 

Что касается последней трети ... Предлагаю пустить 
экскурсионные автобусы по линии •Интуриста•: анг­
личане. немцы. датчане будут приезжать якобы на эк­

скурсию, а сами- по нашим •Тhстрономам• ... 
В общем, что-нибудь решим. Как говорится. пере­

жили нищету- переживем и изобилие ... 
Вы меня только выберите ... 



НАЛЕГКЕ ... 
Тут таможня за границу?Пропустите меня. пропу­

стите женщину! Что- без очереди? Да. без очереди! 
А вы. гражданочка. на мой живот посмотрите! Вам это 

о чем-то говорит? О чем? •Есть меньше надо ... • Сере­
жа. не обращай на нее внимания. Просто ставь сумки. 
и все ... Я не ругаюсь с ней, Сереж. я говорю, меньше 
шмоток с собой за границу таскать надо и не будешь 
психовать, верно? Да! Потому что, Сереж, есть такие 
люди. им бы только что перетащить за границу, про­

дать, купить ... Нам-то с тобой что психовать? Мы-то 
просто едем посмотреть, как люди живут. налегке. Я 

говорю, налегке едем. Серег, шестую сумочку сюда по­

ставь ... 
Все, все досматривайте, нам с Серегой скрывать ... 

Что? Ну, бинокли. Я ж говорю-мы только посмотреть 
едем ... А? Два? Ну да. два. Мне и Сереге, по одному. 
Чтоб, знаете, не драться - •дай посмотреть, дай по­

смотреть• ... 
Что вы там еще нашли? Еще два? Ну да, два и ... и 

еще два. по-резервному. Вдруг те два откажут? Пред­
ставляете, как обидно будет? Специально ехали налег­

ке, только посмотреть- и вдруг откажет? Конечно, 

подстраховка нужна ... 
Еще два? А-а. ну так это ж театральные ... Да. шес­

тидесятикратные, и что? Вы поймите, мы ж туристы. 

откуда у нас деньги на билеты в театр? Только так, из­

дали, на афиши навести ... 
Что? Еще один? Нет, посмотрите, граждане! Он 

спрашивает, зачем человеку седьмой бинокль! Это 

все равно что спросить. зачем человеку есть, пить, 

дышать ... Вы забываете, что я с животом, мне вол­
новаться нельзя! Не дай бог, вык.идыш! Ребенок выс­
кочит: •где я? Что?• - осмотреться ему надо? А тут 

бинокль под рукой ... 
Не, ну. если так рассуждать. вы еще можете спро-

Ь 4гв 
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сить. зачем мне микроскоп ... Ах, вам действительно 
интересно ... Ну еще бы! Действительно, зачем человек 
везете собой за грающу микроскоп? Да чтоб в него свою 
валюту рассматривать! .. 

Пожалуйста, переходим к другой сумке ... 01 Я зна­
ла, что вы об этом спросите! Да! Это партбилет! Я -
коммунистка и горжусь этим! И как бы вы, демократы, 

ни смеялись над нами, я остаюсь трижды коммунист­

кой! Вот почему у меня три партбилета ... Что вы там 
нашли? Пять! А Серега? А ребеночек родится? Да, мы 
его сразу в партию примем ... Ну что еще? Ах, вас инте­
ресует. почему они на разные фамилии? Да потому что 

из-за таких. как вы. мы уходим в подполье! Мы будем 

менять адреса, явки, фамилии, но останемся больше­

виками! .. Что фотографии? Да. фотографии не наши! 
Потому что неизвестно, как мы будем выглядеть в этом 
подполье! Может, нас ждут такие трудности, что мы на 

себя не будем похожи!• •На бой кровавый, святой и пра­

вый ... • Но придет время, товарищи. и нас оценят в Рос­
сии так, как уже сейчас ценят в Европе, где каждый 

партбилет уходит за десять баксов ... •Вихри враж­
деб ... • 

Да нет, я спокойна, конечно, у вас такая работа ... Но 
вы все время допускаете бестактности. Люди едут на­
легке, посмотреть просто. а вы ... Ну вот- опять! Да! 

Это икра! Вы на живот посмотрите, да не на свой, на 

мой ... Ну что вы, не понимаете? А вдруг мне соленень­
кого захочется? Да. шестьдесят банок! Что- •не поло­

жено•. что- •нельзя•? Откуда вы знаете, что мне 
нельзя, вы что- гинеколог? 

Что еще? Что вы там роетесь? Военная форма? Ну. 
моя, а что вас удивляет? Ну. морская. да. А фуражка ... 
ГМ ... А фуражка действительно танкистская ... А что 
такое? Морская пехота вас не удивляет? Ну, а мы -
морские танкисты ... Да, мы по дну ползаем ... 
Что- ордена? Да. ордена! Да. мы их повсюду с со­

бой, не расстаемся. Ну и что, что не наши ... Пока не 
наши ... А не дай бог что-нибудь и мы в бою отличимся? 
Что же - ждать пятьдесят лет, чтоб награда нашла 
своего героя? Нет, пусть на всякий случай под рукой 
будут ... 



•Нехорошо забытое старое ... » 

Что? Это? Это противогаз .. Понимаете, у Сереги 
очень ноги потеют ... Вот я и думаю, чем брать ему нос­
ков двадцать пар, возьму лучше себе один противогаз. 

Один, конечно. Почему два? А где второй? На ком? Да 
нет, это я просто с утра не накрасилась ... 

Целый день на ногах, собой заняться некогда. у вас 
уже тут сколько торчим ... Что вы так смотрите? Часов 
никогда не видели? Ах, •в таком количестве никогда•? 
Да, восемь пар ... Так нас же двое! Вот, по четыре на 
каждого. Слава боrу, не инвалиды какие - две руки, 

две ноги ... Как это - •при чем тут ноги•? А мы и на 
ногах носим. Как это - зачем?Мы же в какой круиз 
едем? В мор-ской!Что-ну? Вы вообще в море бьшали? 

Ну вот- шторм! Стоишь на палубе, двумя руками за 
поручии держишься, чтоб в море не снесло. А время 

узнать хочется! А руки не оторвешь- волной смоет! .. 
А так- ноrу поднял- а, полшестого ... 

Что вы на Cepery уставились? Нет, что вы ему на 
брюки смотрите? Что - штаны уже тоже провозить 

нельзя? Что вам •просто интересно»? Ну, что делать­

расстегни, Серега, ну человеку интересно, он завиду­

ет. .. 
Ну, и что вы там увидели? Да, дрель, и что? Это наше 

интимное ... Внести в декларацию? Ну дошли! Лезут к 
человеку в штаны и это дело вносят в декларацию! Ну, 

таможня! Ничего святого у вас нет! .. 



r ЕЛЕФОНВЫЙ РАЗГОВОР 
Але, Маша? Я из магазина. 1Ут эти выбросили ... Ну 

•что-что•- мне говорить неудобно ... Ну чисто жен­
ское ... Нет. не кастрюля. Из одежды. Нет, не пальто. Diуб­
же внутрь ... Ну что устанавливают на родине героя? .. 
•Памятник•? Да какой памятник! Памятник- это ког­
да с ногами, а когда только до пояса. без ног. .. Без ног, я 
говорю. Да какой инвалид! .. 

Ну это одежда такая. Нет, •не выходное•! Можно ска­

зать, на каждый день. Да? Надо тебе на каждый день? 
А то что? •Не в чем в магазин выскочить• ... 

ТЬI вообще понимаешь, о чем речь? Ну в чем ты по 

улице не пойдешь, а по пляжу можно? •В шлепанцах• ... 
Ты что, по пляжу в одних шлепанцах ходишь? Что -
•поняла-поняла•? Нет, не соломенная шляпка!'JУт ... как 
будто две шляпки, соображаешь? .. 

Сейчас поймешь. Вот представь: два пловца, в ша­

почках, плывут рядом. Они рядом, к финишу, в шапоч­

ках- что ты можешь сказать? •Победила дружба•? .. 
ТЬ1 не волнуйся, сосредоточься. Давай от искусства 

пойдем. ТЬ1 картину •Мадонна с младенцем• помнишь? 
Помнишь, что там ребенок сосет? Ну, хорошо, картину 

не помнишь, а что вообще ребенок сосет? •Деньги»? Это 
наш, ему двадцать два, а грудной что ест? Да при чем 

тутрыбий жир! .. 
Давай по-простому. Может, это грубо, но поймешь 

наконец ... Ты корову видала? Ну, откуда у нее молоко 
берется? Правильно! Умница! Поняла теперь, что мне 

предлагают? Что? Ну при чем тут доильный аппарат?! 
Ну вспомни, ты еще утром просила меня застег­

нуть ... Сообразила? Что- •кстати•? Что? •Так застег­
нул, что Степан Петрович на работе расстегнуть не 

мог•?!Тhфу ты. да какой портфель! 
Я это дело все равно возьму: дефицит! Да. Только не 

знаю, какой размер. 1Ут один знаешь какой? Так, на 

глаз, в него буханка хлеба войдет ... А есть. как фран-

Е 



•Нехорошо забытое старое ... • 

цузские булочки,- брать? Что? •Только если свежие• ... 
Как я узнаю? •Пощупать•? Я пощупал! Прощай! 'JУт 
милицию вызывают! .. 



КАРТИНКИ с ВЫСТАВКИ 
Думаю, мы совершенно напрасно забылихудожни­

ков эnохи COt.gJeWluэмa. Надо только заменить старые 
подписи под uхкартина.м.и на новые ... 

Итак:, приглашаем всех на наш маленький верни-

саж ... 
Знакомое полотно: элеваторы ломятся от зерна, 

длинная колонна грузовиков, счастливые, румяные 

лица шоферов ... 
Только новенькая подпись: •Принимай, Родина, ка­

надский хлеб ... • 
А вот еще одна картина: веселый деревенский праз­

дник, танцуют девчата, отплясывают трактористы, 

гармошка в руках комбайнера ... 
И подпись: •Пока работают студенты ... • 
Третья картина: крепко взявшись за руки. идет со­

вершенно обнаженная пара ... 
Подпись: ((После уплаты налогов ... • 
Ой, а эта! До боли знакомая: Артек. Стремительно 

выбегает из волны улыбающийся белозубой улыбкой 
негритенок ... 

Только подпись новая: •Ваня Смирнов после купа­

ния в экологически чистом Черном море ... • 
А тут натюрморт: из лукошка выглядывает хвостик 

рыбы. рядом с лукошком одинокое красное яблочко ... 
Подпись? Пожалуйста: •Потребительская корзина•. 

А знаменитое полотно Решетникова •Прибьm на ка­
никулы•? Ну. чего ему пропадать? Картина-то какая ши­

карная: 

прелестный мальчик в военной форме, приложив руку к 

козырьку, стоит перед высоким, красивым стариком ... 
Только подпись заменить надо. Скажем, на такую: 

•Посадив отца, Павлик Морозов пришел заде.цушкой ... • 
Конечно, могут спросить: •А как быть со старыми 

табличками к картинам? Что же их- все по выбрасы­

вать?• 

с 
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Конечно, нет! Зачем? Люди же их специально пи­
сали ... 

Нет. просто к старым табличкам надо нарисовать 
новые картины. Ну. к примеру. изобразить современ­
ный рынок. А табличку от старой картины привин­

тить- •Девочка с персиками• ... 
Или там изобразить купание в проруби секретаря 

компартии. И опять же старую табличку от Петрова­
Водкина: •Купание красного коня• ... 

Ничего выбрасывать не надо! Не такое у нас поло­

жение, чтобы вещами разбрасываться ... 



БЫКА ЗА РОГА. •• 
-Слушай. сынок, - сказал Зеве Гераклу. -ты не 

съездишь на остров Крит? там, понимаешь. огромный 
бык объявился! Все топчет, всех пугает ... А, сынок? Со­
верши подвиг! 

-Какой разговор. батя? Сделаем!- ответил ми­
фический герой.-Но ты моиусловия знаешь: сутки­
подвиг. двое-дома ... 

-Хорошо-хорошо. Th1 только один не лезь. я тебя 
знаю. Как говорится. обопрись о народ ... 
-Да обопрусь. обопрусь! Не волнуйся. старый! 

•Не волнуйся•.- Зеве пожевал губами. раздУМы­
вая. говорить сыну или нет. а ну как откажется от по­

ездки ... Но отцовские чувства взяли вверх. и он все­
таки сказал: 

-там. меж.цу прочим. такая штука на этом острове ... 
- Ну какая. какая штука? 
-Пугать не хочу, но ... в общем, эхо там ... 
- •Эхо•!- засмеялся Геракл.- Батянь. ну ты еще 

скажи, чтоб ножки не промочил! Что я. ребенок. чтобы 

эха пугаться? 
- ДIIя меня вы всегда и везде мои дети, -проник­

иовеяно сказал Зеве. 

- Дети у него везде! - злобно прошипела Гера и 
швырнула миску с амброзией на стол. -Да уж. •папа­
ша•. по гулял в свое время! .. 
У божественных родителей назревал очередной 

скандал. и Геракл быстренько выскользнул из дома. 
Он знал. чем кончаются такие разборки. Уже в гава­
ни. всходя на корабль. он увидел. как засверкали мол­
нии. загрохотал гром, заклокотал Везувий ... 

•Опять мамаша посуду бьет•.- покачал головой Ге­
ракл и приказал быстрее поднимать паруса . 

. . . На Крит они прибьmи в тот же день. Его, сына 
Зевса, встретила многотысячная толпа. Без лишних 

слов Геракл сразу спросил: 

с 
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-!Де бык? 

•rде бык ... где бык ... где бык•.-тотчас •заработало• 
критскоеэхо.Аможет, и не эхо, может. придуривались 

в толпе, повторяя и переспрашивая. не решаясь по ка­

зать на преступное животное ... Еще неизвестно, как 
все сложится, может, и не победит его Геракл-уж тог­
да бык вспомнит всех, кто на него настучал ... 

Гераклу самому пришлось искать этого быка. Соб­
ственно. это оказался даже не бык. а так, бычок, кото­
рого людская молва раздула до огромных размеров. 

-Пошли, ребята!-устремился вперед Геракл, вы­

ламывая на ходу огромную дубину из эвкалипта.- Не 

давай ему уйти! Руби деревья! .. 
•Пошли. ребята ... пошли, ребя-та-а ... - понеслось 

над островом критское эхо.- Руби деревья-а-а ... • 
Каждый рубил и тащил, кто жердь. кто бревно. До 

бычка оставалось локтей двадцать, когда Геракл вдруг 

услышал за спиной ... стук молотков. Он оглянулся. 
Островитяне из жердей и бревен сколачивали ... 

трибуну. Вот на нее взобрался один из аборигенов. 
-Друзья! Позвольте мне открыть митинг солидар­

ности с жертвами критского быка! Слово предостав­

ляется знатной куртизанке-текстильщице. обслужи­

вающей двадцать станков ... 
В громе аплодисментов потонуло ее имя. 

-Жители острова Крит! Дорогие мои ... критины!­
начала куртизанка-текстильщица. - В этот трудный 
час слова рвутся прямо из сердца!- И достала бумаж­
ку с речью. - Мы говорим критскому чудовищу наше 

решительное •нет•! Ответим на его происки новыми 

трудовыми ... И я в этом году. .. Еще двадцать станков ... 
Взметнулись плакаты: •Копыта прочь от нашего ос­

трова!• Судя по всему, народ расположился rут всерьез 
и надолго ... 

Геракл решительно взошел на трибуну. 
- Да вы что, ребята? Что вы rут рассусоливаете? 

Надо ж брать быка за рога! .. 
•Правильно! .. Быка за рога ... рога-а ... га-а ... •- по­

неслосьнадостровом. 

И началась активная, повсеместная, бескомпро­

миссная борьба с рогами. 
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Для начала издали указ, запрещающий пить из 

рога. Потом подумали и запретили пить вообще ... 
Резьба по рогу бьmа объявлена пошлостью, а не ис­

кусством ... 
Из древнегреческих фильмов вырезали все сцены, 

где жены наставляли мужьям рога ... 
С сухопутных карт исчез древнегреческий город 

Кривой Рог, отчего враги стали считать его засекре­

ченным ... 
На звездных картах перестали печатать созвездие 

Козерога, поэтому мореплаватели стали сбиваться с 
пути. постьmые родственники с соседних островов пе­

рестали прибывать и гостить месяцами ... 
Когда порезали весь рогатый скот и коровы оста­

лись без партнеров, на Крите задумались, как попол­

нять коровье стадо. 

Древнегреческие генетики предложили скрестить 

коров с бабочками. И получилосьдаже лучше, чем бьmо: 

теперь коровы летали кормиться в соседние районы, 
а когда приходило время, они. как бабочки в куколки. 
сразу евертывались в колбасу. .. 

В рамках борьбы с рогами запретили пьесу Ионеско 

•Носороги• ... 
В булочных- как объяснили, по политическим при­

чинам - пропали рогалики ... 
Геракл обожал рогалики. и тут его терпение лопну­

ло. Он закричал на весь остров: 

-Да вы что, с ума все посходили?! Мы же не с рога­

ми боремся, а с быком! .. 
•Мы с ума посходили ... Мы не с рогами должны бо­

роться ... Мы с быком ... •- полетело эхо. 

Бьm издан указ, в котором говорилось об имевших 
место перегибах, приведших к тому, что многие посхо­

дили сума. 

Возникали стихийные, но хорошо организованные 
митинги. на которых ораторы говорили, что они со­

шли с ума. но теперь больше не будут бороться с рога­

ми, а все силы бросят на борьбу с быком. 
Созвездие Козерога вернули на место. Но сняли с 

карт созвездие Тельца ... 
Пьесу •Носороги• разрешили. Но только в Кривом 
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Роге, поскольку его на всякий случай так и не рассек­

ретили ... 
Рогалики появились, но пропали бычки в томате. 
Слово •бык• исчезло не только из лексикона, но и 

изменю ... 
Хотели даже переименовать древнегреческий аэро­

порт Быково, но не могли выбрать момент, поскольку 

какие-то самолеты всегда крутились в воздухе и они 

бы не знали, куда сесть. Но число электричек в аэро­
порт на всякий случай сократили ... 

Зато теперь каждый мог спокойно взять бюллетень, 
потому что врачи боялись сказать симулянту •здоров, 

как бык! .. •. 
Геракл бьm в отчаянии ... Проклятое эхо превраща­

ло каждое его слово в очередную кампанию ... И он, по­
бедивший немейского льва и лернейскую гидру, по ко­

ривший целую армию амазонок. впервые не знал, что 

делать ... 
И он закричал страшным голосом: 

-Я. сын Зевса и Геры, запрещаю вам все эти кам­

пании! Хватит! .. 
•Хватит ... хватит кампани-ий ... •- понеслось над 

Критом. 

Геракл схватился за голову. .. 
Вышел указ о борьбе с кампаниями. 
Зачитав его на площадях, глашатаи кричали: 

-А теперь расходитесьl Расходитесьl Будем бороть­

ся с компаниями! Больше двух не собираться! .. 
Геракл заплакал и пошел обратно на корабль ... 
Уже в море, видимо от всех этих волнений, ему 

страшно захотелось есть ... Открьm холодильник- пу-

сто ... 
Геракл прошел на камбуз. Повар Ясон мрачно смот­

рел на него и что-то жевал ... 
-Сейчас бы, кажется, быка съел, -сказал Геракл 

и почувствовал всю нелепость этой фразы. 

- Все бы съели. Только его для этого сначала пой­
мать надо, -сказал Ясон, дожевывая золотое руно. -
Эх. и зачемтолько выкричали: •Хватит кампаний, хва­
тит кампаний ... • 
-А что такое? 
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Ясон молча кивнул на огромный замок, украшав­
ший соседнюю дверь. На двери бьmа записка: •В соот­
ветствии с Указом о борьбе с кампаниями кают-ком­

пания закрыта ... • 
Злой и голодный. Геракл сходил с корабля. проби-

раясь через толпу журналистов. 

-Как вы себя чувствуете? 
-Почему так долго? 

- fЬмер. корреспондент •Афинской правды• ... Ска-
жите. вы победили быка? 

- Победили. победили, - буркнул Геракл, чтобы 
отвязаться от назойливого старичка. 

И на следующий день газеты пестрели заголовка­
ми: •Десятый подвиг Геракла! Критский бык побеж­

ден!• 
А что fЬмер? Он же слепой ... Ему что скажут- то и 

напишет. .. 
так родился этот миф ... 



Вот времечко прШIIЛоl .. После этого Указа о борьбе с 
пьянством и выпить не с кем: и на работе нельзя, и к 
себе никого не заманишь -поддатыми возвращаться 
боятся ... А как может наш, советский человек пить в 
одиночку, если его всю жизнь учили жить и пить в кол­

лективе? Что же мне теперь, с телевизором пить? Кста­

ти, мысль хорошая! .. 
(Подсаживается к телевизору, включает). Ну-ка, 

кто у нас там? .. Ой, Хрюша, Степаша, тетя Света Мор­
гунова! Ну чего, Свет? Так с этими двумя пацанами 

одна и маешься? Слушай, давно спросить хочу. .. Тебя 
тот самый Моргунов бросил? Ну здоровый такой, пес 
Барбос? Ну он еще с Вициным и Никулиным пил? Чего 

молчишь? Молчание - знак согласия! Да и без тебя 

про это любой догадается: Хрюша ж с ним-одно лицо! 
Ой, ой- •всего вам доброго, ребята•! Ушла, застесня­

лась ... 
О, Капицаi•Добрыйдень•l Ну привет! Привет, Сере­

га! ТЬ1 выпьешь чуть-чуть? Да погоди ты про Вселен­

ную! Ну что- •комета, комета•? Она еще когда приле­

тит! Мы успеем ... Ну и что тебе, что у нее хвост? Поду­
маешь! Я сегодня за водкой знаешь какой хвост отсто­
ял? Ни одной комете не снилось ... 
У меня только закусить нечем. А у тебя? Серега, у 

тебя там есть что-нибудь? •Атомы, атомы• ... Ну давай 
хоть атомами закусишь, а то без закуски захмелеешь 

там в прямом эфире, неудобно получится. Так я нали­

ваю? Серег, ну так нельзя, т~I не наглей -узнал, что 

выпить на халяву. и сразу еще двоих притащил! .. Да я 
их и знать не знаю, дружков твоих. •Разрешите пред­

ставить• ... Ну представляй! Да мне хрен, что они япон­
ские астрономы! Что? Премию получили? Нобелевс­

кую? Вот жлобы-и не могли с премии бутылку поста­
вить? JКдали, когда я со своей появлюсь? Не, ну Сере­

га, думаешь, если твоя закуска ... А закуска-то, госпо-
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ди! .. Вот именно что •мельчайшие частички веще­
ства• .... Ладно уж, давай по чуть-чуть .... Слушай ты, 
астроном! Япона мать! У тебя вообще совесть есть? Я 

сказал •по чуть-чуть•. а ты телескоп подставляешь ... А 
ко мне в девятнадцать тридцать Юра Сенкевич по пер­

вой программе забежит, чем мне его тогда угощать? 
Вы чего-обиделись, ребята? А чего вы все без меня 

меж собой толкуете? •Белые ка-арлики. белые ка-ар­
лики•. Вроде мне не по уму, да? Да я это все читал, па­
цаны! Про Буратино, что ли? Ну там, папа Карлик. все 

прочее .... Да? Угадал? Серег, и что ты там про Кеплера 
толкуешь? Прямо вычислил планету? Не глядя в теле­

скоп? А почему ж он его не использовал? А, он у него. 

наверное, тожедлядругогоделабыл. Тоже, наверное. 
пил из него, как эти японцы .... 
А у нас на работе, меж.цу прочим, тоже такой вот 

Кеплер бьm. Цикерман фамилия. Тоже никуда не гля­
дя ... наряды нам закрывал. Не, ну мы ему, конечно, 
отстегивали и сейчас не забываем - передачки но­
сим ... 

Чего- •Всего доброго•? Не. а чего это вы засобира­
лись? Да я понял: обломилось из телескопа выпить, 

сразу неинтересно со мной стало ... Ну иди-иди! Бог 
подаст. ... 

О, Юрка! Сенкевич! Вот, Юр. ты бы на минуту опоз­
дал- Капица бы все выпил! Юр, давай по чуть-чуть? 

Чего ты сразу: •Давайте отправимся в Африку•? А здесь 
боишься? Ой, трус! Смотри-в джунгли забрался, чтоб 
никто не видел! Это ты после Указа о пьянстве такой 
пугливый стал? Да мне с тобой пить противно! Я тебя 
вообще переключаю! .. 

(Перек.лючает.)О, кого я вижу! Игорек! Кириллов! 

ТЬ1 выпьешь? Ну чего ты - программа •Время•. про­
грамма •Время• ... Вы ж вдвоем ведете, что она за тебя 
не подежурит, что ли? А мы ей оставим ... Не будешь? 
Вообще-то я тебя понимаю ... Лет пятнадцать назад 
программа •Время• бьmа - так было за что выпить! 
Тут небывалые успехи, там грандиозный урожай! .. 
А теперь? И это нехорошо. и топлохо-все все крити­

куют! Нечего отметить .... Нет праздника в .цуше .... 
Вообще, ребята, надоели вы мне. Без вас най.цу 
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с кем выпить. Сейчас попереключаю и найду .... 
(ПереКJ/JОЧQеm)Подождиl Ну подожди! Ну не превра­

щайся в таблицу! 
Да. Да. Не забуду. Не забуду. Не забуду. .. И ты. табли­

ца, тоже не забудь выключить телевизор .... Нет, ты пер­
вая давай, выключай .... Слышал уже! Сколько можно 
повторять? Да не могу я. не могу я его выключить: я ж 
тогда ... совсем один останусь. 
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Так. давайте, ребята, все пройдем еще раз. Значит, 

ракета на старте, поддерживаем фермами, поджиг, 

фермы отходят ... Стоп! Не отойдут. Обязательно зак­
линят, что вы наши фермы не знаете? Надо подумать, 
надо под ... Эврика! Не заклинят! Ставим по бокам 
шесть солдат с веревками- пусть тащат! .. 

Кабина на какой высоте? •Тридцать метров ... • Нет, 
ребята, лифт не годится. застрянет вместе с космонав­
том. Или дети в нем кататься будут ... Да, а ты не знал, 
Семенов? Вот я тоже как-то спросил часового. разбу­
дил и спросил: •Откуда в лифте на секретном космод­
роме дети берутся?• Он говорит: •Аист приносит•. Так 
что для верности придется космонавту наверх ножка­

митопать. 

Так, Петров, горючее рассчитал? Ну, и сколько у тебя 

получилось туда-обратно? Шестьсот литров? Спирта? 

Пиши •восемьсот•. пусть наши алкаши хоть зальются. 

только б все не украли .... 
Xo-xol Еще как воруют! А ты думал, почему у нас 

в ракете все на веревочках? Кружки, плашпеты. каран­
даши ... Да какая невесомость, Петров? Просто воруют 
все подряд. вот и привязываем, как ручки на почте .... 

Так, давайте электрическую схему пройдем. 1Ы чер­
тил, Ваня? Хорошо, и тут хорошо. все нормально. Толь­

ко, Вань, везде плюс на минус поменяй. Они на сборке 
все перепутают- как раз нормально и получится ... 

Механику кто чертил? Коля? Иди сюда. сынок. 1Ы 
недавно у нас? Ну да, многого еще не знаешь ... Ска­
жи, сынок. ты задумывалея когда-нибудь. почему аме­
риканцы у нас со времен первого спутника все воруют, 

воруют у нас чертежи, а сделать по ним ничего немо­

гут? Потому что, сынок, они рассчитаны только на 

наши заводы. И конструкторы наши учитывают рус­

скую ментальность. Если ты рабочему на чертеже пи-

с 
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шешь «резьба•.- он обязательно наглухо заварит. По­
этому писать надо •сварка• -тогда он резьбу нарежет, 
что тебе и требуется. 

Теперь, ты вот тут допуски ставишь в микронах­

это не наш стиль, сынок. 1Ь1 съезди на завод. в шестой 
цех, там главный на сборке Макарыч. Попроси его руки 

в стороны развести и замерь. Будет тебе единица раз­
мерности: •один макарыч•. •два макарыча• Что? 
Если маленький размер , значит. миллимакарыч ... 

Чего смеешься.Петров?1Ь1 связь с космонавтом про­
думал? Нет, радиотелефон не годится! Будет или дву­

шки глотать, или попадать не туда. Запроектируй ра­
дио . Только космонавта предупреди . чтоб сверху лиш­
него не болтал. Ну. знаешь там: •Ой, вижу-хлеба по­
легли, поезд с рельс сошел! .. • Примут за станцию •Сво­
бода•- бу.цут глушить .... 

Так что-радио . 1Ь1 что, на каких лампах? Вчераш­

ний день! Не стыдно? 1Ь1 ж современный инженер, 
должен быть в курсе новейших достижений! Сейчас 
весь мир перешел на твердотельные элементы. В об­
щем так: берешь сержанта Кербабаева - он малень­

кий, мускулистый. с твердым телом-сажаешь внутрь 
приемника. Кербабаев не рация , не откажет, а если 
откажет- под трибунал пойдет. 

Теперь краткая записка по сборке : « Учитьшал осо­
бую стерильность объекта, к сборке ракеты категори­
чески не допускаются больные гриппом - иначе все, 

как на гражданке , будет сделано на соплях ... • . 
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127254, Москва, ул. Добролообова , д. 2 . Тел. (095) 780-58-34 

Книжные магазины иэдатело.стаа •Эксмо•: 
Супермаркет •Книжная страна•. Страстной буJЬвар , д. 8а . Тел . 783-47-96. 

Москва , ул . Маршала Бирюзова , 17 (рядом с м . •Октябрьское Поле• ) . Тел . 194-97-86. 
Москва, Пролетарский nр-т, 20 (м . • Кантемировская• ) . Тел . 325-47-29. 

Москва, Комсомольский nр-т, 28 (в :щании МДМ , м. •Фрунзенская• ) . Тел . 782-88-26. 
Москва , ул. СхQD.ненская , д. 52 (м. •Сходненская• ) . Тел . 492-97-85. 
Москва, ул. Митинская , д. 48 (м . •Тушинская• ) . Тел . 751 -70-54. 

Москва , Волгоградский nр-т, 78 (м . •Ку~минки• ) . Тел . 177-22-11 

000 Дистриб~оооторский центр •ЭКСМО-УКРАИНА•. Киев, ул. Луговая, д. 9. 

Северо-ЗаnаднаякомnанияnредставпАетвес~оассортименткниг 
иэдателlоСТва •Эксмо•. Санкт- Петербург, пр-т Обуховекой Обороны , д. 84Е. 

Тел . отдела реализации (812) 265-44-80/ 81/ 82. 

Сет1о КНИJIСНЫХ магазинов •БУКВОЕД». Крупне~ие магазины сети •Книжный супермаркет• 
на Загородном , д. 35. Тел . (8 12) 312-67-34 и М<rазин на Невском, д. 13. Тел . (812) 310-22-44. 
Сет1о магазинов •Кни ... ый клуб •СНАРК• nредставляет самый широкий ассортимент кни­
и:щательства •Эксмо•. Информщия о магазинах и книгах в Санкт-Петербурге по тел . 050. 

Всегда в ассортименте новинки издательства •Эксмо•: 
ТД •Библио-Глобус• , ТД ·Москва•, ТД •Молqо,ая гвардия•, 

• Московский дом книги •, •дом книги в Медведково• , •дом книги на Соколе•. 

Весь ассортимент продукции издательства •Эксмо• 
в Нижнем Новгороде и Челябинске: 

000 • Пароль НН• , г . Н . Новгород, ул . Деревооfiцелочная , д. 8. Тел . (8312) 77-87-95. 
0 00 •ИнтерСервис ЛТД• , г Челябинск , Свердловекий тракт , д. 14. Тел . (3512) 21 -35-1 6. 

Книrи •Эксмо• вЕвропе -фtfрма «Атлант•. Тел. + 49(0}721- 1831212. 

ПQIJ1~caнo в печать с готовых ~апоэитивов Z3.01.2004. 
Формат 84х108 132· Печать офсетная. Бум. тип. У сп. печ. л. Z3,52 + вкл. 

Тираж 8000 экэ . Заказ 3147. 

ОАО с Тверской полиграфический комбинат» 
170024, г. Тверь, пр-т Ленина, 5. 
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АНТОЛОГИЯ САТИРЫ И ЮМОРА 

РОССИИ ХХ ВЕКА 

В 50 ТОМАХ 



Семен .4льтов 

В ближайшее время увидят свет книги 

Антологии , 

«ОДЕССКИЙ ЮМОР» 

ЛЕОНИД ФИЛАТОВ 

ДОН АМИНАДО 

СЕРГЕЙ МИХАЛКОВ 









Антология Сатиры и Юмора России ХХ века 

Антология Сатиры и Юмора России ХХ века 

Антология Сатиры и Юмора России хх века 

ФИМ 
молин 

Антология Сатиры и Юмора России ХХ века 

Антология Са тиры и Юмора России хх века 

Антология Сатиры и Юмора России ХХ века 

ХХ века 

Антал о ХХ века 

России ХХ века 

Антология Сатиры и Юмора России ХХ века 

Антология Сатиры и Юмора России ХХ века 
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